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ఎఠిర 


ఏపి శువిదూరల6.!.. డికారకౌ | గామసమోపంలో 
సాయం సంధ్యలు? బ్రచేంచేరు? ఎటువంటి సాయంసంధ్యలు! 
అందులోనూ తేశేటీగలను నెంచే ఈ మానవుడు (పపంచం 
నెల్తిమోాద బలవంతాన రుద్దిన కధలు! పాపం శమించుగాళ! 
కలాలకోసం 'బాొతులను వేటాడడం చాలకనాొ*? చింపిరిగుడ్డ 
కాగితంగా మార్చడం బాలక నా? వివధ వచ్చాల ఉన వేళ్ళకు 
సిరామరకలు చేసుకోవడం చాలకనా? వారు తొక్కిన తోలే 
తొక్కాలని ఈ తేనెకాపరికి తిక్క-పుట్టాలా! త రాజుతో 
చెత్త ఎంతో అచ్చయి వసోంది. చిత్తుకాగి తాలకింద ఎంత 
వాడినా తరగడంవేదు!” 

ఇలాంటి సంచేహాలు వసాయని నలరోజులకితమే నేను 
ఊహించాను. ఏదో మారుమూలపడిడండే ఈ పల్లెటూరి 


మొద్దు ఈ విశాల్యపపంచం”గో తలెత్తుకుతిరగడం వుట 
పభ మండిరంభోనే అడుగు పెట్టి నట్టుంటుంది. నలుగురూ 
చుట్ట ముట్ట తెలివితక్కువ దద్దమ్మాకింద కకుస్తారు అలా 
ననన “జద్దనాకర్ల యితే ఏదోళతే అని దులి "పసుకోవచ్చు 
న నెన |. “పడివుంటే (పతిచవట "వెఫవాయీ ఏడి 
పించుకుతింటాడు. నేల తన్నుతూ “యెక్క-డీికి వెళ్ళు 
తున్నాన్‌! సీకేంకావాలి? ఉఊంపోపో[గ్‌ అని బగీరగా 
అరుస్తూ తరిమికొడతొడు. అంతేకాదు. ఉట్టమాటలతో 
(పయోజనమేపింటి! నేను మిర్హొరాడ్‌ జిల్లూకోర్జు సలహాడారు 
కంటికి, ఫాదరీగారి కంటికి కనిపించి అయి బేళ్ళయింది. న్‌ా 
దికి కెండుసార్గు అక్కడికి వెళ్ళనన్నా వెళ చ్చుగాని ఈ 
ఫఘురానా మనుముల మధ్యకు మాతం చ చె వెళ్ళికాడదు, 
కాదుకూడదు వెళతామంటారా, నే వళ్ళండి, వెళ్ళి 
అనుభవించండి! 


ఇక మూ బ్రంటిదగ్వర, వపయమయిన బారకులారా= 
మేం అనుకో కండేం? (ఏదో పాత స్నే హితుడితోనో (పాణ 
స్నెహీతుడిత్‌ ప్రక shee మోోణ్‌ో చనువు;గా 
మాటాడుతున్నందుకు కోపషగించుకొ కండి!) _ ఇంటిని గిన మూ 
పళ్లైలో పాలంపని పూర్తి కాగా నే స్టాన్‌! ఎ "దికఎక్క... పడుకుని 
ఏ క గడపడం క క ర తులకు WILD I 
మేము, లేనె కాపన్దం మా "లేనటీగలను  శేలమాలీగంలో 
పడేసి ఉంచుతాం. ఆకాశంలో కొంగలు, చెట్లకు ఇని పళ్ళు 


(a 


కానరాని రుతువులో సాయంకాలం పడీప ee పతెచివర 
Sat 
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న జ దాగి 
అ ర— or 


అక్క.డ చిన్నచిన్న నెగళ్ళు కనిపిసాయి. దూరా 
న్నుంచే నవ్వులు, వొటలు, వాలలకావాయిద్యం, అప్పు 
డప్పుటూ పితు వాయిద్యం, ే3ంతలు, అల్లరి వినిపిస్తుంది. 
అవి మా సాయ . ేకుకలు! అచ్చంగా కాకపోయినా అవే 
మాకు నాట్య పదర్శనాలు! నాట్య(పదర్శనానికి వెళితే 
ఆవలింతలు వసాయి. అటూ ఇటూ తచ్చాడడంతొ్‌ సరి 
పోతుంది. ఇక మా పెడుకలో?! మా పల్లోోని ఆడపిల్లలు 
పంశుక రలు, వకు దున్వెనలు తీసుకుని ఏదో ఒక గుడిసెలో 
చేరతారు. నాట్యం వేయడానికేంకాదు. పనిపాటలు చేసుకో 
డానికి పంశైక్మ్రరలు రమ్మంటాయ్‌. సంగీతంఎడ తెగకుండా 
(వవహిస్తుంది. కాని ఒక్కరూ తలెత్తిచూడరు. ఫిడేలువాడిని 
'నెంశేనుకుని కురకారు గుడిసెలోకి వొరబడగానే సందడో 
సందడి! వేడుకలు [(పారంభమవునాయి! నాట్యం మొదలు 
ఇడ తారు. ఒకశుంవిటి చెప్పశాని కొంకచేష్టలు చేస్తారు. 
అంతా ఒకచోట గుమిగూడి పొడుపుకథలు చేసుకోవ 
డమో, బాతాఖానీ కొట్టడ మో చస్తూం శే బలే భేముగ్లా 
ఉంటుంది. ఒహోెహోోే! ఏంచి|తముయిన కధలు చెప్పుకుంటా 
రనుకునానారు! పూర్వకాలపు గాధలు తవ్వి తల కెత్తుతారు! 
ఒళ్ళు యుల్లుమనే విషయాలు వర్ణిస్తారు! కాని లేనకాపరి 
గింగళపాంకో కుటీరంలో చెప్పే కథలవంటి కధలు ఎక్క_-డా 
పారు వినిడండరు. నన్ను గింగర్‌ అని మూ. గావుస్తులు 
ఎందుకు పిలుసారో నిజంగా నాకూ తెలీవు. నాజుట్టు ఇపుడు 
నరిసిపోయిందనుకోండి ఒకసారిగనక మారుపేసు వెడితే బతికి 
ఉన్నంతవరకు జీడిలాగా వదలదు. సాయంకాలంపూట ఈ లేనె 
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కాపరి కుటీరంలో మంచిమంచి వాళ్ళు చేరి విందుకు ఘార్స్సుం 
టారు, అపుడు వినాలి! ఇక వచ్చే అతిధులు అలగా జన 
మేమాగాదు. తులు, తేనెకాపర్లకంశు ఎక్కువ హోదాగల 
వారికికూడా పీరిరాకగారవకారణం, ఉదాహరణకు-డికాంకో. 
చర్చిచాండారి *ఫోమాగిగొశ్వెవిచ్‌ ని పోరుఎగుగున్నా రా! 
కీ -బు|రవున్న మనిషి! ఎటువంటి కధలు చెపుతొడను 
కున్నారు! బలే! ఆయన చెప్పిన కధలు రెండు ఈపు సగంలో 
చేర్చాను... పల్లెటూరి చర్చి చాండాన్లు మామూలుగా 
తొడిగే వేనే తోట్లు ఆయనతొడగడు. పనిరోజుల్లో అయినా 
సచే, ఆయనను Pr ay వెళితే ఉడికిన ఆలూగడ్డరంగు 
సన్నని-వొకాం తొడుక్కుని వచ్చి ఆదరిస్తాడు. ఆ చొక్కా 
గుడ్డ గజం ఆరు రూబుళ్ళు పెట్టి వాల్టావాలో కొన్నాడు. 
ఇక ఆయన ఎత్తుఖూట్ల విషయం: తారువానన కొొడతాొయని 
మా పలటైలో ఒక్కడూ అన్నపాపాన పోలేదు. రైతులు పులు 
సులో వేసుకునే మాంచి కొవ్వు వాటికి పూస్తాడని అందరికి 
తెలిసిందే. అందరు చబాండార్షలాగా వొక్కా- అంచుతో 
ముక్కు_ తుడుచుకోడు. చక్కగా మడతలుపెట్టిన ఎరంచుల 

తెల్లటి జేబురుమూలాతీసి, దానితో పని అయిపోగానే, అల 
వాటు పకారం పన్నెండు మడతలూ పెట్టి తిరిగి జేబులో ము 
కుంటాడు. 


ఇంకోవ్య క్రీ: యువకుడు. చక్క-నివాడు. చూడడానికి 
వ్‌ న్యాయాధి పతికి సలహాదారు లాగానో భూఖావుందు 
లాగానో ఉంటాడు. కధ చెచే ప్పుటుపుడు చేతివేలు మై కెల్తి 


టర డాలు మానుతాయి తార 


* బాండారీ, చర్చీలలో, మతాలలో పాత్రసామగగిని తదితవరిా అధికారి, 
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డాని కొనమాద చూప నిబుహుతాను. పు స్త్తాలగో కనిపీంచే 
చమత్కారాలు, సొగసులు అన్ని స్వంత ంలా ఉపయోగించు 
కుంటాడు, వినగా వినగా అయోమయ సితిలో పడివొతాం. 
ఎంత కొొట్టుకంన్నా తలాతోశా తెలీదు. ఆ మాటలన్నీ 
బక [జడ పట్లాడో! ఈ |పక్నేకి సనూగనానంగా ఫోమా 
గిగొర్యెవిచ్‌ చక్కనికథ చెప్పాడు: ఒక సిల్టవాడు గురువు 
గారిదగ్గర లాటిన్‌ భావ. చదువుకొని ఇంటికి తింగివాచ్చాడు, 
లాటిన్‌ భావ చడివిచదిసి మాతృ హావ. వముఏవేబోయాకు, 
పతిమాటకూ లాటిన్‌ విభ కులు వర్న మాట్లాడడం అలవా 
టయిపోయింది. ఇలా ఉండగా ఒకరోజున పొలంలో పంశ్ల 
కోల కనిపించింది. కనిపించేసరికి తం) డిని, 'దిదిశేేవిటిం 
నాన్నా?” అని అడిగాడు. శాని వూడకుండా ఆ కోలపళ్ళ 
మోద అడుగువేసాడు. తండి జవాబు చెప్పేగోపున కోలవిడి 
చెకి లేచి విల్లనాడి మొహానికి టపీమాని కొట్టుకుంది. దవ 
పండ్లకో ల!” అన్నాడు, నుదురుమహొోద కొట్టుకు నేసరికి తా 
గజంమేర ముందుకు దూకుతూ. దీన్ని. తగలెయ్యా!” అసి 
తిట్టాడు వవంయయిలెనేం పేరు జ్ఞాపకం వచ్చింది.” 

అయితే మన కధకుడి. బుర్ర వెద్దదేమో ఈ కధ 
నచ్చలేదు, మాటాడకుండా తేచి, నదిమధ్య పంగ జాపుకుని 
సిలబడి, తల కొద్దిగా ముందుకు వోనిచ్చి, బటావ్‌ పచ్చరంగు 
కోటు వెనక జేబులో చేయి పెట్టి: bs అక్‌ సుం సతతి త 
_వెకితీసి, మూతమిాద చెక్కిన ముగి స్తాం నాసి నాం 
వేళ్ళతో టకటకా కొట్టి కొయ య్యబూడిద ద లవంగఆకుల పొడి 
కలిపిన నశ్యం చిటికెడు తీసి మూమేయి ముక్కు_ దగ్గరికి 
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జర ఒర టా లు. 


పోనిచ్చి, బ్యురుమని చిటికెశూ పీల్చేసాడు. ఇంత కష్ట పడ్డ 
ఒక్కమూటహాడా మూటాడలేదు. ఇంకో జేబులోనుంచి 
ఊదాగళ్ళ శేబుకుమాలు మైకి తీస్తూ వదో గొణిగాడు. 
బహుశా పందికి పన్నీ కెందుకు అని అయిఉంటుంది “పోట్లాట 
అయిపోతుంది” అనుకున్నాను, ఫోమ్మా గిగొర్యెవిచ్‌ చేతివేళ్లు 
అతనిముక్కు. పిండెియడానికి సిద్ధమవడంచూాసి. కాని అదృష్టం 
కొద్దీ సరిగా ఆ సమయానికి నా భార్య వేడివేడి రొచ్హై 
ముక్క-లు, వెన్న తెచ్చి బల్లమోద పెట్టింది. ఇంేవుంది? 
వాటిపని పట్టించడం మొదలుపెట్టాం. ఫోమ్నాగిగొర్యెవిచ్‌ 
చేయి ఆ దారుణప్పనికి పూనుకోకుండా వేడివేడి రొూ 
ముక్క-లకోసం ఎగబాకింది. వంటలో మా ఆవిడనేర్పును 
అంతా మెచ్చుకోసాగారు. మామూలేగా! 

ఇంకోకథకుడు : ఆయనగారికి _ రా|తిళ్ళు ఆయన 
మాట తలవెట్టకుండా ఉండడం మంచిది _ మహాభయంకర 
మయిన కధలు చాలా వచ్చు. వింటూంళే ఒళ్ళు జలదరి 
స్తుంది. కావాలనే ఈ పుస్తకంలో ఆకధలు చేర్చలేదు. 
ఆ కధలు వింకే మెత్తనివాళ్ళు జడుసుకుంటారు. ఈ తేనె 
కాపరిని దెయ్యాన్ని చూసినన్షే చూస్తారు. చేవుడిదయవల్ల 
వచ్చే ఉగాదిదాకా నేను బతిశేఉంపే ఇంకో కధలసంపుటం 
(పకటిస్తాను. అందులో పూర్ణం ఈ కై)_స్తవ (పపంచంలో 
తిరిగిన 'చెయ్యాలనుగురించీ, జరిగిన అద్భుతాలను గురించీ 
చెప్పి పాఠకులను జడివీసాను లెండి! ఈ తేనెకాపరి తన మన 
మలకు మనమ రాళ్ళకు స్యయంగా చెప్పిన కథలు కొన్ని 
మారు అందులో చదువుతారు. జనానికి చదవడానికీ విన 
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డానికీ ఓవీక ఉండాలే గాని తల బద్దలుకొట్టుకో' నవసరం. 


లేకుండానే పది సంపుటాలకు సరిపడే కధలు నేను ఇప ట్‌. 

అనె! ఇంతకీ అతి ముఖ్యమయిన విషయం ఒకటి 
చెప్పడం మగచిపోయాను. నన్ను చూడడానికి రాదలి సే 
సరాసరి డికాంకా వచ్చే రహాడారి పట్టండి. మా పల్లెను 
సుళువుగా కనుక్కొ-నేందుశే పుస్తకంపేరలో మా పల్లెచేరు 
బ్రరికించాను, డికాంకానుగురించి మూరు ఎక్కువగా వినే 
వుంటారు. ఈ తేనెకాపరికుటీరం అక్క-డివాటిల్లోకల్లా 
చిన్న బేంకాదు,. ఇక పార్కు. మా పార్కుులాంటిపార్కు-. మొ 
సెయింట్‌ పీటర్స్‌బర్డ్‌ లోకూడా లేదు, మరు డికాంకా 
చేరుకోగానే మురికిచొక్కా. తొడుక్కుని బాతుల్ని కాచే 
వగొట్టికాయనయనా '“తేనెకాపరి గింగర్‌ పాంకోయిల్లెక్క-డ?” 
అని esse, “అదినో, అక్కడి?” అని జవాబీసారుి 
"వేలితో చూవెడుతూ, రముంకు కూడా వస్తారు. కాసి శతక 
విషయం ఇక్క-డ చెప్పాలి. మా పల్టెలోనిరోడ్డు మో భవం 
తుల ముందరిరోడ్రంతాొ నున్నగా ఉండవు. అందుకని చేతులు 
వెనకకు పెట్టుకుని దర్ణా ఒలికిస్తూ నడవకండి. ఆ కిందటి 
సంవత్సరం ఫోమా (గిగొ ర్యెవిచ్‌ స్వయంగా వెట్టిబండి 
తోలుతూ కళ్ళజోడు పెట్టుకునికూడా బండీ గు రంతోసవ 
గోతిలో పడ్డాడు. 

మోరు మా పర్ణ రావాలేగాని, మాంచి ఖర్బూజా 
పళ్ళు రుచిచూపిస్తాం. అంతి రుచిగల పళ్ళు జీవితంలో 
ఎన్నడూ మోరుతినిడిండరు. నామాట నమ్మండి, మా పల్టిలో 
దొరశేటంత మంచి తేన మోాకిం కేక గాడా దొరకదు, తేనెపట్టు 


క్షే] 


ఉంది చూసారూ, దాని వాసన గదిఅంతా గుపూమంటుంది. 
ఆ వాసన ఏవిటో మోరు ఊహించలేరు. ఆ తేనెపట్టు కస్నీ టి 
చుక్క_లాగా బావిలోని స్పటికంరాయిలాగా స్వచ్చంగా 
ఉంటుంది. మా ముసిలిది పూకు ఎటువంటి బజ్జీలు వండి పెడు 
తుందనుకున్నారు! ఒహోహోో, ఏం కమ్మతనం, వం కమ 
దనం! ఇకవెన్నోో నాలికమోద వేసుకుం#ే ఇక కరిగిపోతుంది. 
బే! అడ వాళ్ళు ఎంతకలయినా తగుదురు! మిరు దాత 
రసంతో మిశావుచేసిన జేరిసారాగాని, ఎెండుడాత వోడ్యా- 
గాని గోధుమ పాయసంగాని తాగారా! టఓ- వం రుచి! 
తాగడం మొదలుషెడి తే స్వర్షం రుచిచూసినట్టుంటుంది. 
కిందటి సంవత్సరం - అబ్బే! ఒకశు ధోరణి - సాధ్యమైనంత 
తొందరగా వచ్చిచూడండి. మోకు ఎంత మంచి మంచి 
వస్తువులు ముట్ట చెపుతాననుకున్నారు, కనివించినవారితో నల్లా 
వాటినిగురించే మోగను ముచ ్పటిస్తారు. ఇట్లు 
తేనెకాసరి, 
MONS WOE 
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నేగడపలేనింక్ర 


ఈగుడిసెలో బతుకు 
కొనిపొమ్ము కల కల 
స్వనము విరిసే క్రడ్లక్ర 
పడతు లందరు కూడి 
వొత పాటలు పాడ్రి 

చెరు గజ్జియల (మోత 
బరజిమ్ము సీమలకు! 
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యు, కెయిన్‌ ణో వేసంగిరోజులు ! ఎంత మతు గొలిపే 
రోజులు! ఎంత దివమయిన రోజులు ! నిశ్శబంతో, ఉక్క 
వోతతో మెరిసిపోయే మిట్ట కుధ్యాస్నా౦ వేళ ఎంత నుఖుంగా, 
ఎంత నెచ్చగా ఉంటుంది ! కళ్ళకు పండుగ గొలిపే గుమ్మ 
టంలాగా విలువంపు తిరిగి, మాంద్య ంలో స్నానమాడి, 
సుందరభూ బేవిసి ఒడిసిపట్టి, దగ్గరగా కగుచుకుని ని, దిస్తున్న 
ట్లుంటుంది, విశాల పీనిఆకాశం! ఆ ఆకాశంలో మచ్చు 
కయినా మబ్బుతునక కనిపించదు. కించ, భూమో్మద (పాణి 
చిటుక్కు_మనదు. ఆకు అల్లల్లాడదు ఎక్కడో ఆకాశంలో 
కంపితస్యరంతో భరతపశీ కూస్తుంది. ఆ మృదుమధురస్వరం 
గణగణా భూమోూదకి దిగజూలువానుతుంది. నుధ్యమధ్య న్‌ క్రి 
కాకి అరుపు, కోలంకిపిట్ట కిచకిచ మైదానంలో ధ్యనిన్తాయి. 
నోపురాలలాంటి సిందూరవృయాలు గమ్యుం లేని బాటనారుల 
లాగా సోమారితనంగా జిల్లాయిగా నిలబడి ఉంటాయి. 
కళ్ళు మిరుమిట్లు గొలిపే సూర్యరశ్సి ష్యృతసముడాయానికి 
"వెలుగును (పసరిస్తూతక్కి- నివాటిని కారుచీనటిలా౨టి కిన డలతో 
ముంచెత్తుతుంది, కాని గాలిపీచే సవయంలో సమూ తిం 
ఆశకారునల్లని కీసిజలకు పసిడేబొట్లు చెపుతుంది, పాద్దుతిరు 
గుడుపూలు ఎత్తుగా, వైభవంగా చెరిగిన వెరడులలో కీటకాలు 
మురకతిమాణిక్య కాంతిచ ఏటిలాగా తు రున ఎగురుతుంటాయి. 
బూడిదరంగు గడ్డ నాములు, పసిడిపచ్చుసి గడ్డ మోపులు డేరా 
లలాగా చాకులుతీ5ి ఆ విశాల మైెడానంలో చెల్లా చెదుకుగా 
పడి ఉంటాయి, ' పండ్హ్రబరువుకు వంగిన శేగి, క్‌స్టిసు, రామూ 
ఫలం కొమ్మలు, అకాశం, ఆకాశానికి ఆకుపచ్చని చ్మటపు 
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అద్దం పట్టినట్లుండే నది-ఒహోో! య్యుకెయిన్‌లో వేసవి ఎంత 
వె భోగంగా, ఎంత మందకొడిగా ఉంటుందని”! 

య వందల =. పద్దెనిమిది వందల... అవును, 
సుమారు ముప్పయి సంవత్సరాల కితం ఆగస్టు వేం, డంలో 
అంత దివ్యంగా ఉన్న: 'జకానొక సొరోచిది స్‌ (గామాసికి పది 
'వెర్దుల దూరలలో బక డెక్క-డీ శే శాలను" చీ సంతకు 
తొందర తొందగగా వెళుతున్న స్య త్ర రోడ్డు కిటకిట 
లాడిపోతోంది. తోల్ల వారుజామునుంచీ చేపలతో ఉప్పుతో 
సరిడ్‌న బళ్ళు ఆ ర్త "వెంట అంతూవొంతూ లేని గెలుసులా 
ప ఆ డ్డి చుట్టిన కుండల కొండలు చీకటిలో 
బంధించడం ఈ = విసిగిపోయినట్టు వింపాదిగా వెళు 
తున్నాయి. అక్కడక్కడమాూ తం మెరిసిపోయే కూజూలు, 
మూకుళ్లు, బళ్ళమోాది కొండల కొండలను అణిచిపెస్పై తడి 
కల కిందనుంచి ల తొంగి దాస్తూ అటువంటి విలాస 
వస్తువులంకు ముచ్చటపడే జనం దృష్టిని ఆకర్షి స్తునాషయి, 
తోవబోయువారిలో చాలామంది బండి'వెనక్‌ నడు స్తున్న 
కుమ్మరెమిాద అసూయాదృష్టులు బర పుతున్నా కు. అమూల్య 
మయిన ఆ సామ్మగికి ఖామందు ఆ కుమ్ముర. బండివెనశే 
మెలమె_ గా నడుస్తూ మధ్య మధ్య ఆమృణ్మయ కాంతలను 
అవి వవగించుకునే గ డ్డలోకి జ్ఞా? తగా తోస్తున్నాడు. 

అందరికీ ము రోడ్డుకు బకవేపున గోచాలు, 
జనపనార, నారబట్టలు, కతు సై ఎతుగావేసిన బండిని 
లాగుతూ అలిసివోయిన ఎడ జతలు నడుస్తున్నాయి. వాటి 
యజమాని శు భమయిన చొక్కా, మాసిపోయిన పట్లాం 
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తొడిగి చెనకనడిచి వెళ్ళుతూ పొడుగాటి మిాసాలనుంచి 
సహితం జాలువాశే చెమట కాలవలను నల్లటి మొహంమాద 
నుంచి నింపాదిగా తుడుచుకుంటున్నాడు, పీలవని శేరంటంగా 
సీటురాయళ్ళకు సంసారపతు.ం వాళ్ళకు సమంగా వాడిపట్టించే 
రాతిగుండె మంగలివీటికీ ఇంతపొడి పట్టించాడు. వేలకొలది 
సంవత్సరాల తరబడి మానవజాతికి ఈ మంగలివాళ్ళు బలవం 
తాన పొడిపూస్తూనే ఉన్నారు. అతనిపక్క-న బండికి కట్టిన 
ఆడగ్మురం నెమ్మదిగానడుస్తోంది. దాని నెమ్ముదిచూ స్తేవళ్ళు 
చైబడ్డ దానిలా కలది, 

మన్నరెతు తారసిల్లగానే బాటసారలలో చాలామంది 
ముఖ్యంగా యువకులు నె తిమూద పోవీలు తీసివేసుకుని 
గారవం చూపారు. కొని ఇందుకు కాగణం ఆ రైతు తెల్ల 
మూసాలూ కాదు, హుండా నడకాకాదు ! ఈ వినయానికి 
కారణం తెలుసుకోవాలంటే తల కాస వెకెత్తితే వాలు 
తెలిసిపోతుంది. బండివమూద అతని కూతును కరూర్పుని ఉంది. 
చక్క-నిచుక్క-, గుం డటి మొహం, స్వచ్చమయిన గోధుమ 
రంగు కళ్లు, నిలువంపుతిరిగి సమపాళంగా నల్లటి కనుబూవములు, 
వెదవులమిద చిరునవ్వు, సొగసయిన తలమిద ఎరుపు నీలి 
రిబ్బన్ల తో అల్లిన పొడుగాటి జడలు, జడలకు అడవిపూలు, 
అక్కడ |పతీదీ అమెకు ఆసక్తిని ేకెళత్తిసోంది. అంతా 
ఆమెకు కొత్తగా, చితంగా ఉంది. చూపు ఒక వస్తువుమోద 
నుంచి ఇంకో వస్తువుమోదికి పరుగిడుతోంది. అవును, ఆస క్రి 
కలగడం నహజమే ! సంతకిరావడం ఇచే మొదటిసారి. 
మొదటిసారిగా పద్దెనిమిదేళ్ళ పడుచు సంతకు రావడం ! 
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సంతకు చెంటతీసుకు వెళ్ళడానికి ౫ం| డిని ఒప్పించేందుకు ఆమె 
ఎంత అవసపడింవో చారిబోమే ఆ చాొటసారులకేం తెలును ౪ 
ఆమెను తండి ఎపునో సంతకు తీసుకువెళ్ళే వాడేగాని సవతి 
తల్లి ప పడని CE ఆ సవతితల్లి వట్టి చుప్పనాతి. ఎంతో 
“కాలం వేనచేసినందుకు ఫలితంగా. గు రాన్ని అమ్మకానికి 
తోలుకుపోతుళ్న క్షే ఆమెభ గను ఇష్టంవచ్చినట్టు ఆడించ 
డంలో మహ తెలినయింది. అబ్బ! నట్టి గయ్యాలిగంప! 
కాని ఆమెకూడా సానూనుమోద కరూక్సుని ఉరదని:. "హారికా 
పోతున్న ౧. తెల్ల అడవిపిల్ల ని అనుకరిస్తూ కుట్టిన చిన్న చిన్న 
ఎ రకొసల ఆకుపచ్చని ఉన్ని జా క్ట తొడిగింది. చదరంగపు 
గళ్ళలంగా కట్టింది. పువ్వుల చీటిగుడ్ల కో పెట్టింది. ఆటోపీ 
ఆమె గుండటి మొహానికి ఒక విశిష్టమయిన రీవిని ఒనగూ 
ర్చింది. ఆమె మొపహాంలో అసహాంకరవుయిన  రాతుస 
స్వభావం వ్య _క్ష కమునృతోంది. అందుకనే అందరిదృష్ట్‌ ఆమె 
నుంచి ఆమె సవతి హాతును అంజాలమొహం౦మోాదికి మర 
లింది. 

స'యోల్‌ నది మన (పయాణేకుల కంటపడింది. దూరా 
న్నుంచే ఆ నది చల ల్లదనంనచ్చి తాకింది. ముండు కుండలా 
కాగి అలిసిపోయినవారి కీ చల్లదనం హోయినొనగార్చింది. 
మెదానముంతటా చెల్లా చదరుగా ఉన్న గంగరావి, బూరుగు 
చెట్లముదురు, లేతఆకువచ్చు జొంపాలలోనుంచిచల్లగా మెరిసి 
పోతూ నీ సను వొడగట్టింది. ఆ నుందరనదీలలామ వెండిలాగా 
నగ గా “మురగ వత్‌ స్థలంమదనుంచి ఆచ్చాదన తొలగించు 
కుంది. చెట్ల ఆకుపచ్చని వొప్పులు దానినూద వాలిపోతు 
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న్నాయి. మిమమిట్లు గొలిపే కనుబొమలు, తెల్లటి బుజాలు, 
నల్లటి ఉంగ రాలజుట్టు కప్పిన చలువరాతి తెలుపు మెడ పతి 
ఫలించే ఆ మనోహార వేళల, తిరస్కా-రబుద్దితో ఒక నగ తీసి 
ఇంకొకటి అలంకరించుకునే వేళల, తలతిక్కకు అంతూ 
పొంతూ వేని వేళల, రమణీలలామలాగా ఆనది తనగతి (పతి 
సంవత్సరం మార్చుకుంటూ, కొ తచాంిపడుతూ, చుట్టూ 
వివధ నూతన దృశ్యాలు చేకూర్చుకుంటుంది. సిీటియం తేపు 
బావుం భారీచ। కాలతొ పెద్ద పెద్ద శకెరటాలను సైకి ఎగ్గద 
వేసి మళ్ళీ దభీమని పడవేస్తూ, నురుగువచ్చేటట్లు మధిస్తూ. 
ఆ నురుగును నలుదిక్కులకు చెదరగొడుతూ పటపటమంటు 
నాయి. మనం వర్గించుకున్న బండి, వ్యక్కులు వం తేనను 
చేరుకున్నారు. గాజుపలకలాగా, రమణీయంగా, దివ్యంగా 
ఆ నది వారిముందు కానవచ్చింది, ఆకాశం, ఆకుపచ్చని 
ముదుదునీలిఅడవి, మనుషులు, కుండలబళ్ళు, సీటియం। తాలు 
సమస్తమూ ఆనదిలో తలకిందులుగా (పతిఫలించాయి. ఆ 
పతివించాలు ఎందుకనో వైవై నే తేలియాడుతున్న యేగాని 
సుందర సీలిగర్భంలోకి చొచ్చుకుపోవడం లేదు. 

మన చక్క-నిచుక్క- ఆ దిన్యమయిన దృశ్యం శేసి 
తేరిపారజూసి మెవమరిచింది. దారిపొడుగునా తింటూవస్తున్న 
పొద్దుతిరుగుడు గింజలు తినడం మరచిపోయింది. అకస్మాత్తుగా 
“బలేపిల్ల! అనే మాటలు ఆమె చెవినిబడ్డాయి. ఎవరా అని 
చుట్టూ మూసింది. వం తెనమోాద జట్టుకూడిన విల్లలు 
కనిపించారు. వాళ్ళల్లో ఒకడు తేక్కి- నవాళ్ళక ౦కు 
హోగా ఉన్నాడు. తెల్లటివొక్కా తొడిగాడు, బూడిదరంగు 
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టోపీపెట్టుకున్నాడు. నడుంమోద చేతులు వేసుకుని హోయలు 
పోతూ వచ్చేపోయెవారివంక మాస్తున్నాడు, ఎండకు కందినా 
ఆ చూడ ముచ్చట యే మొుహాం, మరిపిపోయె కళ్ళు ఆము 
గమనించింది. ఆ కళ్ళుసూటిగా ఆమె మనసులోకి చూస్తు 
న్నట్లు అనిపించింది. *బలేపిల్ల'” అన్నది ఇతడే అన్న అలో 
చనవచ్చి చూపు కిందికి దింపింది. “బలేపిల్ల!” అన్నాడు 
'తెల్లచొక్కా-. కురవాడు, అమెమాదనే నిలకడగా చూపు 
వెట్టి. “ఒక్క- ముద్దుకి నాకు వున్నదంతా ధారాదత్తం చేస్తా! 
కాని ముందుకూర్నున్న ముసిలిముండను చూడాలి!” 

చుట్టూ పొట్ట చెక్కలయే నవ్వు వినిపించింది. కాని 
నింవాదిగా నడుస్తున్న ై_తుభార్యకి మా।తం బ్రలాంటి 
స్వాగతం గిట్ట లేదు. చెంపలు కందగడ్డలయాయి. తిట్ల వాన 
ఆ యువకునిషమోాద కురిసింది. 


“సను మరిడమ్మ యెత్తుకుపోను ! తుంటరి వెధిన! 
పీనంశందుంప నాశనంకానూ !” 

“వినండి, వినండి ! అన్నా డాయువకుడు ఆముకేసి 
తేరిపారజూస్తూ, తిట్ల వానకు ఆశ్చర్యపోతూ. 

“అది నాలికా తొటిబద్దా * యెలా తిడుతోందో 
చూడండి ! ముసలిముండ ! నూశేళ్ళు.., 

“నూెళ్ళ 1” అన్నది ఆ ముసిలిది. “సావండబు 
వెధవ! ఛీ! నిన్నుకన్న దెవతెరా? యొవతో నీచపుముండ 
అయివుంటుంది ! నీ తండో సీచపు వెధవ! నూశేళ్ళం ! 
చీమిడిముక్కు.. పంది వెధవ!” 
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బండి వం తెసదాటి నళ్ళిపోయింది. ఈ ఆఖరి మాటలు 
వినిపించలేదు. కాని ఆ కురవాడు అంతటితో పోనీయదలు 
చేదు. కాస్తయినా ముందూ వెనకా ఆలోచించకుండా 
గుప్పెడు బురద ఆమెమోద విసిరేసాడు. ఆశించినంతకంకు 
వ. ఫలితమే కలిగింది. కొ త్తచీటిసడ టోపీనిండా బురద 
కట్టుకుంది. తుంటరిపిల్ల ల శీంంతలు అం హం ఆసీటు 
క పత ఉడికిపోయింది. కాని ఈ లోపున బండి 
వాలాదూరం వెళ్ళించేమో కోపమంతా సవితి కూతురు 
మాడా నింపాదిగా నడుస్తున్న భ్నర్తమాదా తీర్చుకుంది. 
ఇలాంటి తువానులు అతనికి పరిపాశే, కుక్కి-న పేను 
లాగా భార్యతిశ్లే తిట్లు వింటూ సహించి ఊరుకున్నాడు. 
అబుతే శివారులోని సిబుల్యా అనే కోసక్‌ మ్వ్నితుసి 
ఇంటికి చేకుకునేవరకు విసుకూ విరామం లేకుండా ఆమె 
తిట్టివోస్తూ నే రాతద్‌; సిబుల్యా వారికి (పాణ స్నేహితుడు. ఒరకది 
నొకరు మూసుకుని చాలాకాలవుయింది. చాలాకాలం తర 
వాత కలుసుకున్నాశేమా చై విషాద సంఘటన కొంతసేపటి 
వరకూ మరిచేపోయి సంతను గురించి ముచ్చటిం చుకుని 
వి శాంతి తీసుకున్నారు. 


20 


స 


బలె; ఆ సంతలో దొరకనిచేముంది ? 

చక్రాలు క్రిట్రికీరె రెక్కలు, తారు 
బృగాకు, పటకాలు, ఉల్లిపాయలు, 
చిల్లరసరుకులు.... జేబులో ముప్పయి 
రూబుళ్ళు ఉన్నా సంతలోనివన్నీ కొనలేం! 

—యు| శేనియన్‌ సుఖాంత నాటకంనుంచి 


అమితవేగంతో కిందకుదూ కే జలపాతం గర్భన మీరు 
విచే కంటారు, అక్కడి గాలిహోేరు, విచి తేనుయిస అస్పష్ట 
మయిన ధంనులగలివిలి మాచుట్టూ సుళ్ళు తిరుగుతుంది. 
శేకలతో, నవ్ఫులతో పటపట ధ్యనులతో విపణిపీధులలో, 
ఇరుకు వీధులలో ఒకేఒక (బప హ్ళోండమయిన సముదంలా 
కలిసిపోయిన జనంతిరిగ సంతలో మూరు అటువంటిభావాలకు 
లోనుగావడంలేదా! అల్లరి, తిట్లు, అరుపులు, శేకలు _ 
బ్రవస్నీ ఒకేఒక ఫూోపషగొ కొలసిపో తొయి ఎద్దులు, గో నెలు, 
ఎండుగడ్డి. జప్పీలు, మట్టికుండలు, రైతువసితలు, రొళ్లులు, 
టోపీలు - ఇవన్నీ కాంతివంతంగా, ఆడంబరంగా, శ్యుతి 
రహితంగా గడవిడగా, వెగంగా మో కళ్ళముందు సంచ 
రిస్తాయి. .వివిధ గా(కాలు ఓకడాని నొకటి ముంచివేసు 
కుంటాయి. ఒక్క మాటకూడా వఏనివీంచదు. ఆ గోలలో 
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అణ గారిపోకుండా ఒక్కు-మాటనియినొ ప్యుకోలేం, ఒక్క_ కేక 
విస్పష్టంగా వినిపించదు, అరచేతిచూద అరచేతితో చరచడం. 
జీంం ఖాయం చేసుకోవడ మన్నమాట - నలువేపులనుంచీ 
వినిపిస్తుంది. బండ్‌ డభీముని పడిపోతుంది. ఇనపసావమూను 
గలగల రేకుల దభదభలు చెవిని పడతాయి. తల ది మ్మెక్కీ-. 
పోయి ఎటు మరలాలో కూడా తెలియనిస్లితివస్తుంది. 
మనశరైతు కూతురిని వెంటబెట్టుకుని మోచేతితొ 
పోవవేసుకుంటూ జనంలోనుంచి నడిచిపోతున్నాడు. ఒక 
బండ దగ్గిరికి వెళ్ళాడు, ఇంకోదానిని వేళ్ళతో తడిమి 
పూ-వాడు, ధరఅడిగాడు. శాని అతని ఆలోచన అంతా 
అమ్మకానికి తొను తెచ్చిన పదిబస్తాల సోధుముమోూదా ఆడ 
గు|రంమోాద తిరుగుతోంది. గోధుమబళ్ళ పక్క గా తిరగడం 
అతనికూతురికి ఇష్టంలేదని ఆమె మొహమే చెపుతోంది. 
రీ! ర్రరిబ్బన్లు, తగరపుచావిలీలు, 'రాగిశిలువలు, బంగారు 
నాకోలు 'చాందినీలకింద ఆకర్ష ణేయంగా _పదర్శించే సలాలకు 
వెళ్ళాలని కాండీ ౩చింది, అయితే ఆమె వెళ్ళినవోట్ల గమ 
నార్హ్భ మయిన వస్తువులు వేకపోవేదు. ఒక జిప్సీ, ఒకరై తు 
అటి కుదుర్చుకుని ఒకరి అరచేతిమోద ఒకరు ఈడ్చి కొట్టు 
వడంతో నెప్పిపుట్టి బిగ్గరగా అరవసం అసు దృష్టిని అకర్షి 0 
చింది. ఒకయూనుతాగ ఒక యువతి పష్రమూద చరచడం, 
ఇద్దరు బెస్త ఆడ వాళ్ళు ఒకరినొకరు తిట్టుకుంటూ, రొయం 
el పెకీ క కిందకూ ఆడించడం, ఒక రపషంన్‌ మేకగడ్డం ఒర్‌ 
చేతితో దువ్వుతూ ఇంకో చేతితో _ కాని ఆ సమయానికి 
ఆమె జా కెట్టుచెతిని అపరో పట్టుకులాగారు. వెనకకు తిరిగి 
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చూసింది. మెరి సేపోయకళ్ళు, ఆ తెల్లచొక్కా యువకుడు 
ఆ ముముందు సిలబడిఉన్నాడు. ఆమె ఉలిక్కి పడింది. ఆనందతో 
గానీ విచారంతొ గానీ ఎన్నడూ కొట్టుకోన తగా ఆమెగుంజె 
కొట్టుకుంది. ఏద 2 తేమయిన, వచో సంతోష పదమయిన 
ప్రనుఖాతి కలిగింది. అేవుటో ఆమెే న] 

“భయపడబోకు, చుక్కా., భయపడ బోకు [అన్నా డా 
యువకుడు మందస్య్వరంతో, ఆ'వెచేఖిని పట్టుకుంటూ సిక 
భాధ కలిగించేటట్టు మాటాడనులే 1౫ 

“బహుశా అంతేనేమో !” అని తనలోతాను ఆము 
అనుకుంది. “కాని యేవిటో చి.తంగావుంది |! చెయ్యంశాదు 
గదా '* మంచిదిగాదని తెలుసు. అయినా చేతిని "వెనకకు 
లాకో- లేకపోతున్నాను, ”’ 

ఆరైతు వెనకకు తిరిగిచూసి కూతురితో వదో అనబో 
యాడు, ఇంతలో “గోధుమ అనేమాబ వినిపించింది. నాయ 
మంతంలాంటి ఆమాట వినిపించేసరికి బిగ్గరగా మాట్లూడు 
కుంటున్న ఇద్దరు ధాన్యష పువ _ర్లకులను తత శేషా. 
తరతమ. వినిపించుకోలేదు. 
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ఈ లోకంలో ఎవరూ మెచ్చని 
భల్లుక మంతటి పెనుకలు (ముచ్చుని 
కన్నావా? వీడెలాంటివాడో విన్నావా 7 


--కొట్ల్యా రెవస్కా 'కనీడ్‌ *శ నుంచి 
a2) 


“అయి తే మనగోధుమకిమంచిధశేపలుకుతుదంటాన్‌ 4) 
అని ఆ వర్తకులలో ఒకడు శెండో వానిని అడిగాడు. ఆ 
మొదటి వర్తకుడు పట్నంవాడిలా ఉన్నాడు. తౌరు అంటిన 
ముతకచేనేత పంట్లాం తొడిగాడు. 


“మంచిధర పలుకుతుం దనుకోకు” అన్నాడు రెండో 
వర్తకుడు. అతని నుదిటినూద 'పెద్దకణితి. అక్క డక్కాడా 
మాసికొలు వేసిన ముదురు నీలివొక్కా_. తొడిగాడు. “మనం 
ఒక్క బుషెలు గోధువములు అమ శో లిగితే నాచెవి తెగ్చో 
యిం చుకుంటా ! * 


“అచేంమాట ! మనమొకళ్ళమేగా గోధుమలు 
అమ్ముజూపు తోంది !” అని జవాబిచ్చాడు మొదటి వర్త 
రుడు, 


కొట్ల్యా రెవస్క్‌ _ యు[క్రేనియన్‌కవి. గొగోల్‌కి సమకాలిరుడు. 
“ఈనీడ్‌ " వెర్టిల్‌ మహాకావ్యానికి హాస్యానుసరణ, 
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“వ్యా చేనున్నా అనండి, నాదగ్గిర పదిబస్తాల గోధుమ 
లున్నాయి.” అనుకున్నాడు మన సుందరాంగి తండి. 
ఆవ ర్వకుల మాటలలో ఒకటీ పొల్లుపోకుండా వినినటువంటి 
వాడై, 

“గెడ, చమూాసామా, యొందులోనయినా చెయ 
కోయు పడితే మాతం గట్టు బాటు కాదు” ఆఅన్వాొష్రుకు నష్ట 
మోదికణితి వ ర కుడు, 


వ 


“దెయ్యం చేయి కడడ మేవింటి (ఏ) ఆర అడిగా 
చేనేత పంట్లాం నర్తకుడు. 


“నలుగురూ మేనంటున్నారో వినలా ౪?” అన్నాడు 
నొష్టమోాదికణితి న_ర్తకుడు కోపంతో కోరచూపు దూసూ. 

“అయితే ?ి 

“అయితే అనడం తేలికే! జిల్లా సుంకాధికారి సంతకు 
(పత్యేకించిన స్థలం అచ్చిరాదు. అరిచి మొత్తుకున్నా ఒక్క 
గింజయినా అమ్ముడు పోదు. కొండ అడుగున అదిగో పడి 
పోయిన ఆ థాన్యంకొట్టు మాసా వా? (సరిగ్గా ఆసమయంలో 
మనశైతు కుతూహలం కొద్ది వారికి ఇంకా దగ్గిరిగా వెళ్ళి 
బహు ళద్దగా వినసాగాడు). “ఆ ధాన్యం కొట్లో దయ్యాలు 
గడబిడ చేస్తూంటాయి. యేదో ఒక గొడవ లేకుండా 
ఒకసారీసంత జరిగిన పాపాన పోలేదు. కిందటిరాతి జిల్లా 
గుమాస్తా దాని పక్క_గా వెళ్తాడు. హఠాత్తుగా కిటికేదగ్గర 
పందిముళ్లు కె నిపించింది. బిగ్గరగా గృ రుమనే నేసరికి సిలు వెల్లా 
వణికిపోయాడు. (అ యెర వాకా మళ్ళీ కనిపించవచ్చు. 
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య్‌ యెర SE టీ 

ఈ నూటలు చెవులబడేసరికి శ్రద్దగా ఏంటున్న మన 
రైతు ఒడలు రుల్లువుంది. భయంతో చుట్టూ చూసాడు. 
అతని కూతురు, ఆ యువకుడు ఒకరి నడుంచుట్టూ ఒకరు 
చేతులు వేసుకుని ఏవేవో తియ్యటి కబుర్లు చెప్పుకుంటూ, 
వొకాాల గొడవ పట్టించుకోకుండా నిలబడి ఉండడం 
వరాసౌాడు. డాంజో భయం వదిలిపోయింది. మనసు కుదట 
పడింది. 

“కీ _ నీకు ఆడపిల్లల్ని కౌగలించుకోవడం బాగా 
'ెలిసినక్షువుంచే ! వెళ్ళయిన మూడురోజులకిగాని నా 
కెస్కాని కావలించుకోవడం మెలాగో, నాకు తెలిసిందికాదు. 
అము ఆత్మకు శాంతి కలుగుగాక ! ఆ తెలియడమయినా ఒక 
స్నేహితుడి మూలంగా. అతగాడు నన్ను దోవలో పెట్టాడు.” 


ఆ సుందరాంగి తండి మందమతిఅని (గహించి ఆ 
యువకుడు అతనిదయ సంపాదించడానికి ఎత్తు ఆహో చి౧చ 
నాగాడు. 

“నన్ను మిరు యెరగెేమోగాని, నేనువూ తం 
మిమ్మల్ని యిస్తే గురు పస్టైళాను.” 

ర్ట కరు వపటావా ౪ 

అవి A 

“అం. కావలి స్తే నూపేకు, నూ యింటిపేరు, మిమ్మల్ని 
గురించిన సవ స్మ విషయాలూ చెప్పగలను. మేరు సాలోపీ 
చెరవక్‌ 1 
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“అవును - సాలోపీ చరెవిక్‌.” 
“సరై జాగా చూడండి, గుర్తుకు వచ్చానా ౪” 
“ఉహుం _ రావేదు, మేం అనుకోెకీం, యెన్నో 
మొహాలు యిప్పటివరకు చూసాను, ఆ ముహోలన్నీ యెలా 
గ్యాపకం నుంటాయి చెప్పూ 1 
నాతో ఫుపెంకో కొడుకుని మరిచేపోవడం మరేం 
బావుండ లేదు.” 


“ప్రే ఒకిమ్‌ కొడుకివా 2” 

“నురెవర్ననుకున్నారు ౪ 

ఇంశేం ఇద్దరూ నె త్తిమాది టోపీలు తీసిచేసుకుని ఒకరి 
నొకరు ముద్దిడుకోసాగారు. గొలోపుచెంకో కొడుకు కాలం 

జో క్‌ రా ఆగ ఇ a” 

కధా నుం -ఈ జ పరిచయస్తుణ్ణి బుట్టలో వనుక 
వాలని నిశ్చియించుకున్నాడు. 

“సాళోేవీ ! మో కూతురికీ నాకూ అనురాగ యీర్ప 
డింది. యిక జీవితమంతా కలసివ్రండాలని కోరుతున్నాం.” 

“బలే ! పరాస్కా_ !ి అన్నాడు 'చెరవిక్‌ నవుంతూ 
కహూతుకు శేసి తిరిగి, “కలిసివుండచ్చా, ర్డీ వుండచ్చు. యిద్దరూ 
యిద్ద రే. తగిపోయింది సే, నిశ్చయం చెసుకున్నక్షేనా (| 
యిక కొత్తల్లుడా ! "బేరం కుదిరినందుకు యేదీ ఒకగ్లాసు 
మద్యం యిప్పీంచు 1౫” 

ముగ్గురూ ఆ సంతలో పసపాందిన ఒక సారా దుకా 
ణానికి వెళ్ళారు. దానిని ఒక యూదుయువతి నడుపుతోంది. 
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అందులో తెక్క_తేనన్ని కూజూలు, రకరకాల వీసాలు, బుడ్లు 
అలంకరించబడి ఉన్నాయి. 

“బలే చురుకయినవాడివే ! అందుకే నువంశే నాకింత 
యిష్టం” అన్నాడు కొద్దిగా నిషా ఎక్కిన చరెవిక్‌, కాబోయే 
అల్లుడు ముం లెడుసారా కనురెప్ప వెం|టుకొలు కదలించ 
కుండా ఒక్క_గుక్క-లో తాగేసి, ఆ తరవాత నేలకేసి కొట్టి 
ముక్కలు ముక్కలు చేయడంచూనసి *“యుమంటావ్‌ పరాస్తా! 
వకు మాంచి మొగుడిని తీసుకురాలా ? చూడు మెలా తాగు 
తున్నాడో 1౫ 

నవ్వుతూ తూలుతూ ఆమెవెంట బండి దగ్గరకు 
వెళ్ళాడు. ఇక మన యునకుడు కాబోయే మామగారికి తది 
తరులకు బహూూకరించడానికి సొగసయిన రాగికల్టు కొయ్య 
వైపు పూల ఎరరుమాలా, టోపీకొ నేందుకు అలంకార 
వస్తువులు అమ్మే దుకాణాలకు బయలుదేరాడు. పోల్లావా 
రాష్ట్రంలోని రెండు పసిద్ధ పటణాలయిన గాడాాచ్‌, మిర్గొ 
రోజ్‌ ల నుంచి కూడా వరకులు అక్కడికి వచ్చి ఉన్నారు" 
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ఆయనొక టడుగుకే 
ఆలొకటి కోరితే 
గెలుపెపరిదో మనకు 
తెలుసున్న సంగతే | 
; ప్ర 
ర్ట సవ, అమ్మాయికి సంబంధం కుదిళ్చాను !” 


క పెళ్ళ కొడుకులకోసం గాలించడానికీ యిచేనా సమ 
యం? న వట్టి తెలివి తక్కువ మొద్దుపి ' తెలీని తక్కువ 
మొద్దువి! అసలు య. అంత! పుట్టి నపుజే తెలివి తక్కువ 

మొస్హూ (ని న్‌ొష్ట రొద దేవుడు ల యిటువంటి సమ 
యంలో పెద్ద న యెవడు వెళ్ళికొడుకులకోసం 
తిరుగుతాడు చెప్పు! అ గోధుమలు యెలా అమి గలా నాలో 
ఆలోచించు. వాడూ బలేవాడయి వుండాలి! మెవడో మువీ 
నెధవ.! 19 

“అబ్బబ్బ! ముష్టి వధ వేవింటి ? యెటువంటి వాతో 
చూసి తీరాలి ! వాడిచొ5 క స అకుపచ్చ శపిశే, యె ర 
బూట్టుకం'ు యెక్కువ ఖరీదుచేస్తుంది! వొడ్కా. యెలాతాగు 
తాడనుకున్నా ! రెప్ప వేయకుండా ముం కెడు వోడ్కా. ఒక్క 
గుక్కలో తాగగల మొనగాడీని నేనింతవరకా చూడలా!"” 
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“త్రాన్సబోత్రు తిరుగుబోతు! యింశేం నీకు నచ్చ శేం 
చేసాడు! వంతెనమాద మ:ల్ని వేధించిన ఆ తుంటరి వెధవే 
యీ వెధవయి వువంటాడు! యింకా నా కెంటపడ వేదు. పడి 
కేనా నాలుగూ దులిపేద్దును!” 

“స్య చ్రేగాని ఖి ౫ వ్యా: వాజేవీడయిలేనేంం తుంటరి 
యెలా అను తాడు” 

“యలా అవుతాడా? ముసిలి ముహామా! మనం 
మిల్లునుదాటి వళుతూంకు యేంజరిగిందీ మూడలా? కళ్ళు 
మూసుకుపోయాయా! ల వెళ్ళాన్ని అనమాని 
స్తూంకే దోర ముదవసవోొడిద పన్ను తాసు” 

“ము మయదునా, వాడికో ఇడేవూా నాకు కినిపించలా. 
భేషయినవాడు. నీ పొడుమొహోనీకి చక్క.గా యింత పేడ 
పట్టించాడు. అంతేగా!” 

“ఊం నోరు మెదపనీయవేం? యేం పొయ్యే కాల 
మొచ్చింది? చుక్కు_ ప పడ్డట్టుం చ! 

శృతిమించి దని [గ్రహించి వెనువెంటనే చెరెవిక్‌ 
ఎలాగూ భార్యా తన పిలక ఎక్క. దిస్తుందని అనుమా 
నించి నెత్తిన చేతులు విట్టుకునా్న్వ్నా డు. 

“వళ్ళీ చు. యిలా తగలడీంది !' అనుకున్నా డు 

నలో తాను es దూకుడుకు తట్టుకోలేక, ఆఅ కారణంగా 
మంచి సంబంధం వదులు కోవాలి లు కముణామయా ! యిటు 
వంటి రాతుసిముండల్ని మూసను దకు యెందుకు తోలావు + 
యీ (ప్రపంచంలో యెన్ని పనికిమాలిన వస్తువులు లేవు. 
అవి చాలవన్నట్టు యోాఆడ వాళ్ళను యెందుకు సృష్టి ౧చావ ౪” 
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cin 


అడలకు భూరుహహూా ని 
బెడగు పసిమి తరగలేదు 
అలవకు కోసక్‌ యువకా।; 
పడుచుదనం విళగలేదు 
—యు| శేనియన్‌ పాట 


స్వంతబండే పక్కన కూర్చుని ఆ తెల్లచొక్కా. యువ 
కుడు-చుట్టూ నానాగొడవా చేస్తున్న జనంశేసి పరాకుగా 
తేరిపార జూసాడు. పుట్ట మధ్యాసా్నాం మంటలు మండించి 
అలసిపోయి సూర్యుడు మెల్లిగా జూారుకుంటున్నాడు, సూర్య 
రశ్మి ధగ ధగలాడుతూ సదయాన్నాకోర్డి స్తూ కమ 
క్రమంగా స ౦ది. తెల్ల డేరాల నెకప్పులు లేత 
గులాబీ రం గులణో తభితళా మెరిసి పోతున్నాయి. అమ 
కానికని దొంతులుగా కిటీకీలలో పెట్టిన అద్దపు బిళ్ళలు 
తళుక్కు. మంటున్నాయి. సారా దుకాణాలలోని మేజాల 
మోది గిన్నెలు, సీసాలు నిపులాగా వెలిగి పోతున్నాయి. 
Ve: గుమ్మడికాయల రాసులు బంగారంతోనూూ, రాగి 
తోను పోతపోసి సట్టున్నాయి. మాటణు ఎక్కువగా వినిపించ 
డంచేదు. అరిచీ జగిచీ అలసిపోయిన చిల్లర దుకాణదారులు, 
రైతులు, జిప్సీలుమెల్ల గా సోమారిగా మాట్లాడు కుంటున్నారు 
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అక్కడక్కడా దీపాలు వెలుగుతున్నాయి. ఉడుకుతున్న బజ్జీల 
కమ్మృసే వాసన నిశ్శబ్దంగాఉన్న వీధులలోకి గుప్పున కొడు 
తోంది. 

“మెందుకలా విచార పడుతున్నావ్‌,  గిట్స్ర్కీ- !” 
అని ఎండకు కమిలిపోయిన ఒక వొడుగాటి జిప్సీ మున యుద 
కుని బుజంమోద తట్టుతూ అడిగాడు. “యిరనయి రూబళ్ళకి 
సీయెద్డుల్ని కొంటాను, యిచ్చెయ్‌ .” 

“యెద్దులు. యెద్దులు ! మోాకింకిగొడ వా పట్టదు ! 
మా జిప్పీ లం ఫ్‌ యెలా లాభాలు తీద్దామనే ఆంహోచన | 
అమా యకుల్ని మూయచేసి మోసగించడమే మాపని!” 

“ఊం మహాను 'దేకంలో వున్నావే? యెనతో ఆడపిల్ల 
వలలోపడి విసు7 త్తి పోయినట్టుంది 229 

“ఉహుం _ అచేంగాదు. అన్నమాట తప్పను 
ఇాశ్వ్యతంగా నిలబడతాను. ఆ ముసిలి చెరివిక్‌ కి కాసెత్తు 
అంత రాత్మ అంటూ లేనట్టు ది, మాటయిచ్చి తిప్పాడు. 
సరే, అతడిని అని (పయోజనమేవింటి! వట్టి గంగిరెద్దు! 
యివాళ వం తెనమాద మేం మెగకతాళి పట్టించిన ముసిలి 
ముండ పనే యిదంతా. నేనే గనక జారునో యీ మహో 
రాజునో అయి తే అడపాళ్ళ చెప్పుచేతల్లో మెలో మొగ 
దద్దమ్శలందక్నీ వురితీయుద్దును!” 

“చెరెనిక్‌ పరాస్కాని నీకిచ్చి వెళ్ళి చే సేటబ్టుచే చే 
నీ యెద్దుల్ని నాకు యిరవయి రూబుళ్ళకి అము) తాొవా?? 

(గిటోో(గా ఆశ్చర్యపోతూ అతనికేసి తేరిపారజూచాడు. 
ఆ జిప్సీ నల్ల మోహంలో కావేషం, "ద్వేషం, సీచత్యం, 


ల్రీ2ి 


పొగరుబోతుతనం నోచరింభాయి. అతనివంక చూస్తే ఆ 
విచిత వ్యక్తిలో గొప్ప గుణాలు వవో ఉన్నాయని గర్హి 
స్తాం. కాని వాటికి | పతిఫలం ఉరికంబమే! ముక్కు-కు, కొన 
లిన గడ్జానికీముధ్య నోరు అణగారిపోయింది. నవ్వులో 
వెక్కిరింత నోచరిస్తుంది. కళ్ళు చిన్నవి. నిప్పులు కక్కు 
తుంటాయి.  మువాంతో సతతమూూా కుట, సావాసనురా 
మురుపులా తళుక్కు. మంటూాంటాయి. ఇవన్నీ అతని విచి|త 
-వేహోసకి తగిన మై ఉనాయి. ముట్టుకుం కే నుసి అయిపోయే 
టట్టున్న వహతి గోధుమరంగు కోటు, జడలుకట్టి బుజాల 
మోద పడే పొడుగాటి నల్ల జుట్టు, ఎండకు కమిలిపోయిన 
పాదాలకు చెప్పులు, ఇ్రవస్నీ అతనినుంచి వేరువేయబేసిఏవిగా 
ఉన్న్నాయి. 

నను మోసపుచ్చకవో లే యివవయి యేవింటి పది 
సను రూ2ఒ బుళ్ళ చే యిన య. జని ఆ యువకుడు జవా 


బిచ్చాడు య పరీక్షగా తేరిపార జూసూ. 


“పద హా సే, మరిచిబోశేం పదిహేను! యిదిగో 
బజాణాొకింద అయిదు es తీనుకో!” 
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(బాజా వదులుకుంటాను.” 


“సడే మంచిది. బేరం ఖాయమే” 
“భాయమే! ”” 


తిరి 


ఆరిధభగుంతుడా ! నా భర 

అజో 
వసున్నాడు, ఇంకొర నిమిషంలో 
mt 
వచ్చి నన్ను చితకతన్ను 
తాడు. యిక పార్‌ థోమా. 
నువ బకికి బయట పడలేవు 


జక యా. కేనియన్‌ సుఖాంత నాటకంనుంచి. 


“యోడదారినరా అఫనాన్సీ యివనోవిచ్‌ ! యిక్కడ 
వోరడి యొత్తుతిక్కువ. యెత్తి అడుగునెయ్‌, భయపడబోకు, 
మా ముసిలి పీనుగ యెవరూ యెపీం మెత్తుకుపోకుండా బండి 
కింద పుడుకోవడానికి కంల వెళ్ళిపోయాడు.” 


ఈ విధంగా చెరెవిక్‌ భార్యారత్నిం కోరడి పట్టుకుని 
విగులు బిసగులుమంటూ వేలాడుతున్న ఫాదరీ కొడుకుని 
| వోత్సహించింది. అతనూ ఫోరడిమిోదికి ఎక్కి, కొంచెంపేపు 
తటపటాయిస్తూ భూతక్కి. బొమ్మలా దూక టానికి మంచి 
చోటు వడాఅని వెతుకుతూ. నిలబడ్డాడు. చివరికి ఎలాగయి 
లేనేం దభీమని కలుపు మొక్క-లమధ్య వచ్చి పడ్డాడు, 


ష్‌ దెబ్బ తగలలేదుగడా ! భగవంతుడి దయ 
వల్ల మెడ విరగ లేదు నయమే అంది ఖ్యవ్యా ఆదుర్దాగా, 


రి 


“యిన్‌ ! మచేం పరవాలేదు, పూవాలేదు, [పియమ 
తే ఖ్యవోన్యాసికిఫోరోవ్నా [౫ అన్నా డాతడు మెల్లిగా 
తేస్తూ. “యమెదో పాములాంటి యో దురదసొండి కొంచం 
బాధించిందనుకో,” 


“లోపలికి వెళదాం రా. వోపల యెవరూ చేదు, 
యిప్పటిడాకా రాకపోతే సీక యే కడుపు నెప్పో వచ్చిందను 
కున్నాను, అఫనసీ యివనోవిచ్‌! బావున్నావా | మానాన్నకు 
యేదో లప్ప దొరికిందని విన్నాను ౪ 

“అబ్బు ! చెప్పుకోతగినంతేం దొరకలేదు. వుపవాసక్పు 
రోజుల్లో యి” తా చేస్తే పదిహేను బస్తాల గోధుమలు, నాలుగు 
బస్తాల జొన్నలు, వండరొొశ్టులుమా, తం దొరికాయి. యిక 
కోడిపిల్లలు యాగా కూడ దొరకలా, కోడిగుడ్లు ఇెడిబో 
యాయి. కాసి నిజానికి తియ్యటి కానుకలు దొరికితే నీద లే 
దొరకాలి.” అంటూ అతను మొదలు పెట్టాడు ఆమె ద్వారకు 
జరుగుతూ, (శమదృష్టులు బర పుతూ, 

“యివినో కానుకలు !” అంజామె మేజూాసనూద కొన్ని 
గిన్నెలు వెడుతూ, కావాలని డాడదీసి పెట్టుకున్నట్టు అనిపించ 
కుండా పిక ౫ుండీలు 'సెట్టుకుంది సిగ్గు నటిస్తూ. 


“యివిగో గోధుమ పూరీలు, రొ క్రులు, మిళాయి 1” 
“యివెవో మహోసుండరాంగి సుందర హసాలతో 

నాక 
చేసినవయి వుంటాయి!” అన్నాడు ర “శులపని పట్టిస్తూ తక్క 


Se) NE 


నవి శెండో చేతితో దగ్గిర కు లాక్కుంటూ, *యీమిళాయిలు 


క్రిస్‌ 


గతాయిలుక ౦కు తియ్యని కానుకకోసం నా మనసు తహతహ 
లాడిపోతోంది 

“యింతకంకు నీకు వేచే యేం తీపిపదార్దం “కావాలో 
నాకు అర్థం కావడంలేదు” అంది ఆ కులుకులాడీ వీమిో ఎర 
గవి నంగనాచిలాగా. 


“వీ చేమ, నాటివేని ఇ; SE 
అసి మెల్లగా ఆమె చెవలో అన్నాడు ఒకచేతితో రై 
పట్టుకుని "కంజో చేతితో ఆమె సన్నని నడుము చుట్టి వేస్తూ 


“మెవింటీ పిచ్చిమాటలు” అందామె స్తతో నేల 
వవక చరాస్తూ “ఆ మైన ముద్ద కెటుకుంటావనుకుంటా![” 


| “ఆ విషయమా” అంటూ ఆ యునకుడు మొదలు 
ఉఇటాడు.* చేను బళ్లో చదువుకు నేటప్పుడే . నాకు బాగా 


సపిగా ఆ సమయానికి చేటులో కుక్క 'మొరుగు, 
తలుపు కట్టన చ చప్పుడు వినవచ్చాయి. ఇర 'వా బయటికి పరు 
గెక్తుకు వళ్ళి "తెల్లమొహం వేసుకుని తిరిగవచ్చింది. 


“అఫనానీయివన గోవిచ్‌ ! మనం పట్టుబడివాయాం. జనం 
జోలెడువుంది తలుపు కొడుతున్నారు. సిబుల్యా గొంతు విని 
వీస్తున్నట్లుంది?” 

రొశై ఆ యువకుని గొంతులో పట్టుకుంది. వముదగో 
కోకళ్పువమునిపీ కంటపడినపుడు లాగా అతనిగుడు ముందుకు, 
వెడుచుకువవ్చాయి. 


లిం 


“జాంనివిావకు మెక్కు.” అంటూ ఖ వ్యా భయపడి 
పోయి, లోకప్వ్పుకింద దవూాలాలమిోాదిె బి ఇెక్క_ల కేసి క్రానిక్‌ ం 
వింది. వాటిమోద రకరకాల సామాషగి క 


అపాయం మన పికుడికి థైర్యాన్ని ప్రసాదించింది. 
సోవ్‌ మిదకి ఎక్కి_ అక్కడినుంచి జాగత్తగా బల్ల ల్ల చెక్కుల 
మోచకు ఎగబాకాడు. తలుపుచప్పుడు నిమిష కహానీ 
ఎక్కువ అయేసరికి ఖా తొందరగా గటుదగ్గరకు పు 
"గ తింది. 
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అద్భుతం జకిగిందిచాబూ | 
య శేనియన్‌ సుఖాంతనాటకం నుంచి. 


సంతలో విచ్శితమయిన సంఘటన జరిగింది, సరకుల 
మధ్య ఎక్కడో *ఎరచొక్కా” కనిపించిందని పుకారు 
అంతటా వ్యాపించింది. ర్‌ శక్తులు అమ్మే ఒక ముసలమ్మకీ 
'చెయ్యపు రూపంలో బండివికాదకు వంగి ఏదో వెదుకు 
తున్నట్టు కనిపించిందట. (పశాంతంగా ఉన్న నుత నలుమూ 
లలకీ ఈ వొ ర్త పాకింది. ఆ మునలిడాని దుకాణం పక్కనే 
కల్లుదుకాణం "ఉంది. తప్పతాగి తూలుతున్నా ఆమెమాట 
విశ్వసించక పోవడం ఘోర అపరాధంగా అంతా భావం 
కారు. జిల్లాగుమాస్తా కూలిపోయిన ఛాన్న్వం కొట్టులో 
వరాసిన అద్భుత కధకు చిలవలు పలవలు అల్లి దీనికి జోడిం 


'ఫ్ర్‌ ఫ్ర 


చారు. అందువల్ల చీకటి వడగానే జనం అంతా ఒకచోట 
గుమిగూడారు. మనశ్శాంతి మాయమయింది. కన్ను మూయ 
డానికి కూడా భయపడి పోయారు. వ గుడిసెలోనో బన దొరకి" 
కిన కొంతమంది భయస్తులు చల్లగా వారివారి బసలకు జారు 
కున్నారు, చెరెవిక్‌, అతని కూతురు, స్నేహితుడు సిబుల్యా 
వెంటవచ్చిన ఇతర మిత్రులు గటు గట్టిగా కొట్టడంతో 
ఖా భయపడి పోయింది. సిబుల్యా అప్పటికే తప్పతాగి 
తూలుతున్నాడు. చుట్టూ శెండుసార్లు తిరిగితెచేగాని గుడిసె 
కనిపించలేదు. ఇక అతిధులు కూడా హుపారుగానే ఉన్నారు. 
మర్యాద పాటించకుండా యజవూసనికంకు ముందే గుడిసెలో 
చొరబడ్డారు. గుడిసె నలుమూలలా వారు తిరగ వేస్తూంకే 
చెరెవిక్‌ భార్య ముళ్ళమిాద కూర్చున్నట్లు కూర్చుంది. 

“మేమిటి యేం వచ్చిపడింది ? అని అడిగాడు. 
షిబులాం లోపలికి అడుగుపెడుతూ, 

“జ్వరం రాలేదుగడా €) 

““ఊంనం౦ట్లో బావుండలేదు” అని జవాబిచ్చింది. 
ఖ ప్రా పెకి ఆందోళనతో చూస్తూ. 

“ఒసేయ్‌, బండిలోంచి సీసా తీసుకురా !” అన్నాడు. 
సిబుల్యా. “అందరం కలిసి ఖాళిచేస్తాం. ఆ ఆడముండను 
ఒకు భయ పెళ్టుసారు. చెప్పుకోడానిక్కూడా సిగాస్తోంది. 
అవును, నేస్తాలూ, మనం యిక్కడికి వచ్చేయడంలో అర్షం 
పగ్షం కన్పించదు” అంటూ కొనసాగించాడు మట్టికూజూ" 
నోటికి చేరుస్తూ, 
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“మనల్ని నవ్వులపాలు చేయాలనే ఆ ఆడాళ్లు యాఎత్తు 
ఎత్తారు. సెతాను వచ్చినా - సైతాను యెవరు 0 హాడిమొహం 
మండ ! యో నిమిషంలో గనక నాకంట పడిలేనా ముక్కు. 
నులిశేయకపోతే మానుపేరు పెట్టండి! 

“అలా అయితే తెల్లమొహం వేసా వెందుకు 1?’ అసి 
అడిగాడు ఆగంతుకులలో ఒకడు, ఆయన అందరిలోకి పొడ, 
వయిన వాడు, మహో ధైర్యస్తుడిలా (ప్రవర్తించాలని తంటాలూ 
పడుతూంటాడు. 

“ననా ౪ నుజేదయి(నా కలగంటున్నావా €” 

ఆగంతుకులు నవ్వారు. గప్పాలు కొక్లే పీకుడు తృ ప్తిగా 
మందహానం చేసాడు. 

“యిపుడు తెల్ల మొహం వేయగలడంటావా*?? అన్నా 
డొకడు. “చెంపలు గసగసాలంత యె రగావున్నాయి. యిపుడు 
యితడు సిబుల్వా యేంకాదు. (అరాకే యు కౌయిన్‌ భావలో 
ఉల్లి పాయ) బీబుదుంప ! బీటుదుంపా కాదు. అందరినీ జడి 
పించిన *“షరచొాక్కా, 

కాజా నలుగురి చేతుల్లోకీ తిరిగేసరికీ పుపారు 
హౌాచ్చింది. చెరెవిక్‌ మనస్పింకా శాంతించక  ఎరచొక్కా.. 
వాడి విషయమయి ఇంకా వ్యాకులపడుతూ స్నేహితుని: 
అడిగాడు; 

“యా యొరచొక్చా వెధనని గురించి యెవరిని అడిగినా 
ఒక్కరూ సూటిగా జవాబు.వెప్పి వాలం లకు! నువన్నా 
చెప్రుమూ 1” 
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“చీకటిపడేముందు చెప్పదగిన విషయంకాదది. నిన్నూ, 
నీలాగా యీ విచిత్ర చేష్టలు వినాలని కుతూవాలపడే యా 

మి తుల్ని సంతృ కిపరచడానికి చెపుతా విను” 

సిబుల్యా బుజాలు గోక్కు_ని కోటు అంచుతో మొఖం 
తుడుచుకుని, మేజామోద శెండు చేతులూ ఆనించి ఇలా 
చెప్పసాగాడు, 

“ఒకానొకపుడు నరకలోకంలోనుంచి డెమ్యూన్ని బయ 
టికి తన్ని తరిమేశారు. యెందుకో చేనుడిశే తెలియాలి,” 

“యిలా అంటూ అడ్డువచ్చాడు చెరెవిక్‌. 

“నరక లోకంనుంచి దెమా్యా నిష్ట తరిమేయడం యెలా 
సంభవించింది?” 

“నాకు "తెలీదు. యింటోనుంచి కుక్కని తరిమేసినట్టు 
తరిమేసారన్నదిమా(త్రం వా స్తవం. బహుశా మంచిపని యేదో 
చేసి వుంటుంది, యింశేం బయటికి నడవమన్నారు. పాపం! 
ఆ దెయ్యానికి యింటిబెంగ ! నరకంమోాద బెంగపెట్టుకుని 
వుశేనుకు చావడానికీసిదమయింది. అవును, మరిచేచే బేవ్ఫంంది? 
బెంగ భరించలేక తాగుడు మొదలూ పెట్టింది. కొొండకింద కనిపిం 
చడంలా, కూలిపోయినకొొట్టు! అందులో స్థిరంగానివానంేర్చ 
రచుకుంది. అందుకనే చారపోయేవాళ్ళు శీలువగుర్తు వేసి మరీ 
"వెళతారు, అటువంటి పోకిరీనిమనం చూడం. పగలల్లా సారా 
దుకాణంలో నే కూర్చోడం, 09 

ఈ ఘట్టంలో చారెవిక్‌ మళ్ళీ అడ్డువచ్చి, “యేవింటి 
నువు చె చ్చేది? చెయ్య్యూన్ని యెనరన్నా సారా దుకాణంలోకి 
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రానిస్తారా దానికి గోళ్ళు, లు నున్నా యనుకుం౦టా,. 
శేన్చా?: 

“ఆ అదిగదీ నంగతి. చె  త్రిమాదటోపవీ, చేతికి తోడు 
గులూ వున్నాయి. యెవరు గుర్తుపట్టి చావగలరు? వున్న 
దంతా తాగుడికింద తగలేసింది. చాలాకాలంపాటు అప్పు 
పెట్టాను. చివరకు అప్పుపెట్టడం మానేశారు. సొరోచిన్‌ట్సా 
సంతలో నోడ్కా అమ్మే ఒక యూదుకు యర చొక్కా 
దాని ఖరీదులో మూడోవంతుకి తాకట్టు పెట్టవలసి వచ్చింది. 
తాకట్టు పెట్టి అన్నదీ : “సంవత్సరం అయాక వచ్చి నా 
వొశ్కా- తాకట్టు, వదిలించి తీనుకుపోతాను. అప్పటివరకు 
జాగతగా కాపాడుతూవుండు!? యిలా చెప్పి మాయమయి 
చక్కా_బోయిం౦ది. మరి కనిపించలేదు. ఆ యూదు చొక్కా. 
బాగా పరీతగా చూసాడు. మిర్గొరోడ్‌ లో కూడా అటువంటి 
గుడ్ల దొరకదు. బహుమంచిది. రంగు సిప్పులాగా వెలీనగ్నిపో 
తోంది. దృష్టి మరలించాలని బుద్దిపుట్టదు. సంవత్సరం యుగం 
అనిపించింది. తల గోక్కుని చెక్కా- 'అమ్మేయాలని నిశ్సయిం 
చుకుని డారిపోయే సెద్దమనిపికి యాభై. గూబుళ్ళకి అమ్మేశాడు. 

'“వాయిదాలేది ఆ యూదుకి జూపకమే లేదు. ఒకరోజు 
సాయంత్రం ఒక మనిషవచ్చి నాచొక్క్ళ నాకిచ్చేయి” అని 
అడిగాడు. మొట్టమొదట్లో ఆయూదు ఆమనివీ, నిగుర్తు పట్టలేదు. 
పరీకుగా చూసిన పిమ్మట గుర్తుపట్టాడుగాని యెరగనట్లు నటిం 
ఇాడు. యేం చెక్కా? నా దగ్గర వాక్కా-యేదీ లేదే! సీ 
వొకా్కాానంగతి నా కిం తెలుసు?” ఆ వచ్చినమనిషి వెళ్ళి 
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పోయాడు. చీకటిపడగానే ఆ యూదు గడిలో గడియ వేసుకుని 
కూూర్పుని ఇనపపెళ్షైలోని డబ్బు లెక్కపెట్టి బుజాలమిాద 
దుప్పటి కప్పుకుని స స (పార్ల్షన మొదలు 
Graz హఠాత్తుగా గలగలా చప్పుడయింది, తాల త్తి 
చూసాడు. యే కిటికీలోదూసినా పందిము శైలే కనిపించాయి!” 

సరిగ్గా ఆ సమయానికీ పందిగుజ్దులాంటిశ బం అస్పష్టంగా 
వినిపించింది అందరూ "తెల్ల మొహాలు వేసారు. సిబుల్యాకు 
ము చ్చెమటలువోసాయి. 

ఏ య్‌వింటది?” అని అడిగాడు చెరెవిక్‌ భయపడిపోయి. 

ముేంలేదు అని జవాబిచ్చాడు సిబుల్యా నిలువునా 
వణకిపోతూ. 

“ఆంిఅన్నాడు అతిధులలో ఒకడు. 

“య్‌ేవింటో అంటున్నా వే?” 

“అబ్బ 1! 

“మరి గ్నురుమన్న దెవరు?” 

“మెందు కింత కంగారు, అర్షం కావడంలేదు. యిక్కడ 
మనంతప్ప యింశకెవరూ లేరాయ!” 

భయంతోచుట్టూచూసి మూలమూలా వెతకసాగాడు. 
ఖవ్యాలో ఎక్కడా జీవకళ లేదు. 

“మారు వట్టి ఆడంగులు! అందామె బిగ్గరగా. “మిరు 
కోసక్‌ లేనా * రాటం వడుక్కుంటూ కరార్చ్పోండి నరిపోతుంది. 
బహుతా యేదో బల్ల క్రి రుమంశే విచ్చి వాళ్ళల్లా వాడ్షిలి 
పోతిరి!) 
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దీంతో మన వీరులు సిగ్గుపడి, మళ్ళీ ఫ్రై ర్యంచిక్కబట్టు 
నున్నారు. సిబుల్యాకూజాలోద్‌ ఇంత వోడ్కాతాగి కథ కొన 
సాగించాడు : 


“ఆ యూదు భయంతో మూర్భబోయాడు. కాని 
ఆ పందులు వూతకోలలంత కాళ్ళతో కిటికీ లలో నుంచి 
కిందికీ దిగి తోలుపట్కా_ కుచ్చులతో కొట్టి కణంలో 
స్పహవచ్చెటట్ల్టు చేసాయి. ఆ దెబ్బలకు ష్ట్ర యూదు 
.చూలాలకంకు ఎత్తు ఎగిరాడు. కాళ్ళమోద పడి అంతా 
ఒప్పుకున్నాడు. కాసి వొక్కావ్యూతం తిరిగి ఇచ్చేమార్లం 
లేకపోయింది. చొక్కాాకొనిన సెద్దమనివీ. దగ్గరనుంచి 
రోడ్డుమిాద ఒక చ కొసి ఒక స్రీ అమ్మాడు. ఆమె 
డానిని తిరిగీ సారో చిన్‌ టా సంతకు తీసుకువచ్చింది. కాని 
'ఆ తరవాత ఆమదగ్గర ఎవడూ ఒక్క_వస్తువా కొనలేదు. ఆమె 
"ఆశ్చర్యపోయి, ఆశ్చర్యపోయి చివరకు దోషం ఎక్కడుందో 
గహాంచింది. దీనికంతకీ కారణం ఎ రచాక్కా- అసి తేల్చు 
కుంది. అందుకే తొడుక్కుంపే బిగుతుఅయింది ! ఇంకేం 
ఒక్క తణంకూడా ఆలోచించకుండా నిప్వులో పడ వేసింది. 
కాని ఆ దయ్యపుచాక్కా. తగలబడలేదు. ఓ _ యిదిచెయ్యం 
వాకా” అని నిరారణచేసుకుంది. వెన్న అమ్మడానికి సంతకు 
వచ్చిన ఒక రైతుబండిలో ఆ -.వాక్కాను కుక్కింది. పాపం! 
'ఆ తెలివితక్కువ మొద్దు నంతోషించాజేగాని ఒక్కరూ అతని 
దగ్గర వెన్నళొనలేదు. “యీ యెరచొక్కా యెవరో దురా 
ములు నా నె త్తినరుద్దారు' అనుకుని గొడ్డలి తీసుకుని ఆ 
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చొక్కాను ముక్కలుముక్క_లు, కింద చీల్చేసాడు. తీరా మూసే 
సరికి ఒకొక్క_ముక్కా_ పక్క. ముక్క-తోకలిసికొని మళ్ళీ 
చొక్కా యధాపకారం తయారయింది. శిలునగుక్తు వేసి 
మళ్ళీ గొడ్డలిఫుచ్చుకుని నరకడం మొదలుపెట్టాడు. వక్క 
లన్ని ంటిసీ అక్కడ నాలుగువైపులావిరజిమ్మి చక్కా_బోరోనాడు, 
ఆ నాటినుంచీ ఆ దెయ్యం పంది మొహం వేసుకుని గుట్ట గుల్తు. 
మంటూ ఆ వొక్కా. ముక్కలు వరుకుంటూా సంతఅంతటా 
తిరుగుతోంది. చొక్కా. ఎడమచేయి ఇంకా దొరక కేదంటు. 
న్నారు. నాటినుంచీ జనం ఎవరూ ఆ పాంతాలకు వెళ్ళడం 
లేదు. అక్కడ సంతజరిగి పదివళ్ళయింది. కాని ఒకదుర్నుహ 
ర్యంలో = 


తక్కిన మాటలు అతని పెదవుల మోదనే కరుడు, 
గట్టుకు పోయాయి. కిటికీదగ్గర పెద్దగా చవ్వుడేయింది. అద్దాలు 
భళ్ళున నేలమిాదపడ్గాయి. చూడడానికి భయంకరమయిన 
పందిమొహం గుడ్డు మిటకరిస్తూ కేరిపారజూసి “యిక్క_జేం. 
జేస్తున్నారు మహాజనులారా€” అని అడిగిన ట్లనిపించిండి. 
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ఉఊసురుకొట్టైనట్లు వణికి 

కసుకున నాలుకను కరిచె 

ముక్కు వెంట "నెక్తురోడ 

కక్కులాగ తోశముడిె ! 
— కొట్ల్యా శవస్కీ_ ఈనీడ్‌” నుంచి 


గదిలో ఉన్న [పతిఒక్క_రూ భయంతో మొద్దుబారి 
పోయారు, సిబుల్యా వయ నోరు తెరచుకుని చూడ 
సాగాడు. గుడ్లు తుపాకిగుళ్నలాగా ముందుకు పొడుచుకుని 
వచ్చాయి. చాచిన చేతివేళ్ళు చలనం లేకుండా గాలిలోనే 
ఉండిపోయాయి. భయం విపరీతమయిపోయింది. ఆ “మహో 
పీకుడు” ఎగిరివ డాడు. తల దూలానికి టంగున తగిలింది. 
న ఇ ల్ల చెక్కలు కదిలిపోయాయి.. ఫాదిరీగారి. 
ఫొడుకు దభీమని చేలమోద వచ్చి పడ్డాడు. 


“ఒహోహో 1) అన్నాడొకడు నిరాశతో, భయంతో 
బెంచీబల్ల ను గట్టిగా పట్టుకుని, కాళ్ళూ చేతులూ గడగడా 
వణికిపోయాయి. 


“సాయంరండి బాబూ 1 అని అరిచాడు ఇంకొకడు 
గొ ఛెచర 0లో తలదాచుకుంటూ. 


శ్‌ 


కోసారి వీభ త్సం జరిగేనరికి సిబుల్యా మైకంనుంచి 
కష వ వెళ్ళి భార్యాగా గరాకింద 
దూరాడు. ఆ తరవాత మెల్లగా ఆ “నరారుడు కంత చిన్న 
దయినా పొయ్యిలోకి దూరి తలుపు "వేసుకున్నాడు. చెరెవిక్‌ 
'టోవీబదులు కండను తలమిద బోర్షించుకుని కాలుగాలిన 
శిల్లీ లాగా చరున పరుగెత్తి పిచ్చి ఆవేశంతో ఏధు ల వెంట 
తిరగసాగాొడు. అలిసిపోయి నడకవిసుకుతేగ్గించాడు. గుంజ నూనె 
మరలాగా టకాటకా కొట్టుకోసాగింది, చేమటకాలువలుకట్టింది. 
'శోవవచ్చి చేలమోద పడిపోయాడు. ఇంతలో హఠాత్తుగా 
ఎవరో వెనక పరుగెత్తుకు వస్తున్న చప్పుడు వినిపించింది. ఊపిరి 
ఆడలేదు. 

“దెయ్యం! దెయ్యం ! [19 అని విచ్చిగా అరిచాడు. 
పారిపోవాలని గట్టిగా యత్నించాడు. కాని వమురుతణంలో 
తెలివితప్పి Ee పడ్డాడు. 

“దయం! చెయ్యం [ అనే కిక అతని వెనకగా 
వినిపించింది. మోద దఖభీమని వదో పడ్డట్టు ఒకశు అతనికి 
తెలిసింది. స్మారకంతవ్పి,శవే పేటికలో శవంలాగా, రోడ్డుముధ్యన 
శదలకుండా పడిఉన్నాడు. 


46 


ముందు అందరి మాదిశే 
"వనక బాబో చెయ్యం ! 
— ఒక్‌ జానపద గాధనుంచి. 

ఆ రాతి ఆరుబయట గడుపుతున్న జన సమూహం 
లోని ఒకడు హఠాత్తుగా లేచి కూప్పుని, 

“నినిపించిందా, నాన్‌ ? యెవరో దెయ్యం అంటు 
న్నారు 1” అని అడిగాడు. 

“అంకేనేం ?) అంటూ పక్కనఉన్న జిప్సీ సణిగి 
కాళ్ళు చాచుకున్నాడు. “దెయ్యాలసంగతి మాట్లాడుకోనియ్‌ | 
మ౦ చేంపోయింది.” 

“గాంతు నులుముబడుతూన్నట్లు అరిచాడు మరి ?” 
“న్ని దట్లో అనేకవిధాలుగా అకుసారు 
“కావచ్చు. అయినా చూడడం మంచిది. దీపం వెలి 
గించు.”” 

ఆ శెండో జిప్పీ సణుగుకుంటూ లేచి. మెరుపు తళు 
కులులాగా నిప్పురవ్య లు చేసి దూనివ త్తి ఊదివేసి దీపం పుచ్చు 
రుని బయలు దేరాడు. యుశకెయిన్‌ దీపం, అంకే నుట్లిచిప్పలో 
కొవ్వు వేసి వత్తి వెలిగించింది. 
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“ఆప! యిక్క_జెదో పడుంది. దీపం యిలాభూవీంచు” 

ఇంకా అనేకమంది వచ్చి చేరుకున్నారు, 

“మీవి(టిది వ్లాన్‌' శ 

“యిద్దరు మనుషులు, ఒకరిమిాద ఒకరుపడి వున్నారు. 
యిద్దరిలో చెయ్యం యేదో తెలియడంలేదు! ” 

“ఊం పైెనవున్న దెవరు €” 

“ఆడది 199 

“ఆంయికేం అచే డెయ్యం !” 

వీధి అంతటా నవ్వులత్‌" హోశె త్రిపోయింది. 

“మగాడిమోద ఆడది ! సాంరీచేయడం బాగా తెలిసిన 
డానిలా వుంది 1 అన్నాడు పక్క_-న నిలబడ్డవారిళో ఒకడు. 

““చరాడండి 1? అన్నాడు ఇంకొకడు కుండముక్క.. 
పెకితీస్తూ. చరవిక్‌ తలమోది కుండ పగిలి నగం మూ తమే 
తలమిోద మిగిలిఉంది, “ఒహో యెంత పసండయిన టోపీ 
పెట్టుకున్నాడో చూడండి !” 

నవ్వులు, గందరగో ళాలకు ఆ శవాలకు పాణం 
తిరిగివచ్చింది. శెరివిక్‌, అతని పెండ్లాం భయం ఇంకా వదలక 
జిప్పీల మొహోలవంక భీతితో కేరిపారజూసారు. ఆ మనక 
మనక వెలుతురులో నిరంతర సిశాంధకారంలో నరకలోకం 


లోని ఆవిరితో స్నానమౌాడిన విశాచగణంలా వారు కని 
వించారు, 
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10 
శ్‌] | సెతాను 


(పతిరూపమా | 
యూ శినియన్‌ సుఖాంతనాటకంనుంచి 


ఉదయమయింది. చల్చగాలి తగిలి సొరోచిన్‌ ట్సీవాసులు 
నిద మేలుకొన్నారు. పొగ గొట్టాలనుంచి పొగ వ మబ్బులు 
సూర్యుని కలుసుకోవడానికి పెకి లేచాయి. సంత కళకళలాడు 
తోంది. గ్‌ రెలు అరుస్తున్నా యి. గు రాలు సకిలీ స్తున్నాయి. 
బాతుల అకువులు, దుకాణ స్త్రీల అరుపులు తిరిగీ జేరాలలో 
(పతిధ్యనించసాగాయి. చీకటి వేళ భయోశ్నాతం కలిగించిన ఆ 
ఎ రొచొక్కా-భయంకరగాధలు తెల్ల వా శీసరికి అణిగిపోయాయి, 


ని దనుత్తుతో కాళ్ళు జాపుకుని ఆవులిస్తూ గ 
'పూరిగుడిసెలో ఎద్దులమధ్య, గోధుమపిండి బస్తాలమధ్య 
చెరనిక్‌ పడి ఉన్నాడు, స్వప్న ప్రపంచం వదిలి బయటికి 
రావడం అతనికి ఇష్టంలే నట్టుంది. కాని ఇంతలో చిరపరిచిత మైన 
గొంతువచ్చి జైన్రలో పడింది, 


“యిక లేవచ్చు! లేవచ్చు!” అంది అతని సుకుమారి 
భార్య బలంకొద్ది అతనిచేతిని పట్టి లాగుతూ, 
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జవాబు చెప్పకుండా చెరెవిక్‌ బుగ్గలు పూరించి * మద్దాల 
వాయించేవాడిలాగా రెండు చేతులూ ఆడించసాగాడు 

“వె రిదద్దమా 1” అని ఆమె అరిచింది మొహంమోాదికి 
వచ్చిపడుతున్న చేతులబారినుంచి తప్పించుకుంటూ. 

చెరెనిక్‌ లేచి కూర్చుని, కళ్ళు నులుముకుని చుట్టూ 
మూసాడు. 

“సీ మొహం  మద్దెలనున్నట్లుంకే వాయించబుద్ధి 
పుట్టింది. యేంచావను ! 

“యేవిటా పిచ్చిమాటలు, చాళ్లే, తొందరగా లేచి 
గురాన్ని సంతేకు తీసుకువెళ్ళు. నలుగురిలో నవు లపాలయాం. 
సంతకోచ్చి గుప్పెడు నారన్నా అమ్మ లేక పోయాం!” 

“అవునవును. తప్పకుండా మనల్ని మూసి నవ్వు తారు” 
అంటూ అంగీకారం సూచించాడు చెంవక్‌ 

“6పద్క పద. నవ్వు తా₹వింటి నవ్వుతూం కే!” 

“కాని నేనింకా స్నానమే చెయ లేదు.” అన్నాడు 
చెరెవిక్‌ కాలహరణంకోనం ఆవలిస్తూ, వీపు గోక్కుంటూ. 

“వంటి శు భతకోసం యింత గొడవ వేస్తున్నా వేం. 
యెన్నడూలేంది యివాళ శుభంకావాల్సివచ్చిందా? యిదిగో 
తువాలు పాడుమొహం తుడుచుకో.” 

నలిగి కిందపడిఉన్న చేదో తీసి ఇవ్వబోయి నిశ్చేష్టితు 
రాలయి కిందికి జారవిడిచింది. ఎృారచొక్కా_ చేతి పట్టే! 
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“వెళ్ళి నీ పనేవింటటో నువు చేసుకో” అందామె సంచా 
భించుకుని భ ర భయంతో కొయ్య బారిపోవడం, గొణుకో్కో 
వడం చూసి. 

“యిక అముకం అయిన!” అని అతను తనలో తాను. 
నొణుక్కున్నాడు, గ్యురాన్ని ఊడదీసి సంతకుపోతూ. “యీ. 
డార్భాగ్యసు సంతకు బయలు చేరడానికి సన్నాహం చేస్తుంకే 
నా మనసు, చచ్చిన అవును పీఫ్రుమోద వేసినంత, బరువెక్కి_౦ది.. 
యెద్దులు రెండుసార్లు 'మొరాయించి యింటిదోన పటాయి,. 
సు! యిపుడు ఆలోచిస్తే సోమవారం ‘ఏ 
లుచేరాంకాదూ, అందుకే యేదీ సవ్యంగాజర గడంలేదు. ఆవెధవ' 
దెయ్యానికి న్మిద్రపట్టుతున్నట్టూ లేదు. ఒంటిచేతి వాక్కా 
యెలా తోొడుక్కు_౦టుంది?. అందుకె జనాన్ని నానా తిప్పలూ 
పెడుతోంది. నేనే 'దెయ్యాన్నయి తే వెధవ గుడ డవీలిక లకోసం 
గాలిస్తూ రా తిపూట తిరుగుకానా!”? 

చెరవిక్‌ ఆలోచనలకు ఒక బొంగుకుగొంతు అంత 
రాయం కలిగించింది. పొడుగాటి జిప్సీ ఒకడు ముందు నిలబడి 
ఉన్నాడు, 

“అమ్మకానికి యేం “తెచ్చావ్‌, బాబా! ౫ 

చెరెవిక్‌ ఒకనిమిషం మానంవహీంచాడు. జిప్సీని ఎగా 
దిగామూసి తొణకకుండా, ఆగకుండా కళ్ళం నడిచి పెట్టకుండా. 

(క్స్‌ కళ్ళతోనే చూడు” అన్నాడు. 

“కళ్ళెం? అన్నాడు జిప్సీ చెరవిక్‌ చేతిలోని క ళ్ళెంశేసి 
చూసూ. 


ఫ్‌] 


“అవును. గురం Wri దయిశే 1 
“యుండుగడ్డితప్ప యిరోకేం మే కపెడుతున్నట్టులే చే?” 
“డి? 
ఇళపక్‌ క ల్భెంవదిలి గ రాన్ని ముందుకు తోసి ఆ 

సిగ్గుమాలిన అబద్దాలకోకుమాట వమ్ముచేయాలని చరాసాడు 
న ఆతసిచేయి అకిసుకువుణా కదిలి అతనిగడ్డంమోదనే 
ఇళ్ళునపడింది. వమిటా అని చూసాడు. ఇంేముంద్‌ చేతిలో 
ఊడినక లం, కళ్ళానికికట్టి - అమ్మా ! న సిక్కా బొడు 
న లా ఎ్యరటి చొకాశావేయి! కాండించి ఉసి, 
శిలునగుర్లు వే వసి  చేతులుజూడించుకుని పస గెత్తుకుంటూ వెళ్ళి 
జనంలో కలిసిపోయాడు. 
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గోరుచుట్టు తోకటీ పోటు 
ఎం సామెత 


“పట్టుకోండి ! పట్టుకోండి 1 అని పలువురువిల్లలు వీధి 
-చివరనుండి కలు పెట్టారు. చెరెనిక్‌ను వాఠాత్తుగా మంచి 
'బలిష్టమయిన చేతులువచ్చి పక్షుసాయి. 

“క కైయండి ! గుశాస్ని దొంగిలించిన దొంగవాజే !? 

““అారే | నన్ను క శ్రుస్తున్నా రెందుకు?)”” 

“పెగా యందుకని అడుగుతున్నావా? చెరెనిక్‌. 
గు రాన్ని "యెందుకు దొంగిలించా?ి 


ర్ర్‌2 


“మా శేవయినా వుకిపోయిందా?  యొక్కడయినా 
"యెవడిసొత్తు వాడు దొంగిలిసాడా చప్పండి? 

న్‌ mer en “రోజూ వింటున్న వే 1 కాకపోతే 
యేదో చెయ్యం 'వెంటబడ్డవాడిలా అలా పరుగెత్తుతున్నా 
వెందుకు?” 

bs త్తక యేంచేస్తామేం, 'దెయ్యంచొక్కా---” 

ఓక ద్ర పప్పులేం యిక్క-డవుడకవు. దెమ్యా లక థలు అలి 

జనాన్ని హడలుషొడదామని చూస్తున్నావా! పీక పై 
ఇెప్పిన్తాం మూడు! 

“పట్టుకో ౦డి 1 పట్టుకోండి!” అని ఇంకోచివరనుంచి కేక 
వినిపించింది" “వాడే! వాడే! 

పలువురు పిల్లలు సిబుల్యాని చేతులు వెనుకకు తిప్పికట్టి 
తీసుకురావడం చెశివిక్‌ చూసాడు. సిబుల్యా అవస్థ జాలి 
గొలుపుతోంది. 

“వింతలు జరిగిపోతున్నాయి” అన్నాడు వారిలోబకడు, 
* యా దగాకోరు చెచే "ప్పమాటలు వినితీరాల్సించే ! మువాం 

చ్లేనే పచ్చి దొంగ అని స్పష్టమవుతోంది. పిచ్చివాడిలా 
WE he వెందుకు? అని అవత “జేబులో చేయి పెట్టి 
తీస్తే పొడుం డబ్బా బదులు 'దెయ్యంగాడి చొక్కావచ్చి 
యరగా మండి లేచిపోయింది, భయంవేసి సి పరుగాత్తుతున్నా ను” 
"అని చెప్పాడు. 

“ఓ _ యిద్దరూ యిద్దరే. ఒకగాటిలో “మేసే వాళ్ళే, 
యింశేం యిద్దర్నీ కలిపి క్టేయండి 1౫ 


శ్‌ ర్ర్‌లి 


12 
“నా త ప్చేమిటో చెప్పరాదూ? 
న న్నెందుకుచి లే పరిస పె పడుతున్నావు 
నన్నెందుకు తిడుతున్నావు ? 
ఎందుకు ? ఎందుకు 2౨ 
కన్నీరు కాలవకట్టింది ! 


_ఆర్టైమొవస్కీ.-గులాక్‌ “యజమాని-కుక్క నుంచి.. 


“నువు నిజంగా యేదో దొంగిలించే వుంటావ్‌ 1” 
అన్నాడు చెరెవిక్‌ పూరిపాకలో సిబుల్యా పక్కన పడుకుని, 

“నువ్వూ అచే అంటున్నావా, నేస్తం! యేదోచిన్న 
పుడు, వదోయడు రాకముందు మా అమ్మ దాచిపెట్టిన 
పప్పలు తప్పితే మళ్ళీ యింతవరకు "నేను దొంగతనం చెస్తే 
'యెంశవొట్టు పడితే అంకవొట్టు. చేను అబదవూడిలే కాళ్ళూ 
చేతులూ క్వ డిపోతాయనుకో క్‌ శ్‌ 

“అలాఅయికే యీ చిక్కులు మన కెందుకు వచ్చి 
పడ్డట్టు ? సీ విషయం మెేేమంత బాధించదు, యువ నడిసొతో 
అవత సీమిద క భ్యమ క గా. నా స. 
నేనే అపవాకించానని నిందవచ్చి పడిందే, యంపాపంచేశానని 
నేస్తం! మనం ఫుట్టినవుడే దేవుడు నొప్ప్టమిద దురదృష్టం 
రాసి పెట్టాడనుకుంటా 101 


రత్న 


“దిక్కూ మొంక్కూ_ లేని మన అవస్థ తీర్చే దెవరు ?97 

ఇలా అనుకుంటూ 'స్నేహితులిద్దరూ వెక్కి. వెక్కి. 
వడవసాగారు. 

“యేవిటిదంతా సాలోవీ [గ అంటూ (గీట్స్కు 

క్‌ అ ర 059 

లోపలికి చక్కా వచ్చాడు మిమ్ముల్ని యిలాక క్టేసిందెవకు! 

“ఆటనొలోఫుపెంో !” అని చెరెవిక్‌ నంతోవంతో 
శేకపెట్టూడు. “నీకు చెపుతున్నది యీ కరవాడిని గురించే, 
లై స్థం! సీ తలకాయంత కూజా తాల నా ఖాళి 
చేసే కాడు 1) 

“యింత భేవయినవాడిని తోసి రాజన్నా వేం 99 

“నీకు [దోహం చేసినందుకు భగవంతుడు సన్ను 
ర్హికీంచాడు” అన్నాడు చెచఏక్‌ అ (గీటాను సంబోధిస్తూ. 
“క్షమించు. నీకోసం యేంచేయమంపే అవవేస్తా. వొట్టు ! 
యేంచేయను ! ఆ 'దెయ్యపుముండ అడ్డువస్తుందాయెకు [30 


“అపక్రారికీ అపకారం తల పళ్లు చాపతువాడిని కాను. 
సొలోపీ ! కట్లు వూడదీయమంజకే వూడదిస్తాను,” 

ఇలా అని అక్కడి పిల్ల లకు (గట్స్‌ కనుగీటాడు.. 
అప్పటివరకు కాపలాశాస్తున్నవాళ్ళే కట్లు ఊడదీయడానికి: 
ముందుకు ఉరికారు. 

“అయితే నువూ నీనంతు పనిచేయాలి. పెళ్ళి! పెళ్ళిలో 
నాట్యం శని మనీ కాళ్ళు నెప్పులుపుట్టిపోవాలి 199 


ర్‌ 


సరే సశే!” అన్నాడు చెరెవిక్‌ చప్పట్టుకొడుతూ. 
కరా ముసిలిదాని పీడవచలి పోయినట్లనిపిసోంది. lem ఆలో 
చ వ. మం-నో చెడో పెళ్ళీ వ జరిగితీ రాల్సిం చే!” 


“జాపకం వుంచుకో సాలోపీ! గంటలో తింగివసాను, 
లో లారి 
కొనే బేరగాళ్ళు సిద్ధంగా వుంటూకు. 
“యేవింటీ! గురం కనిపించిందా?” 


ఇరవిక్‌ సంతోషంతో మాటాడలేక పోయాడు. 
'గిటో్పోో-వంక "తేరిపార జూస్తూ కయ్యబొమ్మలా నిలబడ్డాడు. 


“సశేగాని గిట్ట! వ్యవహారం నేను చెడగెట్ల 
చేదుగా!” అన్నాడు ఆ పొడుగాటి జిప్సీ హడావిడిగా వన 
తున్న ఆ కరవాడితో. “యిక యెద్దులు నావి! అవునా?” 


“ఆం _ అవును! నీవే}? 


619) 
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భయపడక, భయపడకు 
భయపడకు శే సం ! 
తొగరు ముచ్చెలు తొోడిగ్‌: 
పగవారి పొగరణము ! 
(బిగుమని (మోగు నీ 
పాపోసు కీందపడి 
పంచబంగాళ మె 

పొరాలి పగవారు 
పెండ పాట, 


చిన్నారి గడ్డంమిాద చేయి ఆనించుకుని పరధ్యానంగా 
కుటీరంలో కూర్చుంది, పరాస్కా. ఆమె చిట్టితలలో వీణెనో 
కలలు పారాడబొచ్చాయి. మధ్యమధ్య ఎరటి సెదవులమిోద 
మందహోసనం నెలకి నేది. సంతో షంతో నల్లటి కనుజబొనులు 
పెకి ఎగిశేవి. ఇంతలో ఏదో నిపొదమేభుం అలుముకుని కను 
బొమలు ముడుచుకుశేవి. 

“అతను చెప్పినట్టు జరగకపోశేనో?ి” అని తనలో 
తాను సనగుసలు పోయింది, అనుమాన భావంతో. “నన్ను 
పెళ్ళి చేసుకోసీయకపో లేనో! ఉహుం - అలా యెన్నటికీ జర 
గదు, మూ హ్‌. తనకు యిష్ట మొచ్చి నట్టు చేస్తుంది. 


ర్‌ 


నా యిన్ట్రమొచ్చినట్లు నె నెందుకు చెయ కూడదు? నాకు 
మాతం పట్టుదల తక్కువా 1! అత నెంత అందగాడు! ఆ నల్పటి 
కళ్ళు యుంతచితంగా మెరిసిపో తాయి ! “వరాస్కా, |పీయు 
రాలా 1) అని యెంతనంత్రోవంతో అంటాడని ! ఆ తెల్ల 
చొక్కా. మంతసాగసుగా అతనికి తగిపోయింది ! నడుంపటకా 
యింకా స్త మెకుస్తూంకు బావుండును! కొ త్తకుటీరంలో 
కాపరం "సెరపడగానే పటకా అల్లి పడతాను. అతన్ని గుర ఏంచి 
ఆలోచించినకోోద్దీ మనసు పోయిగావుంటుంది!” అనుకోసాగింది. 
సంతలో కొన్న ఎెర్రకాగికపు చృటవు అద్దం 
నుంచి తీసి సంతోషంతో చూసుకుంది. “యెక్క డో అక్కడ 
కలుసుకుంకే _ వంగి దండం] పెట్టకముం టే మండిపడుతుంది ! 
అవును. మామారుటమ్మ నన్ను చితకబాదింది. ఆపిల్‌ 
పూవులుపూసినా, సిందూరపు చెట్టు పీటిమిాదికి వంగినా నేను 
మాతం మారుటమ్మకి తలవొగ్గను. అర! మరచిపోయాను, 
వూ మారుటమ్ముది అయి కేఅయింది, ముత్త యిదుటోపీ 
కుని యెలావుంటానో చూసుకుంటా 1” 
చేతిలో అద్దం పట్టుకుని వేచి, అద్దంమోద మొహంపెట్టి 
కిందపడిపోతానేమోననే భయంకొద్ది కిందికి చూస్తూ అడు 
గులో అడుగువేసుకుంటూ గదిలో తిరగజొచ్చింది. కాని 
కిందకి చూసేసరికి నేలకు బదులు దూలాలమోాదినుంచి కింద 
పడ్డ బల్బ చెక్కలు, కుండలతోనిండిన అలమాద్ద కనిపించాయి. 


“చంటిపిల్ల లా అడుగు వేయడాని కే భయపడిపోతున్నా 
సవితి చెప్మా 5 అనుకుంది బీగ్గరగా నవ్వుతూ. 
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పాదాలతో చేలమోడద తాళం వేయసాగింది. వేసిన 


కొద్ది ధైర్యం నచ్చింది. నడుంమిాద ఎడంచేయి పెట్టుకొని 
అదంలో చూసుకుంటూ, గజెలు ఘలు మనివీసూ తనకెంతో 
Cir, on "౧ — 8 


ఇష్టమయిన కింది పాటపాడుతూ నాట్యం చేయసాగింది. 


ఆలీబిలీ తంగడుతు ప్పా 

య య 
జల్ల సెహావులు నాపెనా 
వక్క_నికాటుక కన్ను లదాన 
సరసకురొ'వే చినదానా |! 
అలీ బిలీ తంగెడుతుప్పా 

య 
కొలగ జలవె “నాెవిన 

య భం కా 
చక్క_నికాటుక కన్నులదాన 
అక్కు_న చేర-వె చివడానా ! 


సరిగ్దా ఆ నమయానికి చెశెఏిక్‌.గుమ్నంలోనుంచి లోప 
లకు తొంగిచూసాడు. అద్దంముందు కూతురు నాట్నం చేస్తూ 
ఉండడంచూసి నిర్దాంతపోయాడు. ఎన్నడూ "లేనిది కూతురు 
ఇలా ఆడడం చూసి నవ్వుతూ చాలాసేపు నిలబడ్డాడు. 
ఆమె నాట్యంలో మునిగిపోయిం చేమో వమా గమనించలేదు. 
“చిరపరిచితమయిన రాగంవరగనవివిపించేనరికి అతని ఒళ్ళూ యల్లు 
ముంది. ముం౦దడుగువేసి, నడుంమోద చేతులు పెట్టుకుని 
వచ్చిన పని మరిచిపోయి, నాట్యం చేయసాగాడు. అతనినే స్తం 
సిబుల్యా బిగ్గరగా నన్నడం వెవినిబజేసరికి ఇద్దరూ అదిరి 
మోయారు, 
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బలే! బలే! యినరినీ పిలవకుండా తండికూతుళ్ళిద్దరూ' 
"పెళ్ళి నంబరాలు మొదలు పెట్టానే. తొందరగా రండి, పెళ్ళి 
కొడుకు వచ్చేసాడు.” 

చివరమాటలకు పరాస్క్మొ- చెక్కి ళ్ళు సిగ్గుతో ఎరబా: 
రాయి. తర్మడికి తను వచ్చినపని జ్ఞాపకం వచ్చింది. 

“నశేగాని, అమ్మాయి ! తొందరగా తెముల్సు. 
గురాన్ని అమ్మినందుకు ఖవ్యాసంబరపడు తంది.” అన 
సాగాడు భయంతో చుట్టూచూస్తూ. “గాగరాలూ _ అవీ, 
యిపీ కొనడానికి పరిగెత్తింది. అది తిరిగా చ్చేలోపలే పూర్తి 
“కావాలి.” 

పరాస్కా. " గుమ్మందా టిందో లేదో తెల్ల చాక్కా. 
యువకుడు వచ్చి కావలించుకున్నా డు. బయట ఇంకా జనం: 
గుంపుగూడి ఆమెకోనం వేచిఉన్నారు. 


“ఛగవంతుడు మిమ్ము రశీంచుగాక !” అని చెరివిక్‌ 
ఆశీర్వదించాడు, వధూవరుల. చేతులుకలుపుతూ. దండలో 
పూలలాగా కలిసిమెలిసి జీవించండి. 


ఆ సమయంలో జనంలో గందరగోళం బయలు దేరింది, 


“నన్ను చంపినా యిడేంసాగనీను.”” అంటూ అరి, 
చింది చెరెవిక్‌ సహధర్మచారిణి. జనం న వ్వుతూ ఆమెను: 
“వెనకకు తోసేసారు. 


“మెందుకలా మండిపడతావ్‌ ౪” అన్నాడు, చెంవిక్‌ 
1పశాంతంగా, ఇద్దరు బలిమ్టులైన జిప్పీలు ఆము రెండుచేతులూ 
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గట్టిగా పట్టుకుని ఉండడంచూసి. *అఅయించేవిటో అయిపో 
యింది. అన్నమాట తప్పడం పాడిగాదు.” 


“ఉహుం-అలా జరగడానికి వీల్లేదు.” అని మళ్ళీ అరి: 
చింది ఖ్మన్యా. కాని ఎవరూ ఆమె మాటలు వినిపించుకోలేదు, 
ఆ వధూవరులచుట్టూ దంపతులు చేశి నాట్యంతో అభేద్య, 
మయిన గోడకట్టారు. 


కిడేలుమోద కమానుపడింది. పడీపడటంతో ఆ జన. 
నందోవాం ఒకేఒక మధురస్వరంగా నెల్లీ విరిసింది. అలా నెల్లి 
విరియడం చూసినవారు వీచితమయిన, అనిర్వచనీయ మైన 
భావాలకు లొంగితీరుతారు. ఎన్నడూ చిరునవ్వు నవ్యడమే. 
ఎరగక చిరచిరలాజే మొహాలు మనుషులపైతం పాదాలతో 
తాళంవేస్తూ బుజాలు ఆడించసాగారు. పతిఒక్కడూ గ్నిరున 
తిరుగుతూ నాట్యం చేస్తున్నాడు. కాటికి కాళ్నుచాచిన వృద్ధ 
(స్రీలు ా పాడుతూ నాట్యంచేసే యువజనులమధ్యగో 
దోవచేసుకోవడం చూ సే ఇంకా విచితమయిన్క ఇంకా అని 
ర్యచనియమయిన భావం ముంచెత్తుతుంది. ,పాణంలేని 
యం_తాన్ని నడిపే యంత్రవే త్ల తలాగా మద్యం ఆ వృద్ధ స్ర్రీలచేత 
మానవనహజమైన చేష్టలు చేయించింది. యువదరీపతు లేసి. 
దృష పరపనయినా “iG డేసని లత్యు పెట్ట పెటకుండా 
యవ్యనా నందం సానుభూతీ కోల్శోయిన ఆ వృద్ధవనితలు మె 
కిన తలలు ఊపుకుంటూ, ఆ జనసనందోవాంల్‌ “పాటు త్ర. 
దిసూ నాట్యంచేసారు. 
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నవ్వులు, పాటలు “కేరింతలు నన్న గిలబొచ్చాయి = 
క్పజేలు రాగాలు [కముకమంగా అస్పప్టమయి ఈూన్యంలోకలిని 
పోయాయి. దూరనము. దపు మూలుగులాగా దూరాన 
నాట్యంచేసే పాదాలరవళి ఇంకా వినిపిస్తోంది. కా'స్పేపటికి 
అంతా మాటు మణి పోయింది. 


ఈ విధంగానేగదూ కాలు నిలవని అతిధిలాగా మనో 
'కారమయిన ఆనందం మనలను విడనాడి ఎగింపోయేది! ఒంటరి 
ఆంతినురాగం ఆనందం ఒలికించాలని ప యా నం, 
(పతిధ్వనిలో విపాదం, శూాన్యంవిని నివ్యెంపోతుంది. స్వేచ్చా 
యన్యన తుఫానులో మితులయినవారు ఈ విశాల పపం 
చంలో వాతస్నే హితులను ఒంటరులను నిరాధాశులను 
చేసి ఈ విధంగానే జూంపోతారుగదూ ? దిగబడిపోయినవాడి 
దీనావన ఏం చెప్పగలం ? అతని హృదయం విషాదంతో బరు 
"వెక్కు._తుంది. గత్యంతరం కనిపించదు ! 








జబాండారి చెప్పిన మ స 


ెప్పినకభే చెప్పడమంపే ఫోమా (గిగొన్యెవిచ్‌ క్రి చచ్చే 
టంత తలనొప్పి. ఇది అతనిలోని విశీప్రగుణం. ఒక్సాక్కప్వూడు 
చెప్పినకథ మళ్ళీ చెప్ప మని ఎవరో ఒకరు పట్టుబటి టె ఒప్పిస్తారు. 
కాని మళ్ళీ చెవ్వడంలో వ పదో కొత్యదనం కనిపిస్తుంది. నస్‌ 
గుర్తు పట్టలేనంతగా కథను మాశ్చేస్తాడు. ఏీరిలో ఒకడు - 
వాళ్ళని ఏమని పిలవాలో మాబోటి సామాన్యులకేం తెలు 
స్తుంది! కాని లేఖకులువ్నూతం శారు. వారు (పాభేయపడ 
“తారు, పట్టుకు వో తారు, రకరకాల విషయాలు దొంగిలిస్తారుం 
ఆ తరవాతే నెలనెలకో వారానికో చిన్నపిల్లల పాఠాలపు స్త సకం 
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అంతటి చిన్న పుస్తకం పకటిసారు. అలాంటి 'పెద్దమనివ. ఒకడు 
ఫోమా (గీగొ శ్యెవిచ్‌ దగ్గిరినించి ఈకథ  చల్లగాలాగాడు. 
ఫోమామాతం ఈ విషయం మరిచేపోయాడు. చే నిదివరలో 
మోకు చెప్పానే, ఆబొటాణీ పచ్చరంగు కోటు పెద్దమనిషి, 
ఆతనికథ మోకు చదివిఉంటార నే నమ్ముతున్నాను. పాల్గ్లావా 
నుంచి చిన్నవు స్తకం ఒకటి తీసుకువచ్చి మధ్యలో "తెరచిచూపిం. 
చాడు. ఫోమా[గిగొ ర్యెవిచ్‌ ముక్కుమోద కళ్ళదోడు పెట్టుకో 
బోయాడుగాని బాగువేయించడం మరిచేపోయాన నే సంగతి 
జ్ఞాపకంవచ్చి పుస్తకం నా చేతికి ఇచ్చాడు. నాకు చదవడం 
"తెలుసు. చత్యారంలేదు. అందుకని బిగ్గరగా చదవడానికి 
పూనుకున్నాను. ెండుపేజీలు చదివానోలేదో  ఫోమా 
(గొ ల్యెవిచ్‌ నాచేయి గట్టిగా పుచ్చుకున్నాడు. 

“ఒక్కనిమిషం ఆగి, ముందు నువుచదివే ేవిటో 
చెప్పు 299 

ఈ (_పశ్న వెసేనరికి నేను కొద్దిగా హడలిపోయాను. 

“యవింటి నీ వుళైశం, ఫోమా గైగొశ్యెవిచ్‌ ! నీ కథే, 
సీ మాటలే చదువుతున్నా.” 

“అది నా కథ అని యెవరు చెప్పారు?” 

“యింతకంకు నిదర్శనం . యేం కావాలి? యిక్కడ 
అచ్చుగుద్దివుంది. “ఫలానా బాండారిచేత చెప్పబడిన”... 

“వాడిని తగిలేసిరి! వటి అబదాలవోరు వెధవ! చే 
నలాగేనా చెప్పింది? తోళరీళ్రలు వదురీయి శే యవేేం చేయ 
గలరు వినండి మళ్ళీ యిపుడు చెబుతాను.” 
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మేజాబల్ల దగ్గరికి చేరాం. ఆయన కథపారంభించాయ _ 


మా తాత (ఆయన అత్మకు శాంతిగలుగుగాక ! పర 
లోకంలో సుష్టుగా గోధుమరొశైలు, పోస్తు రులు లబించు 
గాక 1) కథలుచెప్పడంలో అందెవేసిన చేయి. చెప్పడం [పారం 
ఛిస్తే రోజురోజల్లా కదలకుండా వింటూ కూర్చుంటాం. మూడు 
శోజులపాటు  తిండితిననివాడిలా హీననంరంతో కథ అలి 
చెపుతూ (కోతలను టోపీసెట్టుకుని లేచి చక్కాబోయేటట్టు 
చేసే నేటి వదరుబోతులవంటివాడుకాదు మా తాతయ్య. నాకు 
చాగాజ్ఞాపకం - మా అమ్మ ఇంకా బతిశేవుంది. శీతాకాలంలో 
ఒకనాణీ సాయంకాలం మంచు మా గుడిసె కిటికీని కచే ప్పుసింది, 
మా అము పంటికోలముంచువేసుకుని ఊజారం లాగుతూ, 
“కాలితో ఉయ్య్యాలడాపుతూ, పాటపాడింది. ఆ పాట ఇప్పటికీ 
నా చెవుల్లో గింగురుమంటోంది. భయపడిపోయినడానిలాగా 
న మినుకుమినుకుమంటూ గుడిసెలో వెలుగుతోంది. పంటి 
వేల రువుంటోంది. మా తాత శత వృ రై మోస్ట్రోవ్‌ మోది 
నుంచి సరిగాదిగి అయి దేళ్ళయింది. పిల్ల సంస గుమిగూడి 
తాతయ్య చె చ్చేకథవినసాగాం,. పూర్వం ఎన్న డోజరిగిన 
అద్భుతద్భ శ్యాలనుగురించిన కథలు, జపరోజియ కోనక్‌ల 
దాడులనుగురించినకథలు, పోలండువారి కథలు, పొడ్యో_వా, 
పొల్లోరా - వొజకీ, నగాయిడచనీ సాహసకృ త్యాలకథలు 
మాకు అంతగా నచ్చలేదు. చాలాకాలం క్రితం జరిగిన భయం 
కోరగాథలంశే చెవికోసుకుశేవాళ్ళం. ఆ కథలు వింటుంశే 
మా ఒళ్ళు రుల్లుమ నేది. వణుకుపుశ్లేది.. ఒకొక్క._ప్పుడు ఎంత 
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భయం వేసేదంకు, చీకటిపడగానే |పతిది చితంగా,  భయంక 
రంగా నోచంంచేది. ఒకొక్క ప్పుడు ర్మాతిపూట ఎందుకో 
ఒకందుకు బయటికి అడుగుపెడితే పరలొకాన్నుంచి ఎవడో 
వచ్చి మా పక్క. ఆకమించి=ట్టు అనిపించేది. చుట్టచుట్టి 
తలగడగా పెట్టుకున్న ల దాసి దెయ్యంముడుచుకుని 
పడుకుందని |భ్రమపడేవాడిని. వ వొట్టుపడితే ఆ వొట్టు ! కాని 
మూ 'తాతయ్యక థలలో విశేషమేమంకేు, జీవితంలో ఎన్నడూ 
అబద్ధం చెప్పలేదు. ఆయన చెప్పిందంతా నిజంగా జరిగిందే. 


ఆయన చెప్పిన అద్భుతమయిన కధలలో ఒకటి మా 
కిప్వుడు చెపుతా వినండి. (పార్టనా; | గంధం చేతికి ఇ సే ఒక 
అత్‌రమయినా  చదవలేకవోయినా న్యాయస్థానాలలా త 
ఎదోగిలుకుతూ, ఇప్పుడు అచ్చయే చె చెత్త చదువుతూ, ఇతర్హను 
వెక్కిరించే కుళాగబుద్దులు ఈ రోజులలో చాలామంది ఉన్నా 
రని నాకు తెలుసు, wa వాళుఎగతాళిచేస్తూనేజ టారు. 
అటువంటి అపనముకం |; పపంచమంతటా వ్యాపిస్తోంది. చ్చే 
చేకికే నమ్మరుగాని _ క ఖర్మంకాలి నేను మంత 
గతల సంగతి నోరుజారాను. నామాట నమ్మంచే ! పుట్టి 
నప్పటినుంచీ చూస్తున్నాను. నేను పొడుంపట్టు పీల్చి నంతే సులు 
వుగా ఫొదరీము౦దు చేసిన పాపాలు ఒపవ్పేసుకునే నమయంలో 
కూడా అబదాలాడే పాషండులు అనేకమంది ఉన్నారు. అటు 
వంటి వాళ్ళుకూడా మర్మతగ త్తెల బారినుంచి తప్పించుకుచేం 
దుకు శిలవ గుగ్దువేసారు. కాని వాళ్ళకే గనక కలలో ౬ 
వమిటో చెప్పనుబాబూ ! - వముయిపోతారో ? 
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బాలా నంవత్పరాల[కితు సుమారు వంద నంవత్పరా 
లనునోండి, మన ఊరు ఎవరూ ఎరగరని మాతాత చెప్పాడు. 
అపుడు ఇది చిన్నప. పల్లెల్లోకల్లా పల్లె. పొలాలలో అక్క. 
డక్క_డా ఓ డజనుగుడిసెలు ఉండేవి. ఒకదానికీ గచ్చుగానీ, 
సరయిన కప్పుగాని ఉండేదికాదు. కోరడులులేను. పశువులను. 
కళ్తేయడానికిగాని బళ్ళను పెట్టుకొ డానికిగాని నరయినకొట్టాలు 
సః మ. అవన్నీ నీ. మా బోటి బీడనాశ్ళృస్థిత 
చూడాలేగాని చెపితే తెలియదు. నేలలో బొరియ తవ్వే 
వాళ్ళం. అదే మా గుడిసె! పాగనుబట్టి అక్క_డ మను. 
షులు నివసిస్తున్నారని తెలుసుకోవలసిందే 1 అలా ఎందుకు 
"కాలం నెళ్ళబుచ్చు తున్నారని మారడనగవచు*. కారణం 
వీదఠరికంకాదు. ఆరోజుల్లో _పతిజక్కడూ కోసక్కే. చేశ దేశాల 
నుంచీ మంచిమంచి 'వస్తువులు చాలా ఇంటికి పట్టుకునచ్చే 
వాళ్ళు. వరి బొరియల్లో నివసించడం ఎందుకంకే మంచిగుడిసె 
వెసుకుని లాభంలేదు గనుక. ఆరోజుల్లో రకరకాల మను. 
షులు - |క్రీమియన్లు, పోలండువాళ్ళు, "ఒకొక్కపుడు మన 
వాళ్ళ దండుగా వచ్చి ఉన్నదంతా నోళ్ళూడగొట్టి లాక్కునే 
వారు.ఒకశుమిటి, ఎవేవో జరిగిపో తూవుండేవి. 


ఆ పల్లెలో తరుచు ఒక మనిషీ, మనిపేమిటి, ఒక 
దెయ్యం మనివి. ఆశకారంలోకనిపిస్తూండేది. ఎందుకువస్తున్నాడ్‌ 
ఎక్క. డేనుంచివస్తున్నాడో ఎవరికీ తెలీదు. తాగి తందనాలాడి 
మాయమయి చక్కాబోయేవాడు. మరి ఆచూకి 
తెలిసేష కాదు. మళ్ళీ హఠాత్తుగా ఎక్కడినుంచో 
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ఊడిపడి వీధులవెంట తెగ తిరగోవాడు. కోనక్‌ ఎవడన్నా 
ఒంటరిగా కనిపి సేచాలు వాడితో చేశేవాడు. ఇక ఒకళశు 
నవుంలు, సంగీతాలు! డబ్బుకు రెక్క_లువచ్చెవి. వోడ్మా=మరచి 
నీళ్ళలాగా (పవహీించేది. ఒకొొక్క_ప్వుడు వాడి దృష్టీ అడ 
వీల్ల లమిగాద పడేది. వాళ్ళకి కుష్పతిప్పలుగా రిబ్బన్లు, లోలా 
కులు, హోరాలు బహుమతులు ఇచ్చేవాడు. వాటన్నిటినీ వం 
చేయాలో ఆ ఆడపిల్లలకి అర్ధమయేదికాదు. అవి 'దెయ్యాని 
వేమా ఎవరికి తెలుసు? అందుకని బాగా ఆలోచించిగాని 
వాటిని వుచ్చుకునేవారుగారు. మా తాతకి ఒక మేనత్త 
ఉండేది. ఆమె ఒపప్నూయా రోడ్డులో సారా దుకాణం 
పెట్టింది. బస్మవుక అది ఆదెయ్యం వేకు లెండి వాడు తప్ప 
తాగడానికి అక్కడికి వెళుతుండేవాశు. వమయినాగానీ వాడి 
'దగ్గరమ్మాతం ఆమె బహుమతీ పుచ్చుకునేదికాదు. కాని 
అతను బహుమతులు ఇస్తానంకే నిరాకరించడంఎలా? బొద్దు 
కనుబొవులు ముడిచి చూస్తుంకే ఎంతేటివాడయినా హాడలి 
వోయి పీక్కబలం మాపేవాడు. ఖర్న్వంచాలక వ ఆడకూతు 
రయినా బహుమానం ఫుచ్చుకుంకు ఆశా తీ చాడువలోనుంచి 
వాడి (పాణన్నేహీతుడు తలమాద కొమ్ములతో లేచివచ్చి 
ఆమెముందు (పత్యతమయి మెళ్ళొ హోరంవేసుకుని ఉంకే 
మెడ నులిమేయాలని చూసేవాడు. వేలికి ఉంగరంవుంజే 
చేలు కొరికేవాడు. రిబ్బను పెట్టుకునివుంకే జుట్టు గుంజేవాడు. 
వాడి బహుమతులు మండివోను ! అంతేకాదు, వాటిని వది 
లించుకుందామన్నా వదిలేవికా వు. నీళ్ళల్లో పారేస్తే ఆముద 
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శపష్టవు హారమో ఉంగరమో పై కితేలి సరానరివచ్చి చేతిలో 
పకక! 

ఊళ్ళో పాంటలే చర్చి అని ఒకచర్చి ఉండేది. అందులో 
అఫనసీ అనే మహానుభావుడు ఫాదరీ. ఈస్టరు ఆదివారంనాడు 
కరాడా బస్మవ్లుక్‌ చర్చికి రాకపోవడం కనిపెట్టాడు. నాలుగు 
చివాట్లు పెట్టి వాపపరిహో రార్థం కాయకష్టం చేయిస్తానని 'బెది 
రించి చూసాడు. కాని అచేం లాభంలేకపోయింది. శృంగ 
భంగమయిం౦ది. “యిలా వినండి స్వామోా”” అని అరెణూడు 
బన్మవుక్‌ జవాబుగా. “మో పనేమిటో మారు చూసుకోండి. 
అంలేగాని యితేర్శ వ్యవహారాలలో జోక్యం చేసుకోకండి. 
చేసుకున్నారా, మా మేకపోతు గొంతు నులిమేస్తాను 199 
'ఆ పాపిష్టి వెధవని వంచేయాలి ? బస్మవ్రక్‌ త సంబంధంఉన్న 
వాడినల్లా కాధలిక అనీ చర్చికీ మానవా తికి శ తువనీ 
'అఫనసీ (పకటించాడు. 


ఆ ఊళ్ళోనే కోర్ట్‌ అనే కోసక్దగర ఒక పాలేరుఉండే 
వాడు. అతడిని “దిక్కులేని పెటో” అని విలుస్తుంజేవారు. అత్రని 
'తలిదండు'లెవరో ఎవరికీ జ్ఞాపకంలేదు. పెటో వడాది పిల్లవా 
డయిడండగా తలిదం్యడులు ప్లేగువచ్చి న. చర్చి 
వార్హైను చెపుతూండేవాడు. కాని మాతాతగారి మేన త్తమా్యతం 
అతని మాటలు వినిపించుకోకుండా ఆ బంధుత్వం ఈ బంధుత్వం 
'అంటగ్హుది. అయినా పషెటో వాళ్ళ నేమి అతు, చెసే 
వాడుకొదు. ష్నెటో తండి ఇప్పటికీ జపరోజియేలొో ఉన్నా 
డనీ, టర్కీవాళ్ళు ఖైదీగా పట్టుకుపోయి నానాహీంసలూ 
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చెట్టారని, కొజ్జావవం వేసుకొని చిత్రంగా తప్పించుకున్నా డనీ: 
చెపుతూండదేది, నల్ల టక నుబొవుల ఆడపిల లుం, యువకులు అతని 
బంధువులను గురించి పట్టించుకునేవారుగాదు. కొ త్తఅంగరఖా ' 
వేసుకొని, ఊడాకుచ్చు' నల్ల టోపీ తలమిోదా, ఎరటిపటకా 
నడుముకూ పెట్టుకొని, టర్కీ. కత్తి పార్మా(న వేలాడగట్టు 
కుని, ఒకచేతితో కొరడా రెండో ' చేతితో చక్కటి వెపూ 
పట్టుకుంకు ఊళో నా రెవళ్లూా అతనితో దీటురారని అనేవారు. 
కాని పాపం! పెటోకి ఒకేఒక చొక్కా. ఉండేది. డానికి. 
చచ్చినన్ని చిల్లులు ! అయితే అనలు విషయం అదికాదు, 
ముసిలికోర్ట్‌కి ఒక కూతురుంది. అంత చక్కని చుక్కను 
మరెన్నడూ మాసి ఉండరు. ఆడది ఇంకో ఆడదాని అందం 
చచ్చినా మెచ్చుకోదని మోకు తెలుసుగా! అయినా మూ 
తాతగారి మేన త్త అనేదు*ఆ పీల్చ చెంపలు బొద్దుగా నవనవ. 
లాడుతూంటాయి. మంచులో తడిసి, ఆకులు విప్పుకుని వేత 
యెండలో సాగసుచేకూర్చుకునే లేతగులావిరంగు పొస్తు 
చెట్టులా తళతళలాడతాయి. ఈ రోజుల్లో రీిలువలు, మెడలో 
-వేలాడగట్టు వోవడానికి మన ఆడపిల్లలు పీధివ ర్హ రకుల దగ్గర 
కొనే నల్ల డారాలలాగా కనుబొమలు నల్లగా విలువంపు తం 
ఆమె కళ్ళనే లేరపార జూస్తూన్న బ్టుంటాయి. నోరు - యువకు 
లంతా మహాకాంతతో తేంపారజూసే నోరు కోకిల గానం పై 


వీంచడా నికి సృష్టించ బడిందా అన్నట్లుంటుంది. జుట్టు "కాకి 
రెక్క_లాగా నల్హగ్యాపట్టులాగా మె తగావుండి బంగారుబుటాలు 
se) రి అయిన న 
"వేసిన రెనికమిద రింగులు రింగులుగా పడుతుంది. (ఆరోజుల్లో ' 
Mm 
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మన ఆడపిల్లలు రిబ్బన్లతో జడ అల్వుకునేవారుకాదు)” నానె శ్రి 
మో దిజుట్టు “కెల్ల బడుతున్నా, ముసిల్షిఉన్నా నేనయితే అక్కడి 
కక్కడ ఆ పిల్లని ముక్రైబ్బకునేవాడినే! మాముసిల్లి చూసారూ 
ఉండగాడనవుడు కూడా నన్ను వదలకుండా అంటిపెట్టుకుని 
ఉంటుది. ననే, దీనికేంగాని, విల్హ వాడు, పీల్హ ఒక చోశు నివ 
సిస్తూంశకు వం జరుగుతుందో అందరికీ తెలిసిం'జేగా ! భళ్ళున 
తెల్లవా శేసరికి ఇ పెటోతో పిడోర్కా. కలిసి మాట్లాడినచోట 
ఎ రబూట్ల అడుగు గుర్తులు కనిపించేవి. కొర్ట్‌కి ఈ వ్యవహారం 
తెలిసీదికాదుగాని బకరోజున పెటో ముందుగదిలో నాలుగు 
వెవులా చూడకుండా ఆ కోసక్‌, పిల్ల పెదవులమోద వెచ్చటి 
ముద్దు కురిపించాడు. ఇదంతా ఆ ముగదయ్యంపచే ననుకోండి! 
ఆ డయ మే ఇంకా ఏం జెసిందనుకున్నారు, సరిగ్గా ఆ సమయా 
నికి కోర్ట్‌ తలువుతీసి తొంగిచూసే టట్టు చేసింది. "కారా సిరాంత 
పోయ గువుూ౦ పట్టుకుని, నోరు కదుకుని నిల్పున్నీడు. 
ఆ వెధవముద్దు అతనికి ద్మిగ్భాంతి కలిగించింది. మా రొజుల్లో 
తుపాకిమందు లేకపోవడంవల్ల డెయ్యాలని భయపెట్టడానికి 
గోడమిద రోకలితో అదేపనిగా కొప్టేవారు. ఆ మోత 
కంకు ఆ ముద్దు ఎక్కువ గట్టిగా ఉందని అశసికి అనిపించింది 


ఆదిగ్భాంతి నుంచి కోలుకొని గోడమిదనుంచి కొరడా 
తీస షెటో పీఫుమిోద ఆడించబోయాడు గాని ఇంతలో వాతా. 
త్తుగా వీడోర్కా. తమ్ముడు ఇవాన్‌, ఆరేళ్ళవాడు పరూత్తు 
కుంటూవచ్చి భయంతో SA కల షెటోని 
కొట్టొద్దు నాన్నా !” అని శేకపెట్లా 
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ఇంక చేసే జేముంది? తండ్రిమనసు రాయీ రప్పానా! 
కొరడా నోడకుతగిలించి మెల్లగా పెటోను బయటికి తీసుకు 
"వెళ్ళాడు, “యూ నా కుటీరంలోకి అడుగు పెట్టనా, చివరికి కిటికీ 
కింద కనిపించినా నీ మొసాలూ, జుట్టూ గొరిగించి మరీపంపు 
తాను. ఆలా చేయకపోతే నా మేరు అురెంటీ కోర్ట్‌ కాదనుకో! 

ఇలా అని ముచ్చెలగుంటమిోడ శేలికగా ఒక్క దెబ్బ 
కొట్టాడు. పెటో ముందూ వెనకా చూడకుండా ఒకే పరు 
గుచ్చుకున్నాడు. పాపం! ముద్దులవల్ల వచ్చిన లాభం ఇదీ! 

మన గువ్వల జంటకి విచారంపట్టుకుంది. ఇంతలో ఒక 
కొత్త మనిషి అ నమానమూ కోర్ట్‌ ఇంట్లో కనివిన్తూన్నా డని 
కింవదంతి ఊరంతా వ్యావీంచింది. ఆ కొత్త మనిపి పోలండు 
జరీదుస్తులు ధరించేవాడు. మాసాలుండేని. క శ్రి, తట్టముళ్ళు, 
చర్చిపనిమనిషి. తారాన్‌ రోజూ మోగించే గంటలా జేబులూ 
గలగలలాడేని. నచ. అందమయిన అమ్మాయి కం డిని 
మూడడానికి ఎవరయినా ఎందుకువెళతారో మోకు తెలుసు, 
అందుకని ఒకరోజున పికోర్మాకన్నీ ళ్ళు పెట్టుకుని, చిట్టి తమ్ముడు 
ఇవాన్‌ని ఎత్తుకుని, “ఇవాన్‌ ! చాణంలాగా పరుగాత్తుకుంటూ 
వెళ్ళి సెటోకి అంతా చెస్పేసెయ్‌. ‘సీ కళ్ళంళు నాకు అపరి 
మితమయిన పేమ. నీ అందమయిన మొహం ము ద్రెట్టుకోవాలని 
వుంది. కాని విధిరాత వేమగావుంది. కన్నీళ్ళతో ఎన్నోతువాళ్ళు 
తడిసిపోయాయి. నౌ మశను విచారంతో మగ్గిపోతిోంది. నా 
తండే నాకు శృతువయినాడు. ఆ వెధవ పోలండు వాడిని పెళ్ళి 
చేసుకోమని బలవంత పెడుతున్నా డు, పెళ్ళిసన్నా వాం చేస్తు 
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న్నారు. పెళ్ళికి శుజాబజం తీలను పెట్టకు. సన్నాయి బదులు 
ఫొదరీ మంతాలు చదువుతాడు. పెళ్ళిళొడుకతో. న న్ను 
నాట్యం స తీసుకు చక్కాబోేతారు. యిక్‌ నా కాపరం 
వల్ల కాట్లో. అక్క_డ పొగగొట్టం బదులు శిలువ నెలకోం 
టుంది!” అని చెవ్వు నా బంగారు తండ్రీ !” 

రాతి బొమ్మలా చలనంశేకుండా నిలబడి ఆ అమా 
యిక పిల్ల వాడినోటీమోదుగా సెటో ఈమాటలువిన్నాడఃకి 

“యిక చేను దురదృష్ట జాతకుడిని. |క్రిబియాకో టర్కీకో 
వెళ్ళి యుదంలో యింత బంగారం గెల్పుకుని ది దగ్గిరికి తిరిగి 
వద్దామని ఆలోచిస్తున్నాను. న "దేవతా! కాని అలా 
జం గీతలేదు. దిప్రీకళ్ళు మనమోాద పడ్డాయి. పీియతమా ! 
నాకూ వివాహం జరుగుతుంది. కాని నో పెళ్ళికి పురోహితుడు 
వుండడు. పురోహితుడి బదులు మాలకశౌాకి అమస్తూమం_తాలు 
చదువుతుంది. ఆరుబయశేు నా కావురస్థలం, కారువుబ్బులే 
ఆచ్చాదన. నాకళ్ళు వ రాబందో పొడుచుకుతింటుంది. వానకు 
నా కోనక్‌ బొమికలు కొట్టుకుపో తాయి, సుడిగాలి వాటిని 
యొండేస్తుంది. అనే, యేమి టంటున్నాను. యీ నిష్టూరం 
యెవరిషూద? యొవరితో చెప్పుకుంటున్నాను? యిదంతా “భగవ 
"దేచ*లాగా కనిపి పిస్తుంది, నేను నాశనవుయి పోవాలని రాసి 
పెట్టివుంళు ననే నాశనమయిపోతాను” ఇలా అంటూ సరా 
సరి సారాదుకాణం దోవపట్టాడు. 

పెటో సారాదుకాణానికి రావడం అందులోనూ 
(ప్రార్ధనలకు వెళ్ళే సమయంలో రావడంచూసి మా తాతగారి 
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మేనత్త ఆశ్చర్యపోయింది. అరముం లెడు వోడ్కా- ఇమ్మని 
"అడిగేసరికి నిరాంతపోయి గుడ్త ప్పగించి చూసింది. తప్పతాగి 
మనశ్శాంతి ఫోంచాలని మూసాడు గాని పాపం! లాభంలేక 
పోయింది. దురదగొండి ఆకులాగా వోడ్కా. అతని నాలుకను 
బాధించింది. గాడిదగడప ఆకుకంశు చేదు అనిపించింది. ముంత 
నేలకేసి కొట్టాడు. 

“యిక విబారపడకు, కోనక్‌ 1” అని ఒక గొంతు 
బుయ్యి మంది, 

వెనకకు తిరిగి చూసాడు. బనవుక్‌ ! అశే! ముళ్ళ 
జుట్టు 1 ఎద్దు కన్నులు ! అబ్బ చూడలేం ! 

“సక కావల్సిందేవింటో నాకు తేల్చు. యిచే 1 
దెయ్యపునవ్వునవ్వుతూ నడుంపట కాకు వేలాడుతున్న తోలు 
సంచి గలగలలాడించాడు. 

“ఓ = యెలా తళతళా మెరుస్తున్నాయో చూడు !” 
అని అరిచాడు. బస వుక్‌ అరచేతిలో, బంగారునాణేలు పోసు 
కుంటూ, “యెలాగు గల గల లాడుతున్నాయో విను, యిటు 
వంటివి ఓ లత యివ్యగలను. "కాసి ఒక పనినూ[ త్రం చెయ్యాలి.” 

“దెయ్యం !” అని అరిచాడు పెటో “చెప్పు, యేం 
చెయ్యమన్నా చేస్తాను.” 

ఇద్దరూ కెప్పందానికి వచ్చారు. 

“చూడు, షెటో, సరయిన సమయానికే వచ్చావ్‌ - 
రేవు సెయింట్‌జాన్‌ పుట్టింరోజు. సంవత్సరంలో యీ ఒక్క 
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“రాశే వనస్పతి పూస్తుంది. యో అవకాశం జూరపిడవకు! సీ 
“శోనం అర్ధరాత్రి వేళ యెలుశుకనువులో కాచుకునివుంటాను. 


ఇంటి యజమాను శాలు గింజలు wo Br 
'అని తొందరపడే కోడిపిల్ల లాగా సాయంత్రం ఎపుడు అవు 
తుందా అని షెటో శె పతాక "వట్టునీడ పికుగు 
'తోందా ర. 3 అ స్తమయసూర్యుడు ఎరువు కక్కు...తున్నా డా 
లేడా, అని ఒళచే చూడసాగాడు. గంటలకు గంటలు గడచిన 
కొద్దీ ఆదుర్దా ఎక్కువయింది. అబ్బ! "కాలం ఎంత మెల్లగా 
నడుస్తోంది ! అసలు పగటికి అంతువున్న క్షే కనిపించడం లేదు, 
ప సమానం అయింది, ఆకాశంలో ఒకవెఫునే ఎరచార 
కనిపించింది. అది మూాసిపోతోంది. పొలాలలో చలి ఎక్కు_ 
.వయింది. వెలుతురు |కేముక్రమంగా మందవుయి చీకటిపడింది. 
అబ్బ! ఎలాగయిలేనేం చీకటిపడింది ! పెటో గుండె టకటకా 
కొట్టుకుంటూ బయటి! దూ కేటట్లుంది. బయలు బే కారడవి 
“గుండా *ఎలుగుకనుముి అని పిలవబడే ఒక లోతు బొంద చేరు 
కున్నాడు. బస్నవ్రక్‌ అప్పటిశేవచ్చి సిదంగాఉన్నాడు. అర 
చేయికూడా కోనిపించనంతటి చీకటి! ఇద్దరూ చేయిచేయికబుప్ర 
కుని బాడవమోదుగా నడకసాగించారు. ముళ్ళు తగులుకున్నా, 
అడుగడు/సకు పడుతూ 'లేవవలసివచ్చినా "నవనువ్‌యకుండా 
“వెళ్ళీ వ్ళో ఒక నమ్మపచేశం చేరుకున్నారు. పెటో ఆగి 
నలుమూలలా పరికించాడు. అక్కడికి అత చెపుకూ రాలేదు. 
జస వ్రుక్‌ కూడా ఆగాడు, 
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“అవిగో కనిపిస్తున్నాయ్‌ ఆ మూడు గుట్టలమోడా 
రకరకాలపూలు పూస్తుంటాయి. వాటిని కోయకు. వనస్పతి 
పూయగానే కోసి వెనక్కి. తిరిగి చూడకుండా చక్కా_రా !” 

సెటో ఒక విషయం (పళ్ని దామనుకున్నాడు. కాని 
అశ! ఇంతలో బస్మవ్రక్‌ నమాూయమయిపోయాడు. పెటో 
మూడు గుట్టలతేగిరికి చేరుకున్నాడు. ఎక్కడబడితే అక్క.డ. 
నల్లగా కమ మొక్క_లే ! పిచ్చిగా చ్పెరిగా యేవళా ఇక ద్‌ 
బతేకలేదు. కాని ఇంతలో తళుక్కుమని మెరిసింది. ఎన్నడూ 
చూడని చిత్ర నిచిి తపుపూలు కనిపించాయి, వాటిలో కూడా 
వనస్పతి పూలరేకులు | షెటో ద్మిగ్భమ చెంది సంశయిస్తూ 
నడుంమోద చేతులు పెట్టుకుని నిలబడ్డాడు. 

“యిందులో కొ ల్లేవుంది? రోజుకి వందసార్లు యి: 
చెత్తపూలు కనిపిస్తూనే వుంటాయి మారి యిందులో చిత. 
మేవుందిక! (యీ దయ్యం నన్ను యెగతాళి పట్టించాలని. 
చూసినట్టుంది 199 

కకత హఠాత్తుగా చిన్న పువ్వు ఒకటి పాణం 
ఉన్న దానిలా గిరగిరా తిరుగుతూ కదలాడజొచ్చింది. నిజానికి. 
చి తంగానేఉంది. కదులుతూ కమ్మక్రమంగా పెద్దదయి కాలే! 
బొగ్గులాగా ఎరబడింది. హఠాత్తుగా ఒక నత్ముతం నేలరా 
లింది. టప్‌ మని చప్వుడయింది.. ఆ ఫువ్వు వికసించి చుట్టు. 
పక్కల SS జ్వాలలాగా కాంతిని |పసాదించింది. 


“యిదే సమయం” అనుకుని షెటో చేయిచాచాడు. 
వాఠాత్తుగా వెనుకనుంచి వందలకొద్దీ మోటుచేతులు ఆ పువ్వు 
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వైపుకు చాచుకోవడంచూసాడు. ఆతని వెనుకవదో ముందుకూ 
వెనకకూా కదలాడసాగింది. కళ్ళుమూసుకుని తొడిమ పుచ్చు 
కుని గుంజాడు. పువ్వు చేతిలోకి వచ్చింది. సద్దు అణగివో 
యింది. బస వక్‌ ఫవంలాగా నీలవర్థంతాలి | బోదిమోద 
కూర్చుని కనిపించాడు. వేలుకూడా ఆడించలేదు. దృష్టీ చేని. 
మిాదనో లగ్న మయికంది. నోరు సగంతెకుచుకుని ఉంది. 
ఎలాంటి శబ్దం డానిలోనుంచి రావడంలేదు. చుట్టుపక్కల 
కూడా ఎక్కడా కదిలిక లేదు. మహా భయంకరంగానుంది.. 
ఎలాగయిలేనేం చివరికి ఈల వినిపించింది. ప్నెటో నిలువెల్లా 
వణికిపోయాడు, గడ్డి గొణుగుతున్నట్టు, వెండిగంటలంత సున్ని 
తంగా పువ్వులు ఒకదానితో ఒకటి మాట్లాడుకుంటు న్నట్లు 
అనిపించింది. చెట్టు కోపంతో _(పకిధ్గనించాయి. బన్నవుక్‌ 
మొహం హఠాత్తుగా వికసించింది. కళ్ళు తళతళలాడాయి.. 
“వచ్చావా, ముసిలిముండా 1” అని గద్దించాడు. కాడు 
షెటో ఒక సౌందర్యవతి నీకు కనిపిస్తుంది. ఆమె చెప్పినట్టల్లా 
చేయలేకపోతే వాతమారిపోతావు,” 


ఇలా చెప్పి వంకరకర్రతో ఒక ముళ్ళపొదను రెండుగా 
వేరు పరిచాడు. ఒక చిన్నగుడిసె - కట్టు కధలలోచెప్పే, 
మంత్రగత్తె గుడిసె కనిపించింది. బన్మవుక్‌ పిడికిలితో దాని 
దీ 
మిద కొట్టాడు. గోడ పడిపోయింది. నల్లటి పెద్దకుక్క- 
నారికేసి పరుగెత్తుకుంటూ వచ్చి, పిల్లిగా మారి కీచుమని 
బండీ మ 


అరుసూ వారిగుడు పీకడానికి పెనబడింది. 
లీ, cn నా 
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బరాోోసషంచుఫోకు కోపగించుకోకు, ముసిలిముండా!” 
అన్నాడు బన్మవుక్‌ మాటలకు బూతులు జోడించి. పిల్లి 
'నిలబడ్డచోట ఒక ముపిలిది కనివించింది. ఉడికిన ఆవపిలు జ. 
లాగా ఒళ్ళంతా ముడతలే. నడుం వంగిపోయింది. ముక్కు, 
గడ్డం అడక కత్తెరలా కలుసుకుపోయాయి. 

“లే అందగ త్రై!” అనుకుని షెటో వణికిపోయాడు. 

ఆ మంతగ త్తి షెటో చేతిలోని పువ్వును గుంజుకుని 
"డానిమోద Petr ఒక రకమయిన నీళ్ళు జల్లుతూ 
ాలాసేవు గడిపింది. ఆ మెనోటిలోనుంచి నివ్వరన్యలు బయలు 
చేరాయి. పెదవులమోద నురుగుబొట్లు నిలిచాయి, విసిరి 
పారిసెయ్‌” అంది ఆ పువ్వును తిరిగి యిచ్చి'వేస్తూ. పెటో 
విసిరివేశాడు. కాని చిత్రం ! పువ్వు వెంటనే కిందపడ లేదు. 
అంధకారంలో అగ్ని గోళంలాగా వాలాసేఫవు నిలచింది. పడవ 
లాగా గాలిలో తేలి ఆడింది. చివరకు మెల్లగా కిందకు దిగి 
ఎక్కడో దూరాన పడి వోస్తుగింజంత  నత్ముతంలా కాన 
వచ్చింది. “యిదిగో, యిక్కడి అని ఆ ముసిలిది బొంగురు 
గొంతుతో ఊదినట్లు చెప్పింది. పార చేతికి అందిస్తూ బన వ్రక్‌ 
“షెటోే! అరక తవు. నువూ, కోర్ట్‌ కూడా. 'మెన్నడూ 
కెలలోనయినా చూడనంత నా. దొరుకుతుంది ! ” 
అన్నాడు. 

చేతులుమోద ఉమ్మి వేసుకుని షెటో పారతీసుకుని, 
వంగి తవ్వసాగాడు. ఒకటి. +. “రెండు, ..మూడు, +. నాలుగు 
పారలనుట్టి తవ్విపోసాడుం పారకు వదో గట్టిగా తగిలి ఖంగు 
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మంది, ఇక పార దిగలేదు. ఇనపశేకులు చుట్టిన చిన్న సెళ్తై 
ఆతని కళ్ళకు స్పష్టంగా గోచరించింది. సెక్సును పట్టుకుని పెకి 
ఎక్తాలని యత్నించాడుగాని అది కమేపీ ోంలోకి లోతుగా 
చొచ్చుకుపోయింది. వెనకగా పాము బుసలాంటి నవ్వు విని 
పించింది. + 
“నరర శక్రం వారబో శే స్తేనేగాని బంగారం కనిపించదు!” 
అంటూ ఆ మం్యతగశి తెల్ల "దుప్పటిలో చుట్టి రి ఆశేళ్ళ వీల్చ్లవొ 
డిని అందించింది. తల నరకమని సంజ్ఞ జేసింది. పెటో సిర్హాంత 
పోయాడు. ఇచేం చిన్న విషయమా అకారణంగా ఒక మని 
విని, అందులోనూ చిన్న పిల్ల వాడిని ఖూనీ చేయడమా + 
కోపంతో 1 పిల్ల వాడి దుప్పటి i= అరే! ఎవరు *€ 
ఇవాన్‌! త ఆ పిల్లవాడు చేతులుకట్టుకుని తలవంచుకుని 
ఎనురుగా నిలబడ్డాడు. కత్తి చేపటి ట్‌ పిచ్చెర్తీ 'తికషోపీతా షెటో 
ఆ నుంత్రగ క తెమిాదికి దూకి కి నరకడానికి చేయి ఎత్తాడు. 


కా అమ్మాయికోసం నువేంమాటయిచ్చానో మరిచే 
పోయావా?” అంటూ గర్జించాడు బన్మఫుక్‌ , అతనిమాటలు 
తుపాకిగుండులాగా పె పిటోహృదయంలోకి దూసుకుపోయాయి. 
మంత్రగత్తె కోపంత్తో నేలతన్నింది. భూమినిచీల్చుకుని నీలి 
జ్యూల ఒకటి పైకి లేచింది భూగర్భం సృటికంలాగా స్పష్టంగా 
కోనిపించింది. వారు నిలబడ్డస్థ లంకింద బంగారపుకడ్డిలు, విలు 
వయిన రాళ్ళతో నిండినపెశైలు, బిందెలు కుప్పలుకుప్పలుగా 
పడిఉన్నాయి. పెటో కళ్ళు జిగలుమన్నాయి. తల గ్నిరున 
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శిరిగిపోయింది. పిచ్చిగా కత్తి త్రి చేతపట్టాడు. ఆ అవూయక 
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శూాలుని రక్తం అతనికళ్ళల్లోకి జిము మని వచ్చిపడింది. 
చుట్టూ చెయ్యపు నవ్వు ! భయంకరాకారాలు అతనిముందు 
గసంపులుగుంపులుగా దూకసాగాయి. మొండెం చేతితో పుచ్చు 
కుని మరతగ త్తే తోజేలులాగా రక,ం తాగింది. పెటో తల 
తిరిగిపోయింది... ఎంతో కప్పంమిద కాలు కదిపి హపుగుచ్చు 
కున్నాడు. ఎక్కడచూసినా ఎర్రటి వెలుగే! చెట్టు రక్తంలో 
స్నానమాడి మండిపోతూ మూలుగుతున్నట్టున్నాయి. ఎరగా 
మండుతూ ఆకాశం వణికి పోయింది. మకుపులాగా అగ్నిజ్యా 
లలు అతనికళ్ళముందు తీళుక్కు_మన్నాయి. రొప్పుకుంటూ తన 
గుడిసెలోకి పరుగెత్తుకు వెళ్ళి 'నేలమోద దభేలునపడి మొద్దు 
ని దపోయాడు. 


రెండురా తులు, రెండుపవళ్ళు లేవకుండా న్నిదవపో 
యాడు. మూడోరోజున మేలుకుని గుడిసె నలుమూలలా: 
చాలాసేపు తేరిపారజూసాడు. వంజరిగిందీ జ పికి తెచ్చుకోనా 
లని యత్నించాడు గాని లాభంలేకపో యింది. పిసినిగొట్టు 
జేబులోనుంచి కాసు బయటికి రానే అత్రనికి ఏదీ జ్ఞాపకం 
రాలేదు. కాళ్ళు కొద్దిగా జాఫుకునే సరికి పాదాలదగ్గర వీవో 
గల్లుమంది, రెంశుసంచులలో బంగారం అక్కడపడిఉంది. 
అప్పటికిగాని తను నిధి కేనం ఒంటరిగా వెకకడం, అడవిలో 
భయపడివోవడం స్వపష్నంలోలాగా గుర్తుకు వచ్చాయి, కాసి 
దానికోసం ఎంత త్యాగం చేసిందీ, ఎలా నంపాదించింది అతనికి 
అం రాలేదు. 
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బంగారం నంచులుచూసి ఫోర్డ్‌ మెల్టబడ్డాడు. షెటో 
“ఆంతటివాడు, ఇంతటివాడు అని పొగిడాడు. “వాడంశే నా 
శిప్యుడూ మక్కు_వే ! స్వంత కొడుకులాగా చూసుకున్నాను.” 
ఆ జిత్తులమారి నవు కంపు క్షుటంత ఇదిగా పొగిడే సరికి షెటో 
.మునసు కరిగి కన్ని భృపర్యంత మయింది. ఇవాన్‌ని జిప్సీలు ఎవరో 
ఎత్తుకుపోయారని వీ క్యా చెప్పింది. కాని పెటోకి ఇవాన్‌ 
ముహమే జాపకంలేదు. ఆ చెయ్యం చేష్టా ప్రభావం అటు 
వంటిది ! 


దక ఆలస్య మెందుకు® ఆ పోలండువాడిని చల్లగా 
సాగనంపి పెళ్ళి Ss మొదలు పెట్టారు, పెళ్ళిరొైలు 
వండారు. తువాళ్ళు, జేబుకుమాళ్ళు అం మడిచి కుట్లారు. 
bape వోడ్కా. పవహించింది. వధూవరులను నహపం క్రిని 
కరారొర్చ పెట్టారు. పెళ్ళిరొ నై కోసారు. వ్‌, మురళి, సితారా, 
తప్పటు, తాళొలు వాయించారు. వేడుకలు (పారంభ 
“మతి, 
శుందయాయి. 


వెనుకటి రోజులలో పెండ్లి ండ్త కు ఈ రోజులలో పెండిం 
డూ వోలిశేలేదు. మా తాతగారి మేనత్త వాటిని గరించి 
చెప్రుతూంజేది. కనులపండు వుగా ఉంజేవట! ఆనాడు కన్యలు 
పసుపునీల గులాబీరంగు రిబ్బన్హ తలపాగాలు సాగసుగా 
చుట్టుకుని, బంగారపు జడతగిలించుకుని, కుట్టు కుట్టుకీబుటాలు, 
చిన్నచిన్న వెండివువ్వులు కుట్టిన చక్కటి "లంగాలు కట్టి, 
ఇనప నాడాలు వేసిన ఎత్తుమడమల మొరాకొ బూట్లు తొడిగి 
శగదిచుటూూ నెములుల లాగా లలితంగా, సుడిగుండంలా గిరున 
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తివుగుతూ నాట్యం చేసేవారు. ఇక పెళ్ళయినవారు పకవ 
ఆకారంగల పొగాలు పెట్టుకునేవారు. వాటి సెభాగం బంగా 
రపు బుటాలు వేసిన పట్టూ. వెనక చిన్న కంత. చాంటోనుంచి 
లోపలి బంగారఫు టోపీ కనిపించేది. ఆ తలపాగాకు ముం 
దొకటి వెనుక ఒకటి రెండు నల్లటి కొమ్ములు, ఎర అంచుల 
పీలిప పట్టు కోట్లు తొడిగి క్రీవిగా ఇ నడుంమోడ చేతులు వేసుకుని 
ఒకొక్కరు అడుగులు జేసుకుంటూ నచ్చి హోపాక్సీ నాట్యం 
చేసే? సేవారు. ఇక మొగవిల్లలు పొడుగాటి కోనక్‌ టోపీలు పెట్టు 
కుని బంగారపు పువ్వులు ) కుట్టిన పటకాలు అంగరభాలు వేను 
కుని, విల్లం గోవి ఊదుతూ ఇల్లాళ్ళ వనక నృత్యం చేస్తూ 
కుప్పిగంతులు వేసేవారు. 


ఆ యువదంపతులను చూసేసరికి కోర్స్‌ అతని పడుచు. 
తనవు రో జులు జూపక౦ వచ్చాయి. చేతితో" తాంబు రా పట్టు 
కుని, సెపు తాగుతూ, పాడుతూ, తలమోద గిన్నె నిలబెట్టు 
కుని నాట్నం చేయసాగాడు. వేడుకల నమయంలో పీతం 
ఆలోచనలు వస్తాయో? ఉదాహారణకు ముఖ వేస్ణాలు పెట్టుకుం 
టారు. అబ్బ Fe అపుడు ఎంత భయంకరంగా కనిపిస్తారని J ఈ. 
రోజులలో దుస్తులదగ్గరనుంచి వేడుకుల తీనే చేరు. ఇపుడు 
వంచేస్తున్నారు? జిప్సీ దానిలాగా చి తవిచి తపు దుస్తులు ధరిస్తు 
న్నారు. పూర్వం ఒకళ్ళు యూదు,ఇంకొ కళ్ళు రాతసీ అయినా 
ముందుగా ఒకళ్ళ నొకళ్ళు ముధ్దు3 పెట్టుకుని ఆ తరవాత బా 
జుట్టూ పట్టుకునేవారు. పొట్ల use వరకూ నవ్వే 
వారు. అగ్నిహోత్రంలాగా వెలిగిపోయే టర్కీ, తారు ఉడు 


రి 


పులు ధరించేవారు. వేళాకోళాలకు తమాపూాలకు దిగిన తర 
వాత వంచేసేదీ ఎవరికీ తెలియదు. ఆ పెళ్ళికి మా తాతగారి 
మేనత్త వెళ్ళింది, బలే తమాపా జరిగిందట. వదులుపాటి 
తాతారు దుస్తులు వసుకుని అందరికీ కప్పులతో సారా ఆంది 
స్తుం'కే, డెయ్యం (పోడ్బలంతో ఎవరో వెనుకనుంచి ఆమె 
మాద ఇంత వోడ్కా పోసారు. ఇంకో ఫఘునుడు, నిష్వుపుల్ల గీసి 
ఆమె దుసులకు అంటించాడు. మంటలు లేవాయి. పాపం, 
ఆమె కంగారు పడిపోయి. పదిమంది ముందు దుస్తులు తీసి 
చేసుకోసాగింది. ఆ నవ్వులు, ఆ కేరింతలు ఆ అల్లరి - ఓ. 
నంతలాగా ఉందట! నిజానికి అటువంటి వేడుకలు "5 ఏ పెళ్ళి 
లోనూ జరగలేదు. 
నో శ షెటోలు హాయిగా కాపురం చెయసా' 
గారు. వారకి కొదువ ఏముంది కులాసాగా కాలం వెళ్ళిపో 
తోంది. కాని వారు కాపరంచేసేవిధం సెద్దలుమాసి “యిది. 
గుపడడానికి వచ్చిం చేంకాదు” అని వకకంఠంతో అన్నారు. 
“దెయ్యం కాకపోతే యీతనికి యింతధనం యెనరిస్తారు? యీ: 
బంగారపు రాసులు యెక్క_డనుంచి వచ్చాయ్‌? షెటో భాగ్య 
వంతుడయినరోజు నే బస వ్రక్‌ మాయమయివపోయాడేం?” 
“పజలు కాకులు, ఏమన్నా అంటారు? అని అనుకో 
వచ్చు, గాని ఒక నెల గడిచిందో లేదో షెటో పూర్తిగా: 
మారిపోయాడు. వం వచ్చిందీ ఎవరికీ తెలియదు. కదలకుండా 
కరార్చునేనాడు. ఒక్కమాటకూడా ఎవరితోనూ మాటాడే 
వాడుకాదు, ఎపుడూ వదో దీర్ణ 0గా ఆలోచిస్తూ, వదో 
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జాపకం తెచ్చుకోవాలని యత్నించేవాడు. ఆతనిని పిడోర్కా 
మాట్లాడేటట్ట్లు చేసినపుడు మాతం అంతా మరిచేపోయి, 
కులాసాగా మాట్లాడేవాడు, కొని ఖర్మంచా లక దృష డబ్బు 
'సంచులమిోద పడిందో, “వుండు వుండు, మరిచేపోయాను”? 
అని తిరిగీ ఆలోచనలోపడి వదో జ్జ పికి తెచ్చుకోవడానికి 
యత్ని ౦చే వాడు. బాలాసేప్రు కదలకుండా కరార్పున్న తరువాత 
ఇంకొకత ణంలో జ్ఞాపకంవచ్చేటట్లు ఉండేది...కాని ఉహుం = 
జ్ఞప్తికి వచ్చేదికాదు. సారాదుకాణంలో కూర్చున్నట్టు భయ 
పడేవాడు. వోడ్కా. తెచ్చియిచ్చారు. వోడ్కా తాగసరికి 
మంకె తింది. అనహ్యాం వేసింది. ఎటో వచ్చి బుజంమోొద 
తట్టారు. కాని ఆ తరవాత మనకరమేసింది. మొుహాంమోద 
చెమట ఛార కట్టింది. అలసిపోయి తిరిగి కూర్చిండిపోయాడు. 


పిడోర్మా. చేయని దేముంది * నాటు వైద్యుల సలహ 
'ఫపుచ్చుకుంది. నీళ్ళల్లో మునంవేసింది. కాన జనపనార 
ళా యై న! 
కాల్సిండి 4 కాని వమ (పయోాజనంలేకపోయింది. ఈవిధంగా 
"వేసవి గడిచింది. కోతలు, నూర్చుళ్ళు పూ రిఅయాయి, 
భి _ 


$ జడునుకుంెటీ, జడుసుకోవడానికి "కారణం 'తెలంసుకోవాలనుకున్న 
ప్పుడు నీళ లల్లో తగరంగాని మెనంగాని కరిగించిపోసేవారు అది జడిసిన 
కారణం ఆకారం తాల్చేది. ఆ తరవాత భయం తీరిపోయేది. జబ్బు 
వేని నా కడుపునొప్పివచ్చినా జనపనార "కాల్చేవారు. రోగి పొట్టమిద 
నీళ్ళగిన్ని పెట్టి, నారముక్క కాల్చి కుండలో చేసీ ఆ కుండను నీళ్ళ 
శిన్నమోద బోర్డి ంశేవారు. ఆ తరవాత మంత్రించి రోగిశేత చెంచాడు 
నీళ్ళు శాగించేవారు, జా రచయితే, 
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కుుండుడుకు కోనక్‌ లు యుద్దాలకు బయలు చేరారు. పొలి 
మేరలో చ్రాతుగమికి కరువులేదు. కాని రెన్‌ పవీ. ఒక్కటీ 
కానరావడంలేదు. మెదానం ఎారవారింది. కోనక్‌ ల టోపీల 
లాగా పొలాల్లో అక్క_డక్క_డధా న్య పుకంకులు మచ్చలుమచ్చ 
“లుగా గోచరిస్తున్నాయి. కమైపుల్ణ్లలు, దూలాలు వేసిన బళు 
'రోడ్డమిాద సాగిపోతున్నాయి. చేల గట్టిపడింది. అక్కడక్కడా 
మంచుగడ్డ అంటుకుంటోంది. జు కురుస్తోంది. చెట్ల. 
రెమ్మలు. చెనులపిల్తీ బొచ్చులాగా మంచుతో విలసిల్లుతు 
న్నాయి. మంచు కురిసి నరోజున జీనువాయి పిట్టలు మంచుదిబ్బ 
లలో గింజలకోనం వెతుకుతూ, పోలిస్‌ బంటులలాగాకులుకుతూ 
నడుస్తున్నాయి. ఇశాలళొలికలు పెద్ద పెద్ద కరలతో మంచు 
గడ్డలమిోద కొడుతున్నారు. ఇక వారి తిండులు |పళాంతంగా 
'స్టోవ్‌ లమోాద పడుకుని మధ్యమధ్య నోట్లో సెపులు వెలిగించి 
ఒఎయటికి వచ్చి మంచును తిట్టిపోస్తున్నారు. కొంతమంది 
హాయిగా గాలి పీ పీల్చుకుని బయటగదిలో నిలువచేసిన ధాన్యం 
కొట్టడానికి బయటికి వస్తున్నారు. 


మంచు కరగసాగింది. గండువేపలు తోకలతో మంచు 
గడ్డను ముక్క-లుముక్క_లు చేస్తున్నాయి. కాని షెటోస్టితి 
మాత్రం యథ్యాపకారంగా నే ఉంది. కాలంగడచినకొద్దీ ఇంకా 
చింత ఎక్కువయింది. పాదాలదగ్గర బంగారంనింపిన en 
వేసుకుని నేలకు అంటుకునిపోయినవాడిలా గుడిసెమధ్యలో 
కూర్చునే. వాడు. ఎవరితోనూ కలసి మెలసి ములిో 
వాడుగాదు. జుట్టు పెంచాడు. ఆకారం భయంకరంగా తయా 
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రయింది. ఒకే విషయం ఆలోచించసాగాడు. వదో జ్ఞాపకం. 
చేసుకోవాలని యత్నించి, అది జాపకం రాకపోయేసరికి విసిగి, 
కృద్దుడయిపోయేవాడు. తరచుగా ఆసనంనుంచి దిగ్గున లేచి! 
చేతులు ఊపుకుంటూ చేనినో పట్టుకోదలచినట్టు దానిమీద 
స్థిరంగా దృవ్వినిలిపేవాడు. ఎపుడో మరిచిపోయినవమూటలు. 
తిరిగీ ఉచ్చరించదలచినట్టు పెదవులు కదిలాడేవి. ఆ తరవాత 
కొయ్యబొాన్నులా ఉండిపోయేవాడు. కోపంతో ఒళ్ళు తెలిసేది: 
కాదు. పిచ్చివాడిలాగా చేతులు బరుక్కు-నేవాడు, కొరుక్కు. నే 
నాడు, విసుగుతో జుట్టు గుప్పిళ్ళతో వీక్కు_నేవాడు. మళ్ళీ 
శాంతించి మరుపు మైకంలో మునిగిపోయేవాడు. మళ్ళీ జ్ఞాపకం. 
వచ్చేది. మళ్ళీ కోపం, మళ్ళీ బాధ ! అది భగవంతుడి శాపం ! 


విడోర్మా_ బతుకుబండలయింది. మొదటలో ఒంటరిగా 
గుడిసెలో ఉండడానికే భయపడిపోయింది. పాపం! తరవాత 
తరవాత డార్భాగ్యానికి అలవాటుపడిపోయింది. ఇపుడు 
విడోర్మా-ను గుర్తుపట్టడంక ష్టం. చెంపలకాంతలి మాసివోయింది. 
"పెదవులమిోాద మందహోనం మాయమయింది. శుష్కించి 
శల్యమయి పోయింది. కళ్ళు! వాచేలాగా వడుసోంది. ఒకమాటు. 
'ఎలుగుకనువులోని మంత్రగత్తె ఎటువంటి వ్యాధినయినా 
కుదురుస్తుంది వెళ్ళిచూడి మని ఎవరో దయదలచి నలహో 
చెప్పాకు. ఈ ఆఖరిఉపాయంకూడా చూడామని నిశ్చయించు. 
కుంది. (కమ్మ క్రమంగా తనతోకూడా ఇంటికి రావడానికి ఆ. 
మంత్రగత్తె నమ్మతించేలాగాచేసింది. "సెయింట్‌ జూన్‌ సుట్టింరోజు 
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ముందు సాయంకాలం సూ ర్యాస్తవూానం తరవాత రావడానికి 
వర్పాటుజరిగింది. ఆసమయంలో షెటో ఒకబల్లమోాద పండు 
కుని ఉన్నాడు. మరువు మైకంలో మునిగిపోయాడేమో ఆ 
మంత్రగత్తెరావడంగమనించలేదు. [కమ్మకవుంగా లేచికూర్చుసి 
అమెశేసి మాసాడు. ఉకికంబం ఎక్కి-నవాడిలా వాఠాత్తుగా 
వణికిపోయాడు. తలవెంటుకలు నిక్క_బొడుచు కున్నాయి. 
బిగ్గరగా పిచ్చిగానవ్యాడు. ఆ నవ్వుకు వీకోర్కా- హృదయం. 
భయంతో ముడుచుకుపోయింది, 


“ఆం, జాపకంవచ్చింది, జ్ఞాపకంనచ్చింది 1? ఆంటూ 
'పషెటో అరిచాడు, భయంగోొలి చేటంత సంతోషంతో. గొడ్లలి' 
en బలంకొద్ద్‌ ఆ మంతగ తెమోద విసిరాడు. నొడ్డలి 
సిందూరపు చెక్క తలుపుకు తగిలి రెండు అంగుళాలలోతున 
దిగింది. ఆ ముసి సిలిమంత్రగ త్ర లె మాయముయిపోయింది. గుడిసె 
మధ్యలో తలకు ముసుగుకట్టిన ఒక వడేళ్ళపిల్ల వాడు శెల్ల 
చొక్కా తొడుక్కుని సిలబడిఉన్నాడు. ముసుగు ఎగికి 
పోయింది. “ఇవాన్‌ !” అని అరుస్తూ వీడో ర్కా ఆతనిదగ్గరకు 
ఉకుక్కుుంటూ వెళ్ళింది. కాని ఆ వీశాచం ఆపాదమ స్తక్రం 
నెత్తురే ! గుడిసెఅంతటా ఎ రటి వెలుగుకనిపించింది. భయపడి. 
పోయి బయటిగదిలోకి పరుగెత్తింది. కోలుకుని తమ్ముడికి 
సాయపడాలనిచూసింది. కాని వంలాభం ! తలుపు య. 
మూసుకుంది. మరి తెరవడం సాధ్యం కాలేదు. ఇ్రకుగుపొరుగు 
వారు పరుగెత్తుకుంటూ వచ్చారు. తలువుకొట్టి కొట్టే విసుగెతి 
బద్దలు కొట్టారు. లోపల |పాణిఅంటూ కనిపించలేదు. గుడిసే సె 
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నిండా జక కుపొగ! మధ్యన సృెటో నిలబడిన చోట బూడిద 
కనిపించింది. అుదులోనుంచి ఇంకొ పాగవస్తోంది. సంచుల 
దగ్గరకు పరు త్తారు. బంగారుక డ్లిలకు eo పగిలిపోయిన 
కండ సుంకులు "కని వించాయి. ఈ వింతకు కోనక్‌ లు వాడలి 
పోయారు. నోళ్ళు తెరచుకుని, గుడ్డు అప్పగించి, కనురెప్ప 
వేయడానికి నా ైెర్యంచాలక చేలకు ఆంటుకునిపోయినట్టు 
నిలబడ్డారు. 


ఆ తరవాత al నాకు జాపకంలేదు. తీర్థ 
య్యాతలు చేస్తానని వీడోర్కా మొక్కు_కుంది. తండ్రి ఇచ్చి 
పోయిన నంపవనంతా పోగుచేసి కొద్దిరోజుల తరవాత [గామం 
నుంచి ఎవరికీ తెలియకుండా వెళ్ళిపోయింది. ఎక్కడికి వెళ్ళిందీ 
ఎవరూ చెప్పలేకపోయారు. కొంతమంది చా తాఖానీరాయళ్ళు 
అవు సెటోను అనుసరించి వెళ్ళిందని చెప్పడం మొదలు 
పెట్టారు. కీవ్‌నుంచి వచ్చిన ఒక కోసక్‌ మాత్రం మఠంలో 
ఒక నన్యాసినిసీ, చూస్తానని ఆమె చిక్కి. శల్యంగా ఉందనీ, 
వెపుకూ ఆపకుండా పార్టనలు చేస్తూంబుందనీ అచ్చంగా 
విడోర్కాలాగా ఉంటుందనీ చెప్పాడు. ఆమె నోటిమాట 
ఎవరూ వినలేదట, నడిచివెళ్ళ ఆమె మేరీ మాతకు ధగధగా 
మెరిసే ఆభరణాల కట్టడం సమర్చించుకుంది. డానిని చూస్తే 
కళ్ళు జెగేలుముంటాయి, 


కాని ఇంతటితో సరిపోలేదు. దెయ్యం షెటోని ఎత్తు 
కుని పోయిన రోజునే బన్మవుక్‌ తిరిగీ కకక శాని 
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అతను కనిపి స్టేచాలు జనం పారిపోయేవారు. ఎటువంటివాడో 
అందరికీ తెలిసిపోయింది. భూగర్భంలోని నిధులను తవ్వి పైకి 
తీయడానికి మానవాకారం దాల్చిన సెతాన్‌! అపవిత్రమయిన 
చేశులతో ఆ సీధులను తాకరాదు కా బట్టి యువకులను 
మాయచేసి సహాయం పొందుతుంటాడు. ఆ సంవత్పరమే 
ఆగామస్తులు తమతమ పాతగుడి సెలు వదిలిపెట్టి పక్కనున్న 
(గామానికి వెళ్ళిపోయారు. అయినా ఆవెధవ బస వుక్మాతం 
వారిని వదిలిపెట్టలేదు. వేధిస్తూనే ఉన్నాడు. ఒపొప్నాయా 
రోడ్డులో సారాదుకాణం మూసి వేసినందుకు బనఫుక్‌ కోపగిం 
చుకుని అంతకంతా పగతీర్చుకున్నా డని మా తాతగారి మేనత్త 
చెవ్నింది. ఒకరోజున (గామపెద్దలు ఆవిడదుకాణంలో వారి 
వారిహో డాలకు తగినరీతిగాకూర్చుని మాట్లాడుకుంటున్నా రట, 
మాటలమధ్యలో కాల్చి పక్యంచేసిన ఒక గొ చెపోతును బల్ల 
విరాద పెట్టారు. ఆ పోతు మేం ఏన్నదికాదు. అనేక వివ 
యాలు _ వింత వింత నంఘటనలనుగుంంచి ముచ్చటించు 
కుంటున్నారు. హఠాత్తుగా-ఒకేరయి తే ఏసూా అనుకోవచ్చు 
అందరూ ఆ గొఇపోతు తలపవైకెత్తడం, నల్లటి కొంచుకళ్ళు 
మెరిసిపోవడం, [పాణం రావడం చూసారు, హఠాత్తుగా నల్లటి 
బికుసు మోసాలు డాని మూతిమోద మొలిచాయి. అక్కడి 
వారిని చూచి మోసం మెలివేసింది. ఆ గొంరపోతు మొవాం 
బన్మవుక్‌ మొహమేనసి అంతా గు ర్తుపట్టారు. వోడ్డా అడుగు 
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"తాడని మా తాతగారి మేన త్త అనుకుంది. ఆ పెద్దలు టోపీలు 
తీసుకుని ఎవరి యిళ్ళకు వారు పరుగెత్తారు. ఇంకో రోజున; 
చర్చివార్లెను తన కుటుంబంవారితో కూర్చుని మద్యంసేవిస్తూ 
కులాసాగా ఓ గంట అవుడఫుకూ గడువుతూండడం పరిపాటి. 
ఒకమాటు రెండుసార్లు కప్పు ఖాళీచేశాడో లేదో కప్పు వంగి 
నమస్కరించింది. “నిన్ను దెయ్యం యుత్తుకుపోను!” అని 
అంచి శిలువగుర్హు వేశాడు. _ సరిగా అచేనిమిషంలో ఇంకో 
వింత జరిగింది. అతని అర్హాంగి పెద్ద తొట్టిలో పీండి కలివీందో 
లేదో తొట్టి హఠాత్తుగా "గంతులు వేయడం [పారంభించింది. 
ఆపు అగు!” ఉహుం - ఆగంచే! చేతులు నడుంమోద 
చేసుకొని ఆ తొట్టి గుడిసె అంతటా గంభీరంగా నృత్యం 
చేయసాగింది. మోకు నవ్వుతాలుగా ఉండవచ్చు. కాని అది 
మున పూర్వీకులకు నవ్వుతాలు విమయంకాదు. ఫోదరీ అఫ 
నసీ దెయ్యాన్ని పారదోలడానికి పీధిపీధికీ వెళ్ళి మర్మ త్రోదకం 
జల్లాడు కాని సాయంకాలంకాగా నే ఇంటి పెకప్వుమోాద ఎవరో 
తక్ష్తువారనీ, గోడను బరిశేవారనీ మాతాతగారి మేన త్త 
బాలాకొలందాకా చెపుతూందేది, 


సరే! ఇక్కడ, నున గామంభో ఇప్పుడు అంతాసవ్యంగా 
ఉందని మిరు అనుకుంటున్నారుగదూ, శాసి మొన్న మొన్న 
మా నాన్నగారికి భాగా జ్ఞాపకమట, నాకూ జ్ఞాపకమే - కూలి 
పోయిన ఆ సారాదుకాణం ఛాయలకు సత్సుకుసులు ఎవరూ 
'వెళ్ళేవారుగాదు. తరవాత చాలాకొలానికీ దానికి యూదులు 


90 


స్యంతడబ్బుతో మరమ్మతు చేయించారు. పొగగొట్టంలోనుంచి 
పొగమబ్బులు పైకి లేవేవి. డానిని చూడడానికని తలయె ర్లీతే 
టోపీ కిందపడిపోయేది. మైడానమంతటా అవి నిప్పురవ్వలు 
'వెదజల్లేవి. ఇక ఆ దెయ్యం - చేరె త్తితే పాపం౦ చుట్టుకుంటుంది. 
తన బొరయలో కూర్చుని వెక్కివెక్కి. వడుస్తూంకేే, ఆ వడు 
పుకు దగ్గరి అడవిలోని రూక్‌ పషములు భయపడిపోయి గుంపు 
లుగా లేచి పిచ్చిగా అరుస్తూ ఎగిరి ఆకాశంలో చెల్లాచెద 
శయాయి. 
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కన్నపడుచు 


ఏమనుకోనాలో ఆ 'చెయ్యానికే కెలియాలి ! 
కై స్తవులు ఏవైనా పని పొరంభిసే కుందేలం' 
వెంటపడ్డ కుక్కలాగా నాల సజల! 
చివరకు ఫలితం శూన్యం. కాని చెయ్యం. 
కలగజేసుకుని తోక "కా స్తఆడిసే ఇాలు, 


న 


పని వూ ర్రవుతుంది ! 
హన్నా 
ఆ (గామవీధుల్లో పాట రింగుమంటూ _ నదిలాగా 


(పవహీంచింది. రోజల్లా కపషపడి పనిచేసి అలసిపోయి సాయరి 
3 ది ( 


q 


వెలుగులో తమ ఉల్లాసాన్ని పాటరూపంలో వెలువరించడానికి: 
చాలజాలికలు గుమిగూడే వేళ అది. అయిజే ఆ పాటలో 
విషోదం ధ్వనిస్తూండక పోదు. చింతాకులితస్యాంతయొ సాయం 
సంధ్య వై మెకంతో నీలాకాశాన్ని కాగలించుకుసి నకల చరాచర 
(ప్రపంచాన్నీ అన్పష్టం చేసింది. మునిచీకటిపడింది. కాని పాట. 
ఇంకా ముగియలేదు. ఆ [గామముననబు కొడుకు లెన్కో 
తంబురా చేతబట్టి పాటకుల మధ్యనుంచి చల్లగా జారు 
కున్నాడు. అతను మంచి యవ్వనంలో ఉన్న కోసక్‌ , తలమోడ, 
అస్హ్రాఖాన్‌ టోపీ ! తంబురా మాటుకుంబూ, దానికి అను. 
గుణంగా నృత్వంచే స్తూ దిగువకు నడుచుకుంటూ వెళ్ళాడు. 
వవ ఒకకుటీర దాంరంముందు ఆగాడు. ఆ కుటీరం 
చుట్టూ రేగి చెట్లు. అటే ఎత్తున పెరగలేదు. ఆ కుటీరం ఎవరిది? 
ఆ గుమ్మం ఎవరిది? కొద్దిసమిపాలశే సేపు మాటాడకుండా నిల. 
బడి తాంబు రా వాయిస్తూ పాడసాగాడు ; 

పొద్దుగుంకబ కై పీలదా నా, సద్దుమ జగ జొ ఇ్బె నిన్న దానా, 

క య | పిల్ల దానా, బేగిపరుగెత్తుకొనిరాయొ సీ న్న దానా! 


“ఉూం-నా ప. సుందరాంగి ని; వ. 
ట్లుంది 1” అన్నా డా కోసక్‌ యువకుడు పాటముగించి, కిటికీ 
దగ్గరకు వెళ్ళి. “హన్నా! హన్నా! నిద్రపోతున్నా వా? "లేక 
పోతే బయటికివచ్చి కలుసు! కోవడం యిష్టంలేడా! యెవరన్నా 
చూస్తారని భయమా? చలికి భయపడి నీ అందాల మోహం. 
'చూపించడంయిష్టంలేదా? భయపడకు. యిక్కడ యవరూ బేకు.. 
పెగా వెచ్చగా. వుంది. ఖర్మంచాలక యెవరన్నా వస్తే సః 
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ఎవొక్కాలో నిన్ను డాచేేసి చుట్టూ శాసికోక బిగిస్తాను, సా 
వాస్తాలతో నిన్ను మరుగుపరుస్తాను, యివరికంటాపడం౦. చలిగాలి 
పస్తే నిన్ను నూ హృదయానికి హత్తుకుంటాను, వెచ్చ 
వెచ్చని ముద్దులు పెడ తాను. తేల్చని స చిట్టిపాదాలకు నా టోపీ 
శొడుగుతాను. నా హృదయసర్యన్వమా ! పితతమా ! నొ 
మురిపెంవు ముత్నమా ! బఒక్క-_నిమివషంపాటు యిటువూడు, 
పోసీ తెల్లని చిట్టిెచేయి కిటికీ లోనుంచి జూఫు ! ఊం- నువు 
'నిదపోవడంలేదు, గర్విష్టి చిన్న దానా 19 అన్నాడు బిగ్గరగా 
తేణంపాటు తన్ను తాను కించపకరు చుకున్న ౦దుకు సిగ్గుచెందిన 
స్వరంతో. “నన్ను హపిహాసించి ఆనందించాలని కదూ, నీ 
-తలంపు. నరే. అయిలే శెలవు 1” 


వెనకకు తిరిగి, టోపీనవరించుకుని, సన్నగా తంబురా 
చాయించుకుంటటూ అహంభావంతో వెళ్ళిపోయాడు. సరిగ్గా 
ఆ సమయంలోనే కొయ్యపిడి ఆడింది. క్షిరుమని చప్పుడు చేసు 
'కుంటూా తలువు తెకుచుకుంది. పదిహేడు వసంతాలభాలిక 
మునిచీకటిలో భయపడుతూ భయపడుతూ చుట్టుూూచూాసి 
'విీడివదలకుండా నే గుమ్మంబయట అడుగుపెట్టింది. సంబెవెలు 
గులో నమతాలలాగా మెరిసిపోతూ ఆమె కళ్ళు స్వాగతం 
చెపుతున్నాయి. మెడలో ఎరటి (పవాళహారం తళతళా 
మెరిసిపోతోంది. ఆమె వెంపలమిోద నెలకొన్న సిగ్గు దొంతరలు 
ఆ యువకుని గద్దకనులనుంచి తప్పించుకో లేకపోయాయి. 
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“మెందుకంత తొందర! అందిమెల్ల గా. “అపుడే కోపం 
వచ్చిందీ? వేళాపాళా అక్క_ర్లా? ఏధివెంటట జనం గుంపులు 
గుంపులుగా తికుగుతున్నారు. నాకు వణుకు పుడుతోంది 

“వణికిపోకు, నా జాజిమల్లీ! నన్ను అంటిపెట్టుకో !” 
అన్నా డాయువకుడు, కటుక. దూరాన పెట్టి ఆమె చుట్టూ 
చేతులు వేసాడు. ఇద్దరూ గుమ్మంలో కరూర్పున్నారు. “బక 
గంటసేపు నువు కనిపించకపోతే నా మనేసు బాధ వడి 
పోతుంది!” 

న మనుకుంటున్నానో తెలుసా? అం జాయువతి 
విచారంతో అతనిశేసి 'తేరిపారజూస్తూ. “యిక ముందు మనం 
తరుచుగా కలుసుకోవడం పడదని యెవరో నా చెన్రులో వూదు 
తున్నారు. యిక్కడి జనం మంచివాళ్ళు కారు. ఆడ 
వాళ్ళు నావంక అసూయతో చూస్తున్నారు. యిక ముగ 
చీల్లలు = యిటీవల మా అమ్ము నన్ను జాగతో కనిపెడుతూ 
వుంది. యింటికి దూరంగా వున్న పుడే బావుండేది.” 

ఈ ఆఖరిమాటలు చెపుతూంకే అమె కళ్ళల్లో విపాద 
కాలా గోచరించాయి. 

“యింటికి వచ్చి రెండు నెలలు కాలేదు, అపుడే విసు 
7 తిందాక బహుశా నేనన్నా విసిగ ర్తి వుండవచ్చు!” 

“అబ్బెబ్బే! నువ్వంయే నాకేం వఏిసిగెత్తలేదూ. అని 
మందహోానం చేస్తూ జవాబిచ్చింది. “నిన్ను (వేమిస్తున్నాను. 
శ్‌ గోధుమరంగు కళ్ళుచూసి (పేమించాను., నువు నాేసి 
చవరాస్తుం'కే నా హృదయంలో నవ్వు నెలకొంటుంది. సంతో 
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వంతో నా మనసు గంతులు చేస్తుంది. నల్లటిమిసం నువు 
తిప్వుతూంకే కనులపండుగగా వుంటుంది. తంబురావాయినూ 
పాడుతూంకు చెవులకు యింపుగా వుంటుంది!” 

yee హన్నా! నా హన్నా!” అంటూ ఆ యువకుడు 
ఆమెను ముద్దిడుకుని హృ్‌దయాసికి హత్తుకున్నా డు. 

“ఆగు, యిక బాలు, "అవో్క-! ముందిది చెప్పు. మో 
నాన్నతో చెప్పావా? 

“యేం చెప్పాలి? అన్నాడు ని దనుంచి అప్పడే మేలు: 
కొన్న వాడిలాగా. “నిన్ను పళ్ళాడాలని అనుకుంటున్నా 
ననేనాః అవును. చెప్పాను.” కాని “అవును. చెప్పాను” 
అనే మాటలలో విచారం ధ్వనించింది. 

“చెపితే యేమన్నాడు?” 


“యేంచెప్పను? ముసిలిపీనుగ వినిపించనట్లు నటించాడు. 
మామూలేగా! అల్లరిచిల్లరగా తిరుగుతున్నా వని. తిట్టిపోశాడు. 
కాని నువు విజారపడకు హన్నా! యేదో విధంగా వొవ్చిస్తాగా. 
యూ కోనక్‌ మాట నము క 

“సరే. నువ్వు చెప్పినట్లు వినుకుంటా = "లెన్కో ! యొవు 
డయినా వినకపోతే యిలా అని నువు చెప్పాలేగాని, నువు 
చెప్పినట్లు చేయకుండావుండలేను. అదిగో చూడు, చూడు !” 
అందాపు ఆతని బుజాలమోద శరన వచ్చటి ఆకాశం: 
కేసి చూస్తూ, వారిముందున్న శేగి చెట్టు ఫొ మృలగు౦డా' 
ఆకాశం ముదుకు సీలివర్లంగా కనిపిస్తోంది. అదిగో, అక్కడ 
దూరానమాడు | నత్ముతాలు మిణుకుమిణుకు మంటున్నా యి- 
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ఒకటి, రెండు, మూడు, నాలుగు, అయిదు. దేవతలు ఆకా 
శంలోని తమదివ్య భవనాల కిటికీతలుపులు “తెరుచుకుని మనేసి 
చూస్తున్నారు. కాదూ? లెన్కో! మన భూమివంక చూస్తు 
a చూడడం శేదంటానా?  పక్షుల్లాగా మనుషులకీ 
రెక్క_లువుంకు అక్క_ డికి, అంతయెత్తూ యెగిరిపోవచ్చు! అబ్బ! 
భూోరం ! యిక్కడి సిందూరనృకుం ఒకటీ ఆకాశంఅంటచేం? 
యుక్క_డో దూర బేశంలో ఒక చెట్టు ఆ కాశమెక్తున వుంది. 
దాన్ని పట్టుకుని "దేవ్రుడు యీస్తపకుముందుర్యాతి భూమ్మాదకు 
దిగివస్తూంటాడు' అని చెపుతారు. అవునా? 

“ఉహూ. - హన్నా! అలాకాదు. అకాశాన్నుంచి 
భూమికి వేయడానికి _బేవుడిదగ్గర నిచ్చెనవుంది. చేవతలు 
యీన్హ్రమ ఆదివారంముందు రాతి డాన్ని భూ మ్మాదకు వేస్తారు 
“దేవుడు మొదటి మెట్టుమోద అడుగు వేసేసరికి దెయ్యాలు, 
భూతాలు తలకిందులుగా పడి పాతాళంలోకి కుంగిపో తాయి, 
అందుకనే శ్రీస్తువుట్టింరోజు పండగనాడు భూమ్మాద మచ్చుకు 
ఒక్క-_ఇదెయ్న మన్నా కవిపించదు.” 

“నిను? ఉయ్యాలలో. స ససిబిడ్డలాగా సళ్ళు యెంత 
బుంగ గలగల మంటున్నాయో ! 1” అంది హన్నా 
కొలనుేసి చూపిసూ. కొలనుచుట్టూ గంగిరేణి చెట్టు, గాలికి 
కుయ్‌మనే విల్లో చెట్లు, వాటి కొమ్మలు వంగి సీళ్ళల్లో ముని 
గాయి. ఈ దృశ్యమంతా చిన్న బోయినట్టుంది. బక్కొ_ చీకిన 
ముదునలిలాగా ఆ కొలను దూరాకాశాన్ని నీత్రకాగిలిలో 
ఇముడ్చుకుని, తళుక్కు_తళుక్కు_మనే నతతాలను మంచు 
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ముద్దలలోో నింపింది. చే రాణి అరుదెంచుతోందని వెచ్చని 
నిశావాయుసము|దంలో ఆ నత తాలు మెరిసిపోతున్నాయి, 
చిట్టడవి పక్క_న కొొండమోాద పాత కొ య్యఇల్లు ఒకటి నిదపో 
తున్నట్టుంది. కిటికీ రెక్కలు ఎపుడూ కెరిచినట్టులేదు. పెకప్పు 
నిండా నాచు, పిచ్చి యొక్క-లు చెకెగాయి. అపిలు చెట్ల కొమ్మలు 
గం 
కిటికీలమిదకు విస్తరించుకున్నాయి. ఆ చిట్టడవి ఆ ఇంటిని 
తన నీడలో పొదివిఫొని దచాసిమూద కావిర (పతిబించాన్ని 
(ప్రసరింప జేస్తోంది. డాని పాదతలందగ్గరనుంచి అడవి పొదలు 
ఫొ నమనరకు వ్యాపించి ఉన్నాయి, 


“కలలోలాగా నాకు జ్ఞాపకం వసోండి” అంది హన్నా 
ఆ ఇంటినుంచి దృష్టి మరల్చకుండా “మెపుడో, చిన్నతనంలో 
మా అమ దగ్గర వున్నపుడు ఆ యింటినిగురించిన భయంకర 
మయిన కథలు చెప్పుకునేవారు. లెవ్కో! నీకాకథ వచ్చే 
వుంటుంది, నాకు చెప్పవూ ౪ 


“ఆ కథకేమొచ్చెలే! ముసిలమ్మలు, తెలివితక్కువ 
దద్దమ్మలు రకరకాల కథలూ చెపుతూంటారు. అవి విరాట 
నువు కలవర పడిపోతావు. హడిలివో తావు, సరిగా న్ని దపట్టదు”” 


“ఊంచెపుదూ, చెపుదూ! నల్లబొమల వన్ని కాడా!” 
అంది అతని చెంసమోద ముహంపెట్టి కావలీంచుకుంటూ. 
“ఇెప్పవ్రూ? అవునులే నను నువు (పేమిస్తూంశేగా! యిం 
కొకతె యెవతెమోదనో కన్నుపడింది. నేనేం భయపడను 
గ్యురుపెట్టి హాయిగా న్నిదపోతాను. కథ వినకపోతే నాకు 
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రాత్రంతా న్యిదపట్టదు, కథ మో దే ధ్యాసపోతుంది. తోచదు. 
చెప్పుదూూ, లెన్మో.!?? 

“ఆడపిల్ల లను (పతీదీ తెలుసుకోవాలనే కుతూహాలరా 
దయ్యంలా పట్టి బీడిస్తుందంటారు. నిజమే! సళే చెవుతావిను.. 
ఇవాలాకాలంకిందట నా హృదయనర్వస్యమా ! ఒక కోనక్‌ 
అధికారి ఆ యింటో నివస్తూండేవాడు. అతనికొక కూతురు. 
చక్కని చుక్క, మంచుగడ్డలా, స చిన్నారి మొహంలాగా 
తెల్లగా వుండేది. పాపం! అతని భార్య యెప్రుడో చనిపోయింది. 
మళ్ళా పెళ్ళిచేసుకోవాలని అతినికి బుద్ధిపుట్టింది. “మళ్ళీ పెళ్ళి 
చేసుకుంకు నన్ను యిప్పటిలాగా నే చూస్తావా, నాన్నా?” 
“ఆలాగనమ్మా! నిన్ను నా హృదయానికి యింకా (పేమతో' 
హాత్తుకుంటానన్మూూ, వాత్తుకుంటాను. నిగనిగలాణే చాపలీలు, 
పహో రాలు యిస్తాను.” 


“ఆమె తండి పడుచుపెళ్ళాన్ని ఇంటికి తీసుకువచ్చాడు. 
కా త్తపెళ్ళాం "మొహం అందముయిం చే. పుష్టిగా తెల్బగావుంది. 
మనిషి. కాకపోతే సవకికూతురిని గుడ్తురిమి చూసింది. ఆ. 
చూపుకు ఆ అసుర కవ్వుమంది. pe రోజల్లా సవతితల్లి 
ఒక్క_మాటయినా ఆమెతో మాట్లాడలేదు. రాతి తమరి. 
తండి పడుచుపె పెళ్ళాంతో పడకగదిలో (పవేశించాడు. అ. 
చక్కని చుక్క. తన గదిలో తలువువేసుకుని పడుకుంది. ఏడుస్తు 
వచ్చి వడ్చింది. తలి త్తి చూసేసరికి నల్లటి పిల్లి భయంగొలు 
పుతూ మెల్లగా ఆమెను సమిపించింది. బొచ్చు మెరిసి రక్‌ 
తోంది. పాడిలిపోయి ఆకన్య ఒక బెంచి బల్లమిదకు ఉరికింది. 
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ల్లికూడా ఆమె "వెన శే బల్ల మోదకు ఉంకింది. ఆమె స్టోల్‌ 
ie. ఆమె వనే ః పిల్లి కూడా ఉంక్సి హఠాత్తుగా ఆమె 
"మెడమిాదికి ఎగిరి పట్టుకుని నులిమి చేయసాగింది. “ఇవ్వమని 
"కేకవేస్తూ పిల్లి పట్టును విడిపించుకుని నేలకేసి కొట్టింది. మళ్ళీ 
ఆ చెయ్యుప ఫువిల్లీ లేచింది. ఆమె భయంతో కంపించిపోయింది. 
తడిక ్రి గోడకు చేలాడుతోంది. డానిని తీసుకుని టపీమని 
"శేలమోద కొట్టింది. ఒక పంజాగోళ్ళతోన నహ ఎగిరి దూరాన 
“పడింది. కీచుముని వడుత్తూ పిల్లి చీకటి మూల మాయమయింది. 
"రెండు రోజులవరకు పడుచుపెళ్ళొం గదిపిడిచి బయటికి రాలేదు. 

డోరోజున చేతికి కటు కట్టుకుని వచ్చింది. పాపం |! ఆకన 
"తన సవతితల్లి మంతేగక్తే అనీ, తానామె చేతిని నరికాననీ 
అపుడు ఊహించుకుంది. నాలుగోరోజున తండి కూతురును 
వలిచి బావినుంచి నీళు  తెమ్మనీ, ఇల్లు ఊడ్చమనీ, తన గది 
బాయ లకు రావద్దసీ అజ్ఞాకిరేరాడు. పాపం! ఇదంతా ఆ 
'అనూయికీ అ ఈ 1 ఉంది, అయి తేమా(త యేం | 
చేస్తుంది? తండ్రి చెప్పినట్టు చేసింది. అయిదోరోజున తండి 
“కూతురిని ఇంటనుంచి వెళ, నొట్టాడుకూడా. ఒక్క. రొమ్లముక్ట_ 
యినా తీసుకుని వెళ్ళనీయలేదు. పాదరతులు తొడగకో_వనీయ 
"లేదు. . అపుడు ఆ కన్య చేతులతో ముఖం కప్పుకుని వెక్కి. 
"వెక్కి ఏడ్చింది. “నన్ను చచ్చిపామ్మనా యింటోనించి 
వెళ్ళగొట్టావ్‌ 1 ? మంతగత్తె నీ మనసును పొడుచేసింది. చేముడు 
శపించుగాక! యీాసుందర్భపపంచంలో నేను బతికి వుండడం 
ఆయనికి యిష్ట్రంలేనట్టుంది!” అంది, అదిగో అక్కడ - కని 
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పించడంలేదూ?”* ఆ ఇంటిని వేలితో చూవిసూ అవ్కో 
చాన్నా నేసి తిరిగాడు. “యిలా చూడు, అక్కడ ఆ గట్టుమోద 
'యొత్తుగాలేదూ, అక్కడినుంచి ఆ కన్య సీటిలోకి వురికింది ! 
ఆ నిమిషంనుంచీ యెవరికీ కనిపించలేదు.” 


“మంత్రగతో?” అని హన్నా అడిగింది, భయకంపిత 
న్యరంతో., కన్నీళ్ళు పెట్టుకుని అతనికేసి దృష్టీ నిలిపింది. 

“మం తగ తై సంగతా? యీ కొొలనులోపడి మునిగిపో 
యిన కన్నలంతా వెన్నెల ర్యాతిళ్ళు వెచ్చగా వుంటుందని ఆ 
తోటలోకి నస్తూండడం, ఆ అధికారి కూతురు వారందరికీ 
నాయకతంం౦ వహి స్తూండడం మంతగ తై కని పెట్టింది. ఒకనాటి 
రాతి కొలనుఒద్దున ఆకన్య సవతి తల్లిని చూసింది. చూడగానే 
'ఆమెమోదవడి కెవ్వుముంటూ సళ్ళళ్లోకి యీ డ్చుకు వెళ్ళింది. 
అప్పటికీ మంతగ త్తి తనుతాను రతీచుకోగలిగింది. సీళ్ళల్లోకి 
వెళ్ళిన తరవాత మునిగిపోయిన కన్వగా మారి కెల్లు చువ్యల 
“దెబ్బలు తప్పించుకుంది. ఆడవాళ్ళని నమికే యింతే! అప్పటి 
నుంచీ (వతిర్మాతీ ఆ కన్య కొలనులో పడి మునిగిపోయిన 
శన్యలందరిని ఒక చోటుకుచేర్చి అందులో మంతగ త్తె యెవరో 
తెలుసుకునేందుకు (తిక న్య మొహాం పరకాయించి చరాస్తోం 
డంటారు. కాసి యింతవరకు ఆ మం్మత్రగ త్రే పట్టుబడ లేదట ! 
(పాణంతోవున్న మనిషీ యెవరయిరా కనిపి స్టే మంతగక్తె 
యెనరోవూహీం౦చి చెవ్నమంటుంది, లేకపోతే నీళ్ళల్లో ముంచే 
స్తానని బెదిరిస్తుందట. ముసిలి తాతయ్యలు చెప్పే కథ యిదీ. 
(వస్తుతం ఆ యింటి యజమాని అందులో సారాబట్టి పెట్టా 
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లని తలపోసి సాధికుడిని పంపాడు. అవిగో, మాటలు వినిపిస్తు 
న్నాయి పాట అఆవేసి మనవాళ్ళు యిు వస్తున్నారు, యిక 
"వెళదాం, హన్నా! హాయిగా నిదపో. యా అమ్మమ్మక థలు' 
మనసులో పెట్టుకోకు 

ఇలా అంటూ అతను ఆమెను వెచ్చగా కావలించు' 
కుని, ముద్దిడుకుని, వెళ్ళిపోయాడు. 

“యిక వుంటా లెవ్కో![” అంది హున్నామగతగా ఆ. 
చిట్టడవి 'శేసి శతేరిపారజూ స్తూ. 

ఆ సమయంలో పెద్ద అగ్ని గోళంలాగా. ఠీవిగా 
చందుడు ఉదయించాడు. నగంమేర ఇంకా దిజ గ్రండలంకింద న! 
ఉన్నా వెన్నెల |ప్రపంచాన్నంతటిసీ ముంచెత్తింది. కొలను 
తళతళా మెరిసిపోతోంది. పచ్చిగడ్డిమోద చెట్ల నీడలు స్పష్టంగా 
కనిపిస్తున్నాయి. 

“యికనుంటా,వాన్నా [ఆమె వెనకనుంచి ఈ మాట 
లతోపాటు నుద్దుకూడా వచ్చిపడింది. 

“మళ్ళీ వచ్చా వేం =) అంది వెనకకు తిరగిదూసి, 
కాసి ఆ క రవాడొ” అపరిచితుడు. మొహం తిప్పేసుకుంది: 

“యికవుంటా హన్నా !” అనే మాటలు మళ్ళీ వినిపిం 
నాయి. మళ్లి ఆ జెంపలమోాడద ముద్దు ! 

“దెయ్యం మళ్ళీ యింకొకడిని పంపింది”అందికోపంతోే.. 

“యికవుంటా, హన్నా || ప్రియురాలా 199 

“మూడోవాడు ! 
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“వుంటా, వుంటా, వుంటా హెన్నా ప నలువైపుల 
నుంచీ ఆమెమోద ముద్దులవర్ష ౦ కురిసింది. 

“మెవి(టీ, 'జట్టూూపట్టూవచ్చి పడ్డట్టుం బె 1 అంది 
హాన్నా, ఆమెను సవల. కో నాతని రిక కళ్ళతో ఒకళ్ళు వోట్‌ 
పడుతున్న ఆ బాలుర బారినుంచి తప్పించుకుంటూ, 


“అంతూపఫొంతూ లేకుండా యా ముద్దులేవింటి ¥ విసు 
గె త్తడంలా € యిక నేను తలెత్తుకుని పిధిళో యెలా తిరగ 
గలను ౪ 

ఇలా అంటూ ఆమె తలుఫు టపీవుని వేసేసుకుంది. 
ఇనపగడియ దభీమని పడడంతప్ప మేమో వినిపించలేదు. 


ని 
(గౌ అ య సు 9 


యుకెయిన్‌ లో 'రాతిపూట ఎలా ఉంటుందో 'మిీకని 
"తెలుసా * తెలియదూ * అలా అయితే అదిగో చూడండి ! 
మింటిమధ్యనుంచి చందమామ కిందికి తేరిపారజూస్తున్నా డు. 
బహ్మాండమయిన న న్వర్లోక కలశం దూరదూరాలకు (బవ్మోం: 
డంగా విస్తరించుకుని వెలిగిపోతూ నిశ్వసిస్తోంది. భూవమూాలత. 
వెన్నెలలో స్నానమాడింది. గాలి (పశ స్తంగా, వెచ్చగా,. 
పహోయిగా ఉండి సేదదీరుస్తూ సుగంధ సాగరాన్ని మధిసోంది.. 
దివ్యమయిన రాశి! వునోహరమయిన రాతి! అడవ్రులబ 
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నిశ్చలంగా, మర్మంగా, చీకటిమయంగా ఉండి పెద్ద పెద్ద శ్రీనీడ 
లను (పసరిస్తున్నాయి. కొలనులు పశాంతంగా, నిశ్చలంగా 
a చీ 
ఉన్నాయి. వాటిలోని చల్లటి నల్లటి సీటి చుట్టూ 
వచ్చ పచ్చని తోటలు గోడలు పెట్టినట్టున్నాయి' 
అడవికేగి గుబురు కన్నెలు బిడియపడుతూ చలినీటిలోనికి 
తమ వేళ్ళువోనిస్తున్నాయి. అపుడపుడు ఆ తియ్యటి పోకిరీ వెథవ, 
నిళావాయువు హళఠాతుగా చాటునుంచివచ్చి ముద్దిడుకున్న ౦ 
a ల్‌ 
దుకు కోపగించాయా అన్నట్లు వాటి అకులు గొణుగుకుంటు 
న్నాయి. (గామాణ, పాంతం ని దిసోంది. కాని ప్రైనమ్మాతం 
నజీవంగా, అద్భు కావహంగా, విజయవంతంగా ఉంది. ఆత 
అనంతనృష్టి త, అదుతంతో నిండి నివిడీక్సతమవుతోంది. 
దాని గర్భంలోనుంచి తీయతీయని కలలు కుస్పతిప్పలుగాా 
నరనంగా వెలువడుతున్నాయి. దివ్యమయిన ర్యాతి! వునో 
పారముయిన రాత్రి! హఠాత్తుగా మళ్ళీ సర్వ ప్రపంచము anna 
ఆడన్రలు, కోనలు, మైదానాలు - జీవం  పోసుకుంటు 
న్నాయి. యు కేనియన్‌ కోకిల కలకూజితం చెల్లి విరు పోంది 
మింటికి మధ్య నిలబడి చందుడు వింటున్న ట్లు గోచరిసోంది, 
మిట్టమోది గ్రామం మరతబద్ధమయినట్లు న్నిదిస్తూంది. కుటీర 
సముదాయం వెన్నెలలోకంశు ఎక్కువ తెల్పగా, ఎక్కువ 
శోభాయమానంగా (పకాశిసోంది. కురచగోడలు చీకటిలో 
ఇంకా మిరుమిట్లు కొలుపుతున్నాయి. సంగీతం ఆగిపోయింది. 
అంతా నిశ్శబ్దం, సత్పురుషులు స్మిదిస్తున్నారు, అక్కడక్కడా 
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కిటికీ లలో దీపాలు వెలుగుతున్నాయి, Fs Fe) PS 
న్యంగా భోజనాలుచేస్తున్నారు. 

“వాపాక్‌ , నృత్యంచేసే విధానం అదికాదు. తప్పని 
నాకు తెలుసు. నా వాణ స్నేహితుడు చెప్పుతున్న చేప! ఉట. 
ఆం - అవును. హోప్‌, టటా-లా! హాప్‌. టా-లా! హాప్‌, 
హోప్‌, హోప్‌ !” అని తప్పతాగిన ఒక మధ్యవయసు రైతు 
వీధివంట నృత చేస్తూ తనలో తాను మొట్లాడుకున్నాడు. 
“య్‌ వొట్టుపడి ఆవౌట్టు ! హపాకొనృత్వం చేసేవిధానం 
అదికాదు. అబదం ఆస కవలసినగతి నాకేం పట్టింది? వొట్టు ! 
వీధానం అదికాదు ! ఊం _ హాప్‌, (టొ - లా! హోప్‌, [టా - 
లా! హోప్‌, హోప్‌, పాప్‌ 1 






“ఆ తాగుమోతు వెధవని చూడండి!” అంది ఒక 
వృద్ధురాలు పక్కనుంచి చేతినిండా గడ్డితీ సుకు వెళుతూ, “యేం 
చిన్నవాడా ! ముసిలిపీనుగ ! రాత్రిళ్ళు నడిపిధిలో నృత్యం 
చేస్తున్నాడు ! వహ్వా ! పిల్లలు నవ్విపో తారనయినా లేదు! 
యింటికి పో! యీపాటికి గుర్రు పెట్టి ని _దవోతూవుండాల్చింది!” 

“వెళుతున్నా, వెళుతున్నా 19 అంటూ ఆవ క్తి నిల 
బడ్డాడు. “వెళుతున్నా! ముననబు అంకే నాశేం లేక క! 
ముననబునిగదా అని అందరిమోొ దా 'పెత్త నం చెలాయిస్తానంశు 
యెట్లా? నాకు నేనే మునసబును ! నాకు నై మునసబును ! 
కు అంతే 1!” అంటూ మొరటుగా కంటబడ్డకుటీరందగ్గరకు 

, కిటికీము౦దు నిలబడీ, శెక్క_మోాద చేయి చేసి, తలుపు 
wn తడుముల్లాడాడు. “బే, పెళ్ళామా ! తలుపు 
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తియ్‌ ! లే. వేచి తలుఫ్రుతియ్‌! యీ కోసక్‌ పడుకునే 
“వేళయింది అని అరిచాడు, 

“అక్కడికి వెళ్ళా వం, కాలెనిక్‌ ! అది నీ గుడిసెకాదు 
అని "కేకలు పెట్టారు, ఆటపాటలనుంచి ఇంటికి తిరిగి'వెళ్ళేకొందరు 
ఇాలికలు నవ్వుతూ. “నీ గుడిసె చూవించమా? 

కా స్ప కనికరించి పుణ్యంకట్టుక్‌ండి, కన్న లారా!” 

“ఫృణం కటుకోవాలట ! విన్నావా 1” అంది వారిలో 
ఒక కాలిక. “కాలెనిక్‌ యెంత వినయంచూపుతున్నా డో 
మూడండి ! దోవచూపాల్సిందే ! ఉహూ ముందు నాట్యం 
వేసే 15) 

లీ 

“నాటం! ఆం - వట్టి అల్ల రిపిల్హ్యలు 1. అని కాలెనిక్‌ 
దీర్హాలులీసి నవ్వుతూ వేలితో వారినిబెదిరించాడు. గట్టిగా నిల 
బడవేక ముందుకు తూలాడు. “ముద్దిసే నాట్యం చేసాను. 
ఒకరినీ విడిచిపెట్టకుండా ము దెట్టుకుంటాను .” ఇలా అని తప్పట 
డుగులు వేసుకుంటూ వారి వెంటపడ్డాడు. ఆ బాలికలు కెవ్వు 
మని ఒకరిదగ్గరగా ఒకరువచ్చి నిలబడ్డారు. కాలెనిక్‌ అడుగులు 
తడబడడంచూసి ధైర్యం తెచ్చుకుని రోడ్డుఅవతలి వేపుకు 
పరు గ త్తారుం 

“అదిగో గుడిసె!” అంటూ ఒకకుటీరం వేపు వేలితో 
చూవించి ఆ బాలికలు వెళ్ళిపోయారు. ఆ కుటీరం తక్కి-నవాటి 
కంక పెద్దది. ఆ ఊరి మునసబుది. మళ్ళీ మునసబును తిట్టి 
పోస్తూ ఆ కుటీరంవేపుకు కాలెనిక్‌ బయలు దేరాడు, 
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అటువంటి (పతికూలాభిపాయాలకు, విమర్శలకు గుడ 
అయిన ఆ (గాముముననబు ఎవరు? ఓ _ అతను ఆ |గానుంలో 
కల్లా (పముఖును. కాలెనిక్‌ బయలుదేరాడు. ఈ లోఫున 
మనం మునసబునుగపరించి కొంత తెలిసికుందా౦. అతను 
కనిపిస్తే [గామస్తులంతా తలలమిోదినుంచి టోకీలు తీపేసు 
కుంటారు. శ్రూలిక్రలు ఎంత చిన్న వాళ్ళయినా, నమస్కరిస్తాము 
ముననబుగిరీ కావాలని ఎవరు కోరుకోరు? అందం డబ్బాల 
లోని నశ్నం తనదయినశై సేేచ్చగా తీసుకుని పీల్చేవాడు. 
“లావుపాటి మోటు వెళ్ళ రానిబెరడు డబ్బాలలోనుంచి 
నళంం తీసుకుంటూంకు ఎంత లావు రయితయినా 
'టోవీ తీసేసుకుని గారవప్రురన్సరంగా నిలబజేవాడు. ఇక 
(గాము పంచాయితీలో బలం కొద్ది అయినా అతని బేపైచేయి. 
స్వంత అధికారం ఉపయోగించి తన ఇష్టం "వచ్చిన 
వాళ్ళని రోడ్డు మరముతులు చేయడానికో, కందకాలు 
తవ్య్వడానికో “పంవ్రుకూంజేవాడు. మనిషీ కజుకు. పైపై 
మకుగులు, పోచువోలుకబున్లుగిట్టవు. చాలాకాొ లంకితం, 
జారినా కాథరిన్‌ [కివి మాకు వెళ్ళేటప్పుడు ఆమెన మార్గదర్శ 
కుడుగా ఇతలిని నియమించారు. రెండు అహోర్శ్మాతులూ ఈ 
శర్తవ్యం నెరవేర్చి జారినాగారి బగీవాడి పక్కన కూర్చో 
డానికి తగినవాడని అనిపించుకున్నాడు. అప్పటినుంచీ ఠీవిగా 
సాలోచనగా తలవంచి నమన్క_రించడం, పొడుగాటి వాలుడు 
కూసాలు దున్వువోవడం, డేగలాగా కోరమాపులు చూడడం 
మొదలు పెట్టాడు. అంలేకాదు. అప్పటినుంచీ ఏ విషయం 
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(ప్రస్తావనకు వచ్చినా తాను జారినాకు దోవచాపవడం వికాదకు,. 
జారినా బగ్గీ పెళ్లైమిాద తాను కూర్చున్న విషయంమోాదకు. 
వదోవిధంగా నంభావణ మళ్ళించే వాడు. మధ్య మధ్య, 
ముఖ్యంగా అతనికీ ఇవ్టంలేని విషయం |వస్తావిస్థాంకే విన 
బడేనట్లు నటించేవాడు. ఆడంబరం సహించేవాడుకాదు. ఎపుడో 
నల్లటి చేనేత పొడుగువాక్కా. తొడిగి ఉన్ని కాసికోక' 
బవిగించుకొ నేవాడు. జారినా [పయాణ సందర్భంలో ముతక 
నీలికోనక్‌ అంగరఖా వేసుకోవడం తప్ప ఎన్నడూ css 
దుస్తులు ధకెంచగా ఎవరూ మూడలేదు. కాని ఆనాటి విషయం. 
ఎవరికీ జాపకంలేదు. ఆ అంగరఖా పెళ్తులోపెట్టి దాచాడు. 
భారం చనిపోయింది. వదినగారు వండి పెడుతోంది. ఆమెబల్లలు 
తుడిశోది, కటీ రానికి వెల్ల వేసేది. -వొకొ్కాాలు కుట్టి పెళ్టుది.. 
అంతెందుకు, ఇంటివిషయమంతా చూసేది. (గామస్తులు కొంత 
మంది ఆమె అతని వదెనగారు కాదనేవారు. కాని మన (గామ. 
ముననబు అంజు ఎవరికీ అభిమానంలేదు. ఇటువంటి అపవా 
దులు వ్యాపింపచేయడం వారికి ఆనందం. అయితే ఈ కథకు. 
వన్నె తెచ్చే విషయాలు లేకపోలేదు. అతను పడుచుపిల్ల లు 
కొతలుకోసే పొలంలోకి వెళ్ళినా, పడుచుపిల్ల ఉన్న గృవాస్తు 
ఇంటికి వెళినా ఆమె సహింవచేదికాదు. మన ముననబుకు. 
ఒకశుకన్ను. అయితేనేం ఆ కన్ను వట్టి పోకిరీకన్ను. అంద 
మయిన పిల్ల ఎంత దూరానఉన్నానె కని'పెళ్తుస్తుంది. వదిన 
గారు కనిపెడుతోంజీమోనని ఒకవూటు. చుట్టూ. పరికించి 
మూసిన తరవాతగాని వ సుందరాంగిమోడా దృష్టి నిలిచే. 
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వాడు గాదు మునసబు. ఆ ఊరి ముననబును గురంచి 
నాలుకకువచ్చిన తిట్టస్నీ తిడుతూ తూలుతూ నడకసాగించాడు.. 


లి 
(ప్రత్యర్థి- ఎత్తుకు పైఎత్తు 

“ఉహుం నేనురాను. మళ్ళీ చిలివిచేస్తలు చేయడా: 
నికి తయారవుతున్నారుగదూ? అందుకనే నలుగురూ మనల్ని 
అక తాయిలంటున్నా రు!” అన్నాడు "లెన్కో కేరింతలుకొడుతూ" 
కొంశుపనులకు తనను ఆహోంనించే నహచరులతో. చేను 
వెళ్ళొస్తా, వెళ్ళొస్తా!” గబగబా అడుగులు వేసుకుంటూ విధి. 
"వెంట బయలు చేర వెళ్ళాడు. 

“నా తళుకు కనుల హన్నా ని దపోతోందా?” అను 
కుంటూ ఆశ్చర్యపోయాడు మనకు సుపరిచయమయిన రేగి. 
చెట్ల కోటేరం సమిపిస్తూ. అంతా నిశ్శబ్దం. కాని ఆ నిశ్శబ్దంలో 
గుసగునలు వినిపించాయి. లెన్కో టపవీవముని ఆగిపోయాడు. 
ఇెట్టగుండా తెల్లని వొక్కా కానవచ్చింది. ఈ యృ్సావింటిదంతా?. 
అని ఆశ్చర్యపడి, ఇంకొ దగ్గరకు మెల్లగా చప్పుడు గాకుండా 
వెళ్ళి ఒక చెట్టుచాటున దాక్కున్నాడు. అతినిముందు ఒక 
బాలిక నిలబడి ఉంది. వెన్నెలలో ఆమె మొహం మెరిసిపో' 
తోంది ఆమెఎవరోకాదు హన్నా! ఇక వీవు అతని వేఫుకు పెట్టి 
నిలబడ్డ ఆ పొడుగాటి వ్య క్తిఎనరు! "లేంపారజూసాడు. ఉహు 


109 


లాభంలేదు. మైనుంచి కిందదాకా (నీడ ఆ వ్యక్తిని కప్పి 
చేసింది. ముందుభాగంలో కొద్దిగా వెలుతురు పడుతోంది. 
ఒక్క అడుగు ముందుకు వే స్తే కం వారి కంటపడే ప్రమాదం 
“ఉంది. చెట్టుకు నెమ్మదిగా "ఆనుకుని ఉన్న చోటనే ఉండిపోన 
డానికి నిశ్చయించుకున్నా డు. ఆ బాలిక అతనిశేకు ఎ త్రడం 
విస్పష్టంగా వినిపించింది. 
“లవ్కో? లెన్కో. వట్టి కుర్రకుంక!” అన్నాడు 
ఆ పొడుగాటి వ్య కీ బొంగుకుగొంతుతో వినిపించీ వినిపించ 
కుండా. “సీ పక్కన యెపుడయినా కనివిస్తే వాడి పిలక 
యిక్క_ దీస్తాను, వే 
“నా వ్సీలక్ష యెక్క_దీస్థానంటున్నాడు, యో దుర్మార్లుడి 
సంగకేవిటో తెలుసుకోవడం మంచిది” అని గొణుక్కు 
న్నాడు "లెవ్కో_ నెమ్నుదిగా. ఒక్క-_మాటకూడా పొల్లుపో 
కండా వినాలనే కు త్రూహలంకొద్లి మెడముందుకు చాచాడు. 
నానీ ఆ కొ త్రమనిషి మహసహోనింపాదిగా మాటాడసాగాడు, 
ఒక్కమాటకూడా వినిపించలేదు. 
ఓక్‌క సీగూ యొగ్గూ లేనట్టుంచే 1” అంది హన్నా, 
అతను మాటాడడం పూ ర్తిఅయాక, సనన్‌ వట్టి అబద్దాలు. 
"నన్ను మోనపఫుచ్చుతున్నావ్‌ ! నా మొద నీకు (పేములేదు. 
(నేమించానంశకే యెన్న టికీ నమ్మను.” 
“నాకు తెలుసులే. అెన్మో_ వెధవ ఆకబుర్లూ ఈకబుర్దూ 
"దెప్పి మతిపోగొట్టాడు”న రిగ్గా ఈ సమయంలోనే. ఆ గాంతు 
తనకు అపరిచితమయింది “కాదని ఆ యువకుడికి తోచింది. 
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ఇవివరకెన్నడో వినిన్యకై ఉంది. “లెన్కోకి నా తడాకా చూపి 
సాను 1» అని కొనసాగించాడు ఆ కొత మనివీ.. “వాడి అక 
తాయి చేష్టలు చేను కనిపెట్టలేదని అనుకుంటున్నాడు. నా 
పిడికళ్ళమజా చవిచూపుతాలే 15 

ఈ మాటలు చెవులపడేనరికి లెవ్కో కోపం అణచుకో 
లేకపోయాడు మూడడుగులు ముందుకు వేసాడు. నెవరికంత 
కూద ఒకగుద్దు గుద్దుదామసి విడిక్రిలి బిగించాడు, కాని అతని 
మొహంమోడ వెన్నెల పడింది. ఎదురుగా తండి! అవో_ 
నిర్హాంతపోయాడు. అ పయత్నంగా తల ఆడించి, మెల్ల గా 
ఈల వేయడం ద్వారా తెవో- తన ఆశ్చర్యాన్ని వెల్ల డిం 
చాడు. గరగర శబ్దమయింది. వహాన్నా కోటీరంలోకి ఉరు 
క్కుంటూ వెళ్ళి తలుపు చేసుకుంది. 

క ల్పుర్‌ వెళ్ళివస్తా, హన్నా [ అని అరిబాడు బక 
బాలుడు మెల్లగా చప్పుడుకాకుండావచ్చి ముననబునువాశేసు 
కుంటూ. బికుసు మోసాలు గుచ్చుకు నేనరికి హొడిలిపోయి 
వెనక్కి. ఒకగంతు వేసాడు. 

“యిక వెళి వస్తా, అుదాలరాణీ !” అని అరిచాడు 
ఇంకొ కోడు. కొని మునసబు ఒక్క_లోపు తోసేనంుకి దూరంగా 
వెళ్ళి పడ్డాడు. 

“ వెళ్ళివస్తా, 'వెళ్ళివస్తా, హన్నా!” అని శేకలు పెట్టారు 
పలున్రరు బాలురు ముననబుమెడ వాశేసుకుని వేలాడుతూ. 

“పాండి, _పిచ్చివెధవల్లారా, పొండి!” అన్నాడు 
ముననబు వారిని విదిలించివేసి తన్నుతూ. “వాన్నా ! ఊం 
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యిక యిళ్ళకిచావండి, వెధవల్లారా! తేనెకోసంమూో తుమ్మె 
దల్గా యేవి టి దంతా! మోకు బుదిచెప్రుతా వుండండి!” 

“ముననబుగారోంయ్‌ ! ముననబుగారు!” అని అకుస్తూ 
ఆ బాలురు నలుమూలలకు చెల్లాచెదురయారు. 

“ఈం౭ంమా నాన్న యిటువంటివాడన్న మాట 1? అను 
కున్నా డు లెన్కో, అబ్బురపాటునుంచి కోలుకొని, తిట్టుకుంటూ. 
వెళ్ళే మునసబును వెనకనుంచి చూస్తూ. “వెధవ వేపాలు 
చేస్తున్నాడన్న మాట! బలే! యిందు'కేకావచ్చు, పళ్ళమాట 
యె త్రినప్పుడల్లా చెవుడొచ్చినట్టు నటించడం ! 

“నే కొనుక్కో ముసిలికీనుగా, పడుచువిల్లల యింటి 
కిటికీలకిందకు చేరకుండా బుది చెపుతా ! పర కీలని వలలో 
చేసుకోకుండా బుదిచెపుతా! యేయ్‌ నేస్తాలూ, రండి, యిలా: 
రండి !” అంటూ శేకపెట్టాడు చేయి పిల్ల లేసి ఉోపుతూ, 

““ యిలారండి, యింటికి వెళ్ళి యికప డుకోండని చెప్పేనా, కాని. 
యిపుడు మనసు మార్చుకుని ర్మాతంతా మీతో జల్పాగా 
గడపాలని నిళ్చయించుకున్నా 09 

“అద్దదీ, అలావుండాలి !” అన్నాడు ఒక కం 
వాడు. ఊరి లా కల్లా అతను మపహాహపొంటి, “యేదో కాస 
తమాషా చేయకపోతే నా శెదోలానుంటుంది, క 
టోపీయో, వైపో పోగొట్టుకున్న ట్లుంటుంది. నిజానికి కోనక్‌ లా 
వుండను !? 

“పని పటిడాం. యేవంటారు ?? 

లద 
“మునసబునా ? 
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“ఆం.తయనశెంత తలపాగరో తెలుసా? కొత్వాల్లాగా 
మునమోాద అధికారం చలాయిస్తున్నాడు. మనల్ని బోనిసల్ని 
చూసినట్టు చూస్తున్నాడు. అంతటితో వూరుకుంటున్నాడా ? 
యనం వలచిన ఆడవిల్హల చెంటపడుతున్నా డు. యో వూరు 
మొత్తంలో వాడు వలలో వేసుకోని అందగక్తె అంటూ 
వుండా € 


“అవునవును 19? అని అరివారు పిల్ల లు. 

“మనమేం బానినలమా * మనమూ వాడివంటివాళ ౦ 
కామా? మనం కోనక్‌లం, న తం్యతులం ! మనం స్వతం త 
కోోనక్‌ లవముని వాడికీ చూవిద్దాం 139 

“మూాపిదాం ౫ అని పిలలు -శీకలుసటారు, 

ది గా రు 


“మునసబు నొక్క-డినేనింటి, వాడి గుమాస్తాతాళం 
కూడా పడదాం 1౫ 


“౧సమాస్తానికూడా వదలకూడదు! యిప్పుడే "నేను 
మన ముననబుషమోద మాంచి భేషయిన పాటకట్టాను. రండి 


మోకు చేర్పుణా. తంబురా మాటుతూ లవ్కో. ఇంకా 
అన్నాడు ! “మికుతోచినట్లు దీనికి వన్నెలుచిన్నె లుదిద్లండి.” 
౧౧ (టు 
“ఊం - కానీండి” అన్నాడు అ బొద్దుపాటి కంబు 
కోనంగి. “బలే, బలే! బలేతమాహపా ! మీదయినా తమూాపోూ 
చేస్తుంపే పండగలావుంటుంది ! మనసు శేలికగా, సేచగా 
(య | 3 భి న్‌ 
భూలోకన్వర్షం అనుభవిస్తున్న ట్లుంటుంది. రాండి, రాండి, 
తమాషా చేదాం 1 
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అందరూ గుంపుగూడి నిశ్శబ్దంగా ఏధ్ధివెంట బయలు 
చేరారు. వారి శేకలకు నిదాభంగమయిన వృద్ధమాతలు 
కిటికీలు మూసేసి, మగతగా శిలువగురు వేసి, “ఊం పిల్ల లు 
ఆటలు పాటలు “మొదలు పెట్టారు 1” అనుకున్నారు. 


4. 
ఆటసాటలు 


ఊరిచినర ఒకే ఒక కుటీరంలో దీపాలు వెలుగుతు 
న్నాయి. అది మునసబుగారి కుటీరం, భోజనం ముగించి 
ఇచాలాసేపయింది. ఈపాటికి నిద పోయేవాడేగాని ఎవరో 
వచ్చారు. ఒక భూస్వామి సారాబట్టి నెలకొల్బనిమి త్తం అతనిని 
పంపించాడు. కోనక్‌ భూము లమధ్య ఆ భూ సామికి కొద్దిగా 
భూవనతి ఉంది, ఇక ఆ వచ్చినవ్య క్రి పొట్టిగా బొద్దుగా 
ఉన్నాడు, కళ్ళు చిన్నవి. ఎపుడూ నవ్వుతూంటాయి. పొగ 
తాగడంలోని ఆనందం ఆ కళ్ళల్లో ద్యోతకమ వుతూంటుంది. 
"దేవతాన్మి గహాలకిందుగా గరవస్థానంలో కూర్చుని మాటి 
మాటికి ఉమ్మి వేస్తూ చిన్న పెవులోనుంచి కిందపడిపోతున్న 
పుగాకు బొటన వేలితో నొక్కు-తున్నా డు. ప. 
అతనిచుట్టూ వ్యాపించి ముతక నీలి పొగమంచులా కే 
నాయి. వ్‌దో సారాబట్టి పాగగొట్టం కప్వుమోద ఉండీ అ 
విసుగె త్రి లేచివచ్చి మునసబుగారి కుటీరంలో అలంకారంగా 
కూర్చున్నట్లుంది. అతని ముక్కు_కింద పొట్టి బొద్దు మోసాలు 
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నిక్కబొడుచుకుని ఉన్నాయి. కాని ఆ పొగలో లీలగా కను 
బడుతూ, పిలి నోరుకొట్టి నోట్లో పెట్టుకున్న ఎలుకలాగాా 
ఉన్నాయి ఆ మోసాలు! మునసబు ఇంట్లోనే ఉన్నాడుగా" 
అందుకని చొక్కా, పంట్లాం మాతం తొడుగుకుని కరార్చు. 
న్నాడు అతని గద్దకన్ను కొద్దికొద్దిగా మూతపడుతూ అస్త 
మయ సూర్యునిలా వునకమనకలాడుతోంది. ముననబుగారొ 
పరివారంలో ఒక శకానిసీబు బల చివర కరార్పుని పైపు 
వ, గ ర 
తాగుతూ గృహాస్తుమోది గౌరవంకొద్దీ అంగరఖా తీసి వేయ. 
చేదు. 


ఏ శ్రోందరలో నే బట్టి నెలకొల్పాలని ఆలోచిసు. 

ఆనీ 

న్నా అని అడిగాడు మునసబు. ఆవలింత వచ్చింది. ఆవ 
లిస్తూ నోటిమోద శిలువగుర్ను చేశాడు. 


“దేన్చ్వడిదయనుంకే, ఆకురాలు కాలంనాటికి బట్టి 
"ముదలు పెడతాం. యింటర్‌ సెషనునాటికి ముననబుగారు 
రోడ్డుమాద తందనాలాడుతూరటారు[ 


ఈ ముక్క_లు అంటూం౦జటు ఆ సాధికుడి కళ్ళు మాయ 
మయినాయి. వాటి సానంలో ముడతలు నెలకొని చెనుల 
దాకా వి స్తరించుకున్నాయి. కాయమంతా నవ్వుతూ డగ 
పోయింది. ఒక్కతుణంసేపవు పైపు పెదవులకు దూర 
ముయింది. 


“భగవంతుడి దయనల్ల అలా జరగాలేగాని అంతకంళు. 
కావల్సిం బేంవిటి?” అన్నా డుగ్భృహస్తు. ముహంచేటంత అయింది. 
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“పడా చెవుని దయవల్ల బట్టలంటూ చెలసినాయి. కొని 
వనక చేను జూరినాకి డారి మాపించిన రోజుల్లో” 


“అరే! వనకటిగొడవ యెందుకు? ఆ రోజుల్లో రండే 
రెండు బట్టలు (కమిన్‌ చెగ్‌ , రోమిాలమధ్య వుండేవి. + ఆ వెధవ 
జర్మన్లు యేం చేయాలనుకుంటున్నా రో విన్నారా? బట్ట పట్ట 
టానికి కళ్లైలు వుపయోగించకుండా యీదోరకం ఆవిరి నువ 
యోగిస్తారట!” ఇలా చెపుతూ ఆ సాధికుడు బల్లశేసిీ, దాని 
మోద షా చేతులేసి ఆలోచనా పూర్వకంగా చూ వొడ్రు, 
“ఆవిరితో యలాబట్టీ పడ తారో అర్థం కావడంలేదు.” 


స. ఆ ఎకసీవాళ్ళు, పట్టి చవట ష్‌ న 
వ్రున్నాశే!? అన్నాడు ముననబు. “వాళ్ళని కొరడాతో చిట్ల 
గొడుదును. వట్టి సైతాను సంతానం! ఆవిరితో కాచడం 
విన్నామా? ఆ “పదతిన్‌, సెదిమలు కాల్చుకోకుండా 'చెవిచాడు 
'వులుసుకూడా తాగలేం.” 

“నశేగాని,”” అంటూ అడ్డువచ్చింది మునసబుగారి 
వదినగారు, స్టోవ్‌ మాద పద్మాసనం “కసుకునికూర్పుని. “అంత 
చరకూ సీ పెళ్ళాన్ని తీసుకు రాకుండా వొంటరిగా యిక్క_జే 
వుంటావా*” 

“ఆ. అదివుంశునేం చేకపోతేశం? నరుకు నాణ్య 
-మైందయిలే_ ఆ సంగతివేరు. 


“అందంగా వుండదా, యేం?” అని మునసబు అడి 
సాడు అతనిమిోద దృష నిగిడిసూం. 
౭ లో 


116 


“అందం! చెయ్నంముండ! ఖాలీనంచిలాగా మొవనాం 
నిండా ముడకలేగి ఆ సాధికుడి బొద్దుశరీరం నవ్వుతూ. తిరిగి 
'ఊాొగిపోయింది. 


ఆ నమయంలోనే గునుంలో ఎవరో తడిమిన చప్పు 
డయింది. తలువు తెుచుకుంగి. ఒకనరైతు టోపీకీసివేసుకో 
కుండానే గువముందాటి తటపటాయిస్తూ, లోకప్పుశేసి నోరు 
తెరచుకు చూ స్తూ కుటీం మధ్యలో నిలబడ్డాడు. అతను 
ఎవరోకాదు మననే స్తం కాలెనిక్‌ | 


“యెలాగయితే నేం యింటికి చేరుకున్నాను” అన్నాడు 
గుమ్మంపక్క-ని బల్లమిదకూర్చుంటూ. అక్క_డివారిని గమ 
'నించలేదు. “ఆ పాపిప్రీ సెతాను రోడ్డును అంతపొడుగు సాగ 
దీళాజేం? యెంతనడిచినా అంతూూపౌంతూ కనిపించదు, 
యెవళ్ళో నా కాళ్ళు విరగగొట్టినట్టుంది ! అసేయ్‌, పెళ్ళామా | 
ఆ గొ చర్మం తెచ్చిపరుచు.స్టోవ్‌ మదికి రాలేను. కాళు 
నెప్పులు. పుడుతున్నాయ్‌. అది యిలాతీసుకురా. ేవతా 
వ్మిగహోలకింద పడివుంది. పొడుంకుండ బోర్గి ౦చేవిసుమ్యోొ 
జాగర్త, ఉహుం ఆ దాన్ని ముట్టుకొకుం ముట్టుకోకు చుక్కా 
వుచ్చుకున్నట్టున్నా వే! నేనే తెచ్చుకుంటా లే [73 


కాలెనిక్‌ తేవాలని యత్నించాడు, కాని వదో బల 
వ త్రరమయిన న్ధ క్తి అతనిని బెంచికి బిగించేసింది, 


“బలే! పరాయివాడి యింట్లో (ప వేశించి నం౦త 
యింటోలా డచాయించేస్తున్నాడు ! ముడపటి గం కుసాను.” 
౧౧ జాన్‌ లు ఎలి 
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“కా న (శాంతి తీనుకోనీ, నేస్తం!” అన్నాడు సాధి 
కుడు అతని చేయిపట్టుకుని వెనకకు లాగుతూ. “బాగా పని. 
కొ'చ్చేమనివి.. యిలాంటివాళ్ళు యింకా పదిమందివుంకే మన 
బట్ట దివ్యంగా నడుస్తుంది.” 

ఈ మాటలు మంచితనంమూా లంగా 'వెలువడ్డవికావు.. 
సాధికుడికి శకునా లమాద నమ్మాక౦ఎక్కువ. బల్లమిాదకూర్పున్న 
వాడిని ₹౦కేస్తే దురదృష్టం చుట్టుకుంటుందని అతని భావన, 

“ముసిలితనంవస్తే నా గతి యేహాతుందో?”” అంటూ. 
సణీగాడు కాలెనిక్‌ బల్లమోద పండుకుంటా. “తాగితే 
వుళేంపరవాలేదు ! తాగలేదు ! అబదం ఆడడంచేనికి* యీ. 
ముక్క_ ముననబుతో చెప్పవుంకు చెప్పడానికి తయార్‌! మునస- 
బంకు నాకేం అక్క! వాడిగొంతు పడిపోను, కుక్కవెధప ! 
వాడిముహంమోాద వుమ్నేయ ! యీ బండో వాడిమోాదగా 
పోతే బావుండును. ఒంటికంటి చెయ్యం ! అందరినీ పీల్చి పిప్పి 
చేస్తున్నాడు 1» 

“పందివెధవ లోపలికి రావడమేకాకుండా దాప్పికం 
చేస్తున్నాడు 1? అన్నాడు ముననబు మండిపడుతూ. ఆసనం 
మోదనుంచిలేణాడు. ఇంతలో ఒక పెద్దరాయి కిటికీని ముక్కలు. 
ముక్క_లుచేసి వచ్చి అతనిపాదాలదగ్గిర పడింది. టకీమని ఆగి, 
“నాకు తెలిస్తేనాొ” అన్నాడు రాతినుక్క-ను పెకితీస్తూ. 
“యే గాడిదకొడుకు యిది వేసాడో తెలిస్తే వాడికి బుద్ది. 
చెప్పుదును ! కొంాబవెధవ !” అంటూ కొనసాగించాడు, 
వేతిలోని రాయివంక కొరకొరాదూసూ, “వాడినోరు పడ!” 
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“ఆగునేస్తం, ఆగు |” అన్నాడు సాధికుడు అెల్హపోత్యూ. 
“అలా తిట్టిపోయడ ౦ మంచిదికాదు.” 
“డం వత్తాసువచ్చా. వతాసు!”” 
కో pn.) 
“మరిచేవో. నేస్తం! మరచేపో! మా అత్తగారి కేం 
జరిగిందో నీకు తెలవ దనుకుంటా?)” 
“పూ అ త్తగారికా? యెం జరిగించేం?” 


“ఒకనాటి సాయంతేం, యింకా కొంచం పెందలాడే, 
మాల త్తగారు, మామగారు సంతానం అయిదుగురు మగకూఫీ 
ఆడకూలీ, భోజనాలకి కూర్చున్నారు. మా అత్తగారు: 
బోండాలు చల్లారడానికి పెద్ద భాండంలోనుంచి తీసి ప ళ్ళంలో 
పెట్టింది. కష్టపడి పనిచేసి వచ్చారేమో మహా ఆకలిమిద, 
వున్నారు. బోండాలు చల్లాశేదాకా ఆగలేక పోయారు. 
పొడుగాటి కొయ్య కెడ్డతో తీసుకుని తినసాగారు. యింతలో 
ఒక మనిషీ hes యెక్క_డసించి వచ్చాడో షు 
అనలు అతనెవరో యెవరికీ తెలీదు. తనకూ భోజనం “పెటమని 
అడిగాడు. సరే - ఆకలితోవున్న వాడిని యెవరు వొవము a 
అతనికీ ఒక తెడ్డు అందించారు. ఆ ఆగంతకుడు, ఆవు గడ్డిమేసి 
నట్టు న స. పటించాడు, తక్కిన వాళ్ళు తలాపకటిీ' 
తిని తెడ్డ తో యింకా తీసుకోపోతుం చీ, పళ్ళం అయ్య వార్గ్లం 
గారి నట్టిల్లులాగా ఖాళిఅయింది. మూ అ త్తగారు ప ళ్ళంలో 
తో... పెట్టింది. “అతడి కడువునిండే వుంటుంది. యిక ఆమ్టే, 
తినివావడు.” 'అనుకుంది. అబ్బే! యింకా తొందర తొందరగా: 
మింగి పళ్ళం ఖాలీశేసాడు. “బోండా వాడి గొంతుక్కుు 
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అడ్డుపడి వూవిరాడక చస్తే చావుండిపోను? అనుకుంది మా 
అత్తగారు ఆకలితో నకసకలాడుతూ. యింశేంన్రంది ౪? పాళా 
తా ఆ మానవుడికి వూవిరాడక కింద పడిపోయాడు. అంతా 
అతనిదగ్గరకు పరుగెత్తారుగాని యేంలాభం | పాణరో యొవుడో 
పోయంది: వూపీరి ఆడడం లేదు.” 

“బలేశా స్త్రి అయింది, వట్టి తిండిపోతు వెధవ !) 

“అంతటితో అయింది? ఆనాటినించీ మాల త్తగారి 
నునసుకి స్పిమితంలేదు. చీకటిపడీపడగానే ఆ వెధవ చచ్చి 
నాడు (పత్యకమమ యే నాడు! పళ్ళమధ్య బోండా సెట్టు 
కుని వాగగొట్రంమోద అడ్డంగా కూర్చు నేవాడు, ననన. 
పగలు యీగొడవా వుండేదికాదు. వొడి ఆనుపానులు కెలిశ 
శావు. చీకటి పడగానే గాడిదకొడుకు వచ్చి based 
బై శాయించేవా డు!” 

“పళ్ళమధ్య బోండా పెట్టుకుని!”” 

“పళ్ళమధ్య బోండా పెట్టుకుని!” 

“కీ_బలేతమాపా, నేస్తం! కీ ర్థిజేషురాలయిన జారినా 
రోజుల్లో యిటువంటి గోడ విన్నాను---”" 

టపీమని ఆగాడు. కిటికీకింద కోలావాలం, నృత్యంచేస్తున్న 
పాదాలరవళి వినిపించింది. (ప్రారంభంలో తంబురాతీగలు లలి 
తంగా మోగాయి. ఎవరో శృతికలిపారు. తీగలు బిగ్గరగా 
టంగుటంగున మోగాయి. పలుకంళాలు కలిసేయి, సుడిగాలి 
లాగా పాట హోరెత్తింది. 
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కన్నారా (కొ త్తక౭లుంత 
ఆ "నంగ నా మమళైలా 1 
మున మయునచదళ౯లుం తనొాల-7గా అక్‌ 
అ బూర రకు ౦కమనెంటు ఇ Y 
ముదు మమూనానలుుూ వారై దాంఎ గళ్ల 
౯=ాంతివిిక ్యంతివే హంహ మూ 
విం౭€విు[8 యో జం లాగ్‌ 
యంద కు కం గుడ్డూ tal = 
యహూ నసాూాకేం ఆలా. సగోతంు 

నత. ™ 3 
ఇను ంయెవేన్‌ క్కు 

యా. 
ను త్తితెచ్చ్పి సత్తువతో 
నె ఈ మరా 24 ఆ ఉరి దెంంత్త్రుూ 
రుంలవ ముకూ లూ కొ ఆం 
జుం ిణు కురాాహఈానుబుూ గ లా 
జాంక్రితంరికి ముని్హమ్‌ఆజుని 
ఆఅం తు న మారామ్హాగం 
చదు 

2౫ యై మెంంగా కోదక అక 
ఆడాలో యా ఇ 2మె ఇప లే యమా 
ఆాన్ను పెల్లామా శుక్ర. 
కాూన్న్న మును ఈగ ధయ 
కదడయామిది ఆగి నరుకు 
ఇపకుు కాకాను అం మోయ ను తో 
పాయ నివాయ ముట్ట్యాన పుడు 
కో చ2గాని వాయు! 
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“బలేపాట, చేస్తం!” అన్నాడు సాధికుడు గృహమేధి 
చేపుకు తిరిగి తల ఒక పక్కకు వంచుతూ, ఇక మునసబు 
అలాంటి అవమానానికి నిర్భాంతపోయాడు. “పాట బలే 
బావుంది గాని ముననబుగారిని అవమానించే మాటలు 
వేయడంమాతం యేం బానుండలా!” 


బయటనుంచి నవ్వులు, “మళ్ళీ పాడు, మళ్ళీ పాడు!” 
అని శేకలు వినిపించాయి. ఇంకా పాట వినాలనే కుతూహా 
లంతో, కళ్ళల్లోసంతోషం వెలుగుతుంకే మునసబు బల్ల మాద 
చేతులు పట్టుకుని కూర్చున్నాడు, కాని జాూగతగా పరిశీలి నే 
మునసబు ని ర్హాంతపోవడా నిక కారణం ఆళ్చర్యంకాదని వెంటనే 
తెలిసిపోతుంది. బాగా ఆరితేరిన గండువిలి ఈ విధంగానే 
ఎలకపిల్లను తనచుట్టూ తిరగనిస్తూ తిరిగి బొరియలోకి మ 
ఘుకహా = దారి బందుచేయడానికి "వత్త ఆలోచిస్తుంది. మునసబు 
ఒంటికన్ను కిటికీమోదగా స్థిరంగా నిలిచి ఉందిగాని చేయి 
మాతం కని స్టేబుకు నంజచేసి తలుపుగడియమోాదకు వెళ్ళి 
పడింది, ఇంతలో హఠాత్తుగా ఏధిలోనుంచి పెద్ద కేక వినిపిం 
చింది. సాధికుడి పలులతణాలలో జిజాన ఒకటి. ల్రంశేం 
తెందరతొందరగా పైఫునింపుకుని బయటికి పరుగెత్తాడు, 
కాని అప్పటికే ఆ ఆకతాయలు చెల్లాచద రయారు. 

“ఈం యెక్క_డికి పోతారు వెధవలు !” అన్నాడు, 
ముననబు నలటిగొ రె చర్మం ఉల్లాగా "వేసుకున్న ఒక్‌వ శ్రీని 
చేయిపట్టుకుని లాగుకునివస్తూ. ఈ అవకాశం తీసుకుని సాధి 
కుడు శాంతి భంగపరిచిన ఆ వ్య క్రిని చూడడానికి పరు7ాత్తు 
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“కుని వెళ్ళాడు. కాని పెద్దగడ్డం, డాగుణంగా రంగువేసిన 
"మొహం కనిపించేసరికి వాడిలిపోయి వెనకకు ఉరికాడు. “ఊం 
'యింకెలా తప్పించుకుంటావ్‌ % అని శేక పెట్టాడు ముననబు 
ఖై దీని ఇంటిలోకి లాక్కుని వెళుతూ. ఆ ఖైదీ పెనుగులాడ 
కుండా స్యంతకుటీరంలోకి వెళుతున్న వాడిలాగా (పళాంతంగా 
మునసబును అనుసరించాడు. “కార్థో ! సామానుకొట్లు 
తెరి అన్నాడు, ముననబు కనా సబుతో. కల "ఆ 
చీకటి సామానుకొట్లో పడేద్దాం, తరవాత గుమాస్తాని లేపి, 
కనిసే సబులును విలివించి, యా తొంటి వెధవల్న ఒకొక్క డిసీ 
పట్టుకొచ్చి న్స్‌ విధిద్దాం.”) 


కసిగా సెబు ee ఘల్లుమని పించి సామానుకొట్టు 
"తెరిచాడు. ఖైదీ చీకటిని ఆసరా చేసుకుని అత్మ పయాసవిాద 
అతని చేతులునుంచి తప్పించుకున్నాడు. 


“యుక్క_డికి పోదామని 4 అని అరిచాడు ముననబు 
వ్ర౦కొ గట్టిగా చొకాంకాలరు పట్టుకుంటూ. 


“వదిలిపెట్టు. చేను 1” అని బొంగురుగొంతు సన్నగా 
“కక వేసింది. 

*ఆ పప్పులేం వుడకవ్‌ ! నువ్వు డెయ్యంలాగా. ఆడ 
దానిలాగా కీచుముని అరిచినా లాభంలేదు. నే నేం లొంగే 
వాడిని కాదు” ఆ చీకటి సామానుకొట్లోకి అతనిని త్రోసి 
పారేశాడు. పాపం! ఆ ఖైదీ చనేలమోదపడి మూలిగాడు, 
కనిన సేబులును వెంటపెట్టుకుని మునసబు గుమాస్తా గుడి సెకు 
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బయలుదేరాడు. సాధికుడు పొగ ఓడలాగా పొగవదలుతూ 
మునసబును అనుసరించాడు 

ముగ్గురూ నేలేసిచాస్తూ, ఆలోచనలో మునిగిపోయి. 
నడక సాగించారు. ఒక చీకటి సందులోకి మళ్ళువలసి వచ్చింది. 
ముగ్గురి నొష్టలమిాదా టపీమని వినిపించేసరికి కెవ్వుమన్నారు. 
ప్రతిధ్యనిగా మళ్ళీ కెవ్వుమని ఏనివించింది మునసబూ కన్ను 
కుంచించుకుని చూసాడు. ఎదురుగా గుమాస్తా, ఇద్దరు కసి 
-సీబులు ! ఆశ్చర్యం "వేసింది. 

““సీకనమే వస్తున్నాను గుమాసాగారూ [09 

“తమ దర్శనం చేసుకోవడానికే వస్తున్నానండి మున 
నబుగారూ 1౫ 

“చిత్ర విచి తాలు జరిగిపోతున్నాయి, గుమాస్తా 
గారా {99 

“పచ్చి త విచితాలు మునసబుగారూ | 

“మెని(టి విషయం €” 

“కు రకుంకలకి మతిపోయింది, సిగూ యొగ్గూ లేకుండా 
వీధుల్లో అసవ్యారగా (వవ ్రిస్తున్నారు. తమరిని వర్షించే 
హం ఛ!నాశే సిశ్లేస్తోంది ! తాగుబోతుకూడా గ్‌ 
సీచఛప్రు మాటలు మాట్లాడడు. "=" (పూల ల్రజారు, సారామడ్డి 
రంగు వేస్టుకోటు భరించిన ఆ న గుమాస్తా ఈ తు 
చెపుతూ “మెడ ముందుకు వెనుకకు సాచాడు), “యివు జే 
కాస్త కునుకుపట్లింది, యింతలో ఆ అడ్డగాడిదలు సిగుమాంలిన 
పోటలుపాడుకూ తలువుకొట్టి శేచేసారు. చితకదన్ను దా మను 
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కున్నాను గాని యిజారు, ేస్టుకోటు త్రోడుగుకునేలోపల. 
అంతా పారిపోయారు. కోధానా యకుడుమా। తం తప్పించుకో 
లేకపోయాడు. పట్టుకుని మా గుడిసెలో ఖై దుచేసాం. యిపుడు 
పాటలు పాడుతూవుండొచ్చు. యీ పవీ. యెనరా అని తెలుసు. 
కోవాలని ఆదున్దాగావుంది. దెయ్యం మొహంలాగా నల్లగా 
వుంది వాడి మొహం 1” 

“మెలాంటి దుస్తులు వేసుకున్నాడు 29 

సట నొ, ఇచర్చం వులాగా వేసుకున్నాడు, మున 
నబుగారూ!” ౮ లభ న్‌ 

“దపీవింటే అబద్దం! ఆ తుంటంవెధవ మా సామాను. 
గదిలో కూర్పునివుంకును 1» 

“అబ్బీ ! కాదు ముననబుగారూ ! తమించండి మా: 
కాస్త వారబాటు పడ్డారు. 

“యేీద్‌ దీపం!” 

దీపం తీసుకువచ్చారు. తాళం స్రీఇారు. ఎదురుగా 
వదినగారు కనిపించేసరికి ఆశ్చర్యపోయి మునసబు కెవ్వు 
మన్నాడు. 

“ యేమిటిదంతా, చెప్పి” అంటూ ఆమె అతనిమిడికీ- 
ధూకుడుగా వచ్చింది. “అఆ కా స్తవతికూడా పోయిందా యేం 
ఆ చీకటికొట్లోకి నన్ను సచఛాచే నీ తలపండులో నలుసం 
తయినా తెలివి వుండేనా? యింకానయం తలపైన యె 
కాక్క_మోా తగలలేదు ! చేనేలని శేకపెట్టలేదూ! యెలుగ్దెడ్డు 
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లాగా యినప పంజాతో నన్ను పట్టుకుని లోపలికి తోశేస్తావా? 
-నువునరకానపడ!ి 

ఈ ఆఖరిమాటలు ఎందుకో వీధిలోకి వెళ్ళిఅంది. 

*ల్చీ_ అవును. నువ్వే!” అన్నాడు ముననబు తమా 
యించుకుని “యేవంటారు గుమాస్తాగారూ! వాడు వట్టి 
జితులమారి నక్క_కదూ!* 

“అవును జితులమారి నక్క! విమునసబుగారూ! 
“యో వెధవలందరికీ బుద్ధి చెప్పి పనిలోకిపంపాలి. యిప్పటిశే 
'ఆలన్యం ఆయి పో యింది!” 

“ఆలస్యం అయిపోయింది, ముననబుగారూ!” 


“ఆ చవటలు - యేవింటది? మా వదెనగారు శేెన్ర 
మన్న ట్టుంది- ఆ చవటలు నా అంతమంచి వాళ్ళమని తలపోస్తు 
న్నారు. నేనూవాళ్ళలాగానే సామాన్యకోసక్‌ ననుకుంటు 
న్నారు తరవాత కొద్దిగా దగ్గడం, కళ్ళు మైకె త్రడం చూ స్టే 
ముననబు ఎదో అతిముఖ్యమైన విషయం చెప్పబోతున్నా డని 
తోస్తుంది. “పదిహేడు వందల_ వెధవతారీఖులు గీరీకులు నాకు 
జ్ఞాపకం వుండవు - అపుడు కమిసారుగారికి కోనక్‌ లలోకల్తా 
"తెలివిగలవాడిని మేరమని ఆజ్ఞలు జారీ అయాయి. ఓ!” 
"ఆ కీ” అనే అతురం వేలుగాలిలో అడిన్తూ ఉచ్చరించాడు. 
గజారినాకి దోవ చూపడానికి మహో తెలివయిన వాడిని-ఆ 
'భమయంలో నేను.) 

“అవ్రనవ్రును. ముననబుగారూ ! ఆ కథంతా మాకు 
శెలుసు. తమరు జారినాగారిఅభివానం ఎలా చూరగౌన్నారో 
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మాకు తెలుసు. నే చెప్పించేసరిఅని యిపుడు వొప్వుకోండిః 
నల్లగొ(రెచర్మంలోని తుంటరి వెధవని పట్టుకున్నానని అబద్దం౦ 
"చెప్పి పాపం మూటకట్టుకున్నారు [03 య 


గనల్ల గొరెచర్మంలోని ఆ దెయ్యపు'వెధవకి అర 
దండాలు తగిలించి యితర్హకి బుద్ది వచ్చేటట్లు గట్టిగా శిథీద్దాం. 
అధికారం అంక యీవింటో వాళ్ళకి రుచిచూవిద్దాం.. జారు 
కాకపోతే యీముననబును యెవరు నియమించారు 9 ఆ 
తరవాత తక్కి- నవాళ్ళని పట్టుకుందాం. యీ తిరుగుబోతు 
"వెధవలు మా తోటలోకి పందులమందని తోలారు. అవి 
కాబేజీల్ని, దోనకాయల్ని శుభ్రంగా తినేశాయి. మరిచేపో 
యాననుకున్నావా? నా ధాన్యం కొట్టమంకే నసేమిరా కొట్ట 
మన్నారు వెధవలు ! మరిచేపోతానా? వుల్లాగా గొ ఛశైచర్నం 
"వేసుకున్న ఆ తుంటరి వెధవ యెవడో ముందు తెలుసుకోవాలి.” 


“వట్టి జిత్తులమారి నక్కలా ఫున్నాడే [1 అన్నాడు 
సాధికుడు. ఈ సంభాపషణజరుగుతున్నంత సేపూ అతనిని చెంపల 
మీోాదికి పొగ ఫిరంగిలోనుంచిలాగా వచ్చి తాకుతోంది. పెద 
వులు పైపును వదిలిపెట్టి, గుష్పుగువ్వున పొగవదలుతున్నాయి. 
“బట్టీలో పనికి వాడ్ని పెడితే సరిపోతుంది. లేదూ ెట్టుకుకట్టి 
వురితీ స్తే మరీమంచిది 17” 


ఇలా హోస్నాలాడడం తెలివితక్కువ అని సాధ్ధికుడికి 
తోచలేదు. ఇతరుల సమృ్నతికోనం ఆగకుండా బొంగురుగా 
నవ్వి తనను తనే బహూకరించుకున్నాడు. 
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ఆ సమయానికి వారు చేలబారుగా ఉన్న ఒకకుటీరం: 
ముందుకు చేరుకున్నారు. మన స్నేహితులకుకుతూహలం తీవ 
మయింది. గుమ్మంచుట్టూ గుమిసాడారు, గుమాస్తా వీగం 
బయటికితీసి తాళంమోాద గలగల లాడింఛాడు. జ. ఆ వీగం 
అతని ెక్టాది. ఆదున్చా శృతిమించిపోయి౨ది. జేబులో చేయి 
'పెట్టి శెలికాడు. కనపడలేదు. తిట్టుకున్నా డు. 

“యిదిగో!” అన్నాడు, వంగి పంట్లాం జేబులో పలనుంచి' 
వీగం బయటికి తీస్తూ. 

“ఇడిగో” అన్నమాటకు మనయోధుల హృదయాలు 
కరిగి ఒకటి అయివోయినట్టయింది. ఆ మహావృాదయం టక 
టకను తాళం కిరుకూడా మింగివేయలేకపోయింది. తలుపు 
తెముచుకుంది. మునసబు మొహం తెల్లమతాబా అయింది, 

సాధికుడి ఒళ్ళు ర్యుల్లుమంది. తల వెంట్రుకలు ఆకాశంలోకి లేచి 
పోతున్న ట్లనిపించింది. గుమస్తా మొహంలో విపరీతమయిన 
భయం గోచరించింది. కనిస్టేబులు నేలకు అంటుకువోయారు. 
నోళ్ళు తెరచుకున్నాయి. మరి మూసుకోలేకపోయారు. వారి 
ముందు ముననబుగారి వదినె (పత్యతుమయింది ! 
వారితోపాటు ఆమెకూడా నిర్దాంతపోయింది. గాని 
ఎలాగో తమాయించుకుని వారిదగ్గరకు వెళ్ళాలని అడుగు కది 
ల్చంది. 

“ఆగు!” అని మునసబు పిచ్చిగా అరచి ఆమె మొహం 
మో దే తలువు టవీమని వేసాడు. *మహోాజనులారా ! యిది 
సెతాన్‌ ! దీపం తెండి! తరగా దీపం జెండి! (పభుత్వం సొత్తు 
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అయితే అయింది యీకుటే రాన్ని మిగలనియ్యకూడదు, స్‌ప్పు 
అంటించండి! అంటించండి! యీ చెయం౦  యునుకలుకూడా 
యా భూమ్మోది కనపడకూడదు! *” 


ఈ దారుణ నిర్ణయం తలువుగుండా విని వదినగారు 
భయంతో కెవ్వుమంది. 


“యేం జేయించుతున్నా *”అన్నాడు సాధికుడు. “నీ తల 
చెరిసిందన్న మాశేగాని యింకా నీకు జ్ఞానం రాలేదు. మంత్ర 
గత్తె మామూలు నిప్పుతో తగలబడిపోతుండా? పెపులో 
నిష్తామాతమే దయ్యాన్ని దహించేయగలదు. ఒక్క_నిమివం 
ఆగండి. వ్యవహారం నను చూస్తాను.” 


ఇలా అని పెవులో కణకణమనే నిప్పు గడ్తిచుట్టమిాద 
చేసి ఉఫ్‌ అని ఊదసాగాడు. పాపం! వదినగారు నిరాశతో 
కుంగిపోయింది. బిగ్గరగా [పాభేయపడసాగింది. 

“ఆగండి. పాపం మూటకట్టుకోవడం దేనికి? యేవెకా, 
సైెతానుకాదేమో? యేం చెప్పగలం” అన్నాడు గుమాస్తా. 
“ఆ కూర్చున్నది యెవరయిలేమనకేం, అది శిలువగుర్హు వేయ 
డాసికి సమ్మతి సే చాలు, అది చెయ్యంకాదని రూడిచేసుకో 
వచ్చు.” 

ఈ ఆలోచనకు అందరూ అంగీకరించారు. “నాముందాొ 
నీ ఆటలు!” అన్నాడు గుమాస్తా పెదవులు తలుపుకంతదగ్గర 
"పెట్టి, “వున్న చోటనుంచి కదలకుండావుంశు తలుపుపీసాం” 
తలుపు తెకుచుకుంది. 
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“శిలువగుర్చు చేయి 1) అన్నాడు ముననబు, వెనకకు 
ఉడాయించవలసివస్వే సురవీతమయినన్లలం ఎక్కడుందా అని 
వెతుకుతున్న వాడిలా వెనకకుచూస్తూ. 


వదినగారు శిలువగుర్పు చేసింది. 
“అర్ర! నిజంగా మా వదినగాక 1!” 
న ని 
“యో బొరియ లోకి యే దయ్యం నిన్ను లాక్కొచ్చి 
పడేసింది, అక్కా 1” 


వదినగారు వెక్కివెక్కి ఏడున్తూ “వీధిలో పీల్లలు పట్టు. 
కుని ఎవెతె ప వదలక ఆకుటీ5ం కిటికీతోనుంటి 
లోపలికి తోసివేసి కిటికీ "క లకు మేకులుకొట్టారు” అని 
చెప్పి ల ట్య గుమాస్తా పరకాయించిచూసాడు. కిటికీ 
జక్క నాగవానం ఊడగొట్టిఉంది. పైన బల్ల చెక్క-కొొట్టారు, 


“బలేవాడివి, ఒంటికంటి చెయ్యపు చచ్చినాడా£”” అని: 
అరిచింది ముననబుదగ్గరకు వెళుతూ. ఒంటికంటితో ఆమెకేసి 
ఇంకా ఎగాదిగా మూస్తూ ముననబు వెనకడుగువేసాడు. “నీ 
యెత్తు నాకు "₹ "కెలియదనుకున్నా వా? నన్ను కాల్చి బూడిదచేస్తే 
అడ్డంకిలేపండా పడుచుపిల్లలా* కులక చ్చనికాదూ నీ వవ! 
తల'నెరిసిన తాతయ్యని సీ శృంగారం చూసేవాళ్ళు లేకుండా" 
చెయాంలనికాదూ నీ ఆలోచన! యివాళ సాయంత్రం: 
వహాన్నాతో యెంచెపా నో నాకు తెలియ దనుకున్నా వా? 
అంతా నాకు తెలుసు. నా కళ్ళుగప్పటం మహామహావాళ్ళ 
తరంకాదు, యిక నీ బోటి తెలివితక్కువ దద్దమ్మనల్ల . అవు 
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తుందా? యమెతయినా ఏపి కపట్టగలను, కాని ఓపికతప్పిందా 
ఆ తరవాత పస్తాయిస్తావు” 


ఇలాచెవుతూ ఆమె ముననబువంక పిడికిలి ర్యుళివించి- 
వెళ్ళిపోయింది. అతను ని రాంతవోయాడు. 

“యిదంతా సెతానుపనే 1౫” అనుకున్నాడు, తల బర 
బరా గోక్కుంటూ. 

“పట్టుబడింది 1 అంటూ కసె బు అదిభాడు సరిగ్గా 
ఆ నమయానికివచి స" 

““మైవరు£* అని మునసబు అడిగాడు. 

“వుల్లాగా గొంైెచర్మం కప్పుకున్న దెయ్యం 9) 


“పీడేనాి అని అరిచాడు ముననబు ఖై దీచేయిపట్లు 
కుని. “మతిపోయిండా? వీడు తాగుబోతు కాలెనిక్‌ 1” 

“అరే! యేవింటీ విడ్డూరం ! మేం దెయ్యాన్ని పట్టు: 
కున్నాం ముననబుగారూ [55° అని జవాబిచ్చారు కని os 
“సందులో ఆ వెధవకురకుంకలు మాకో అడ్డంతగిలి, మో 
చాడుతూ, గుంజుతూ, నాలికజావి వెక్కిరిస్తూ మాచేతుల్లోంచి. 
వాడిని గుంజుకుపోయారు. వాడిబదులు వీడు మా కెక్కడ. 
దాపించాడో చేనుడికే తెలియాలి ౫ 

“నేను నా తరఫ్లునా, [పజలతరఫ్లునా మోకు అధికారం. 
యిస్తున్నాను. ఆ దుర్నార్డుడిని యిసనివిషంలో నే పట్టుకు 
' రండి. అచేవిధంగా వీధిలో కనిపించిన వాడిన ల్లా లాక్కు_ర౦డి.. 
వాళ్ళసంగ తేవింటో తేలుస్తాను.” 
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“క్షమించండి, ముననబుగారూ [ అని అరిచారు 
“వారిలో కొందరు అతని కాళ్ళముందు మోాకరిల్లి “వాళ్ళ 
“ముహాలుచూడాలి ! అసవ్యాం వేస్తుంది. యింతకాలవమూయెు 
-వుట్టాం "పెరిగాం. అంత భయంకరమయిన మొహాలు మే 
మన్నడూ చూడలేదు. యేదో కీడు మూడుతుంది. యెంతగా 
.జడివీస్తారనుకున్నా రు? యీ ముసిలిదీ వదిలిస్తానికి ముందుకు 


రాదు {>> 


“జడివిసారూ ! ఊం-యిందాకా వచ్చిందావ వహారం! 
నా అజ్హను ధిక్క_రిస్తారా? వాళ్ళతో చేతులుకలిపారనుకుంటా. 
యేం తికుగుబాటు చేయదలచారా? మిరు - సరే, కమిసార్‌ 
గారికి తెలియ జేస్తా. యీ నివుషంలోనే, వినిపించిండా యూ 
“నిమిషంలోనే పకుగాత్మండి, గాలిలా పరుగాతృండి ! నాకు ౬ 
కాకు టి 


వాళ్ళంతా గబగబా పాతుకు వెళ్ళారు. 
ల హ్‌ ల 
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గ్‌ 
నీ టిమ'ోరణి ౦ చినకన్య 


ఈ గందరనోళానికంతటికీ మూలపురుషుడు “కేకలకు 
"పెడబొబ్బలకు కలత చెందకుండా నాలుగు వైఫులకు వెతకడానికి 
బయలు దేరిన దళాలవల్ల చిక్కులు పడకుండా మెల్లగా ఆ 
పాత ఇంటిఖొలను _వెప్రుకు బయలు దేరాడు, అతను. లెవ్కో 
అని వేరే చెప్పాలా * నల్లటి గొ రెచర్శం కోటుకు గుండీలు 
పెట్టుకొ లేదు. చేతిలో టోరీ పట్టుకున్నాడు. మొవాంమోాద 
నుట కాలవలు గట్టింది. గంగి రేణి చట్లు రీపిగా, కారు 
నల్లగా ఉన్నాయి. 'రవ్వంతయినా వెన్నెల పడడంలేదు. 
నిశ్చలంగా ఉన్న కొలను చల్ల గాలిని బరపీ తనఒడ్లున కాస్సేపు 
"సేదదీర్చుకొమ్మని (వలోభపరిచింది. ఎక్కడా “చలనంలేదు. 
'అడవిమధ్యన ఎక్కడో కోకిల కూసోంది. ఆపుకోలేని నిద 
మత్తుకు అతనికళ్ళు మూతేలుపడ్డాయి. అలసిపోయిన అవయ 
వాలు మొద్దుబారిపోతున్నాయి. తల ఒరిగింది. “ఉహు -_ 
అటు. యిక్కడే ని భ్రపోవడమే !” అనుకున్నాడు, లేచి 
శళ్ళునులుముకుంటూ. 


చుట్టూ చూసాడు. ఆ సిశమరింత దివ్యంగా ఉంది, 
ఒక విచ్మితమయిన, ఆక ర శీయమయిన కాంతి ఆ వెన్నెలలో 
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కానవచ్చింది. అటువంటిది అత నెన్నడూ చూడలేదు. చుట్టూ 
వెండిలాంటి తెల్లని పొగమంచు నెలకొన్నది. ఆపిలుపువ్వుల: 
సువాసన, నేరాణిపువుంల సువాసన భూమినంతటినీ ముంచే. 
తుతున్నాయి. ఏ మాత్రం కదలికలేకుండా కొలను సీటిశేసి 
ఆశ్చర్యంగా తేరిపారజూసాడు. పాతకోట నీటిలో తలకిందు 
లుగా, విస్పష్టంగా, రీవిగా కనిపిస్తోంది. తలుపులకు కిటికీలకు 
కొయ్య రెక్క_లకు బదులు అద్దాలు గోచరించాయి. ఆ అదా. 
లలోనుంచి బంగారు మలామ తళతళలాడుతోంది. ఇంతలో 
ఒక కిటికీ తెరుచుకుంది. ఊపిరి బిగబట్టి, కదలకుండా, కొలను 
మోదనుంచి దృష్టి మళ్ళించకుండా అతను డాని అగాధంలోకి. 
దిగిపోతున్నట్లు అనిపించింది. ముందుగా కిటికీలో తెల్లటి 
మోచేయి. శానవచ్చింది. ఆ తరవాత మనోహరవమయిన 
శిరస్సు, తళతళలాడే కన్నులు, ముదురు గోధుమరంగు ఉంగ 
రాలజుట్టు పొడగట్టింది. అమె కిటికీలోనుంచి తొంగిచూసి. 
మోావచేతిమోద అనుకుంది. ఆ కన కొద్దిగా తల ఆడించింది. 
దగ్గరకు రమ్మని సంజ్ఞ చేసి చిరునవ్వు నవ్వింది. అతని గుండె 
టకటకా కొట్టుకోసాగింది. నీరు అల్ల లలాడింది. కిటికీ తిరిగి 
మూసుకుంది. కొలను దగ్గరనుంచి మెల్లగా ఇవతలకు వచ్చి, 
ఆ ఇంటిశేసి చూసాడు. నల్ల టికెక్క_లు మళ్ళీ తెరచుకున్నాయి. 
“లోకులు చెప్పేమాటలు నమ్మడ మెలాగా 0 అని తనలో 
"తాను అనుకున్నాడు. “యీయిల్లు కొత్తది. యివాళీ రంగు. 
"వేసినట్టుంది. యెవరోయిందులో కావురమున్నారు.” నిశ్శబ్దంగా 
ఇంకా దగ్గరకు వెళ్ళాడు. ఇంట్లో ఎక్కడా చడీచవ్వుడూ- 
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చేదు. కోకిల దివ్యగానం బిగ్గరగా, తియ్యగా మారుమోగు 
తోంది. బడలికతో హాయిగా ఆ గానం ముగిసేసరికి మిడతల 
గలగలలూ కిచకిచలూ అందుకున్నా యి. నిర్మలంగా ఉన్న 
నీటి ఉపరితలాన్ని పెద్ద అద్దమని భావించి ముక్కుతో పొడిచే 
ఇశనాడువపక్వుల గంభీరనాదం వినిపించసాగింది. 'లెన్లో హృదయం 
మధుర నిశ్శబ్దంతో, పెశాల్యంతో, స్వేచ్చతో తొణి 
కిన లాడింది. తంబురా తీసుకుని మూటుతూ పాడసాగాడు. 


నా 'పలుంగు వెన్నెలల జాబిల్లీ 
నా వలపు వన్నియల జాబిల్లీ 
పనీడి కాంతుల మెరసీ 
పాలవెన్నెల కురి న్‌ 
క'న్నెసకియంటి నడి 

"పెన్ను వె నాడే ! 


నెమదిగా కిటికీ తెముచుకుంది, అంతకుముందు కొల 
నులో తా నేబాలిక ప్రతిబింబం చూశాడో ఆ చాలిక శ్రద్దగా 
పాటవింటూ చూస్తోంది. పొడుగాటి కనురెప్పల 'వెర్యటుకలు 
కళ్ళను సగం కప్పేశాయి. దుప్పటిలాగా, వెన్నలలాగా ఆమె 
ఆ పాదము స్త మూ తెలుపే! ఎంత దివ్యంగా, ఎంత మనోవా 
రంగా ఉంది! ఆమె నవ్వింది. "లెవ్కో అదిరిపోయాడు. 


“ఒక పాట వినిపించు, కోనకొ యువకుడా!” అంది 
మృదువుగా, ఒక వైపుకు తలవంచి, బొద్దు కనురెప్ప వెంటు 
కలతో కళ్ళు మరుగుపక్సుకుంటూ: 
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'“యేపాట పాడమంటావు, అండాల చిన్న దానా!” 

"ఆమె పాలిపోయిన చెంపలమోద కన్నీరు (పవహిం 
RAO AN 

“యువకుడా!”ఆమె మాటలో చెప్పు నలవిగానిదీనతగం 
్ఞనించింది, “యువకుడా! నా సనతితల్లి ని వెతికితీసుకురా. నీకు 
యేం కావలి స్తే అది యిస్తాను. బహుమానం యిస్తాను. ధన 
'ఛాన్యాదులిస్తాను. పట్ట త. చాక్రాలు, పగడాలు, కంఠాభర 
కొలు నాదగ్గర వున్నాయి. ముత్యాల కాసికోకయిసాను. యువ 
కుడా! నాసవతితల్లిని వెకికి తీసుకురా! అది గొప్ప "మంత్రగత్తె. 
గదాని మరా లంగా నాకుజీవితంభో మనశ్శాంతి లేకుండాపోయింది. 
నన్ను నానాహీంనలూ పెట్టింది. సామాన్య రైతువిల్ల లాగా 
నాచేత పనిచేయించింది. నా మొవాంచూడు: పాడుమం తా 
అతో నా చెంపలలోని కాంతిని హారించింది. నా ముడచమూడు : 
సహూాసివోవు, మాసిహోవు, యినపగోళ్ళతోచేసిన గాయాల 
యచ్చలు, యన్న టికిసీ మాసిపోవు! యివిగో నా పొడాలు 
వరాడు? యెంతదూరం నడిణాయనుకున్నావు* మెత్తటి తివా 
'శేలమిాిద కాదుసుమా! కాలిపోయే యినకమిోద, తడిశేల 
మాద కస్సున గుచ్చుకునే ముళ్ళమోాద నడిచాయి! యిక నొ 
'కళ్ళుమాడు! యేడి స యెడ్చి కాయలు కాసివోయాయి, చెతికి 
శీసుకురా, యువకుడా, వెతికి తీసుకురా?” 


తేచిన గొంతు మానం వహించింది, కన్నీరు చెంపల 
ఒపైంరాద కాలవ గట్లండి. శాధాకరముయిన విహూదకరుణా భావంతో 
తక యువకుని హృదయం కరిగిపోయింది. 


186 


“వీకోనం యేమయినాచేసాను, అందాల చిన్న దానా!” 
అన్నాడు ఉ_ేకంత్‌. “కాని యెలా? ఆమె యెక్కడుంది?” 
“చూడు, మాడు!” అందామె తొందర తొందరగాం 
లక్క డేనుంది. చిన్నారి కన్నెలతో ఆడుకుంటూ యా 
కొలనుగట్టున వన్నాటో విహరిసోంది. కాని అది వట్లి జితులా 
es 0౧౧ rr న్‌, ఆలి 
మారి. నీటమునిగి చనిపోయిన కన్యరూపం ధరించింది. నాకు. 
తెలుసు, నా మనసుకు తెలుసు. యిక్క-జేవుంది. నన్నూ 
హింసిసోంది. మెడ నులి మేస్తోంది. దాని మూలంగా నేను 
చేవలాగా తేలికగా హాయిగా యీోడలేక పోతున్నాను. “రాయి 
లాగా మునిగి నీటి అడుగుకు పోతున్నాను. వెతికి తీసుకురా 
యువకుడా!” 
లెనో.. గటుశేసి చూశాడు. పల పల్నని తెలసి 
లు ఫే లీ నో 
పొగమంచులో తెల్పకలువలంత శతెల్పనిలంగాలు కట్టుకుని 
కీసీడలలాగా తెలికగాకన్యలు ఎకసెకా లాడుకుంటున్నా రు. వారి 
మెడలలో బంగారు హారాలు, పూసల హారాలు నాణేల 
మెరిసిపోతున్నాయి. కాని వారి మొహాలు పాలిపోయి. 
ఉన్నాయి. వారి శరీరాలు స్వచ్చమైన మేఘాలతో రూజాం. 
దించినటుల, వెండిలాంటి వెన్నల వాటిగుండా _పకాశళిస్తునట్టు 
త ఈ 
తోచింది. ఆడుతూపాడుతూ ఆ కన్యలు అతనిని చేరవచ్చారు=. 
బారివమాటలు వినిపించాయి. 


"మూాలకశకాకి _ కోడిపిల్లలు ఆట ఆడుకుందాం.” ఆన్‌ 
[వళాంతమయిన నంబెవెలుగులో వాయు దేవుని పెదవులు 
“తాకిన "రెల్లుక న్నెలలా గాణుగుకో సాగారు. 
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“మాలకాకిగా యెవరుంటానమ€” 

చీట్లు వేశారు. ఒకబాలిక ముందుకు వచ్చింది. లెన్కో 
ఆమెను నూతుంగా పరీవీంచిచూశాొడు. ఆమె మొహం, 
దుస్తులు అచ్చంగా తక్కినవారివాటివలెనే ఉన్నాయి. కాని 
ఆమెకు మాలకాకిగా వ్యవహరించడం ఇష్టంలేదని కని పెట్టాడు. 
ఆ బాలికలు వరనగా నిలబడి, కూూరశ తువుబారినుంచి తప్పించు 
కోవడానికి అటూఇటూ వరు7తారు. 

“ఉహూ నేను మాలకాకిగా వుండను” అంది ఆ 
కన్వ అలసిపోయి, విసుగా త్తి. “పాపం! ఆ తల్లీ పక్కనుంచి 
పిల్లల్ని rls నా కిష్టం లేదు.” 

“యామె మంతగత్తెకాదు” అనుకొన్నాడు “లెవ్కా, 

“ఐతే మాలకాకిగా యవకుంటాకు?” 
మళ్ళీ చీట్లు వేయటానికి ఆ కన్యలు నదులుగా రః 

స నుంటాను” అని వారినుధ్యలోనుంచి ఒక కన్య 
తనంతట తానే ముందుకు వచ్చింది. 

'లెన్లో ఆమెమొహంశేసి శద్దగాదూశాడు. ధైర్యంగా 
వేగంగా ఆమె ఆ కన్యల వెంటబడి ఎవరినో ఒకరిని పట్టుకోవా 
లని ఆ పక్కకూ ఈ పక్కకూ పరుగెత్తింది. ఆమె శరీరం 
తక్కి-నకన్య ల శరీరాలలాగా స్వచ్భంగాలేదని లెవ్కో_. హాఠా 
త్తుగా గమనించాడు. లోపల నల్లగా ఉంది. హఠాత్తుగా 
శెవ్యుమని కేక వినిపించింది. మాలకాకి ఒకకన్యమిద పడి 
ఒడిసె పబ్బుకుంది. ఆమె గోళుజాపినటు ఆమె మొహం 
జే వంతో & మండిపోతున్న ట్టు లెవ్మోకి తోచింది. 
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“అదిగో మంతగ క్రై!” అన్నాడు, ఆమెను వాఠాత్తుగా 
వేలిశోచూకి, ఇ్రంటివైపుకు వెళుతూ, 


కిటికీ దగ్గర కన్య పక్కున నవ్వింది. మాలకాకిగా వ్యవ 
'హారించిన కన్యను శేకలు వేసుకొంటూ ఆ బాలికలు తీసుకు 
చక్మా_పోయారు. 


“నీ శేమి స్తే రుణం తీరుతుంది, యువకుడా! నీకు బంగా 
'రం అక్క_న్షైదని నాకు తెలుసు. నువు వాన్నాను _వేమిస్తు 
న్నావు. కాని మో నాన్నకి దయాదావి.ణ్యాలు లేవు. నిన్ను 
ఆమెను పెళ్ళి చేసుకోనీయడు, అంతేగదూ! యిక సీ దోవకు 
'అడ్డురాకుండా చేస్తాను. యిదిగో యీ చీటీ తీసుకు వెళ్ళి 
మా నాన్నకి యింక్‌ ఎ 


కెల్ల టి చేతిని జాపింది. ఆమె ముహం విచ్మిత మైన 
కాంతితో చెదీప్యమానంగా వెలిగిపోయింది. ఆందోళనతో 
'ఆదునర్హాత్రో అతని గుండె టకటకా కొట్టుకుంది. చీటిని అందు 
కున్నాడు... మెలకువ వచ్చింది, 
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6 
మెలకువ 

“అరే! ని దపట్టిం చ!” అనుకుంటూ ఆశ ర్య పోయాడు: 

లెవో_ గుటమోద మేలుకొని, “నిజంగా జరిగినకే వుంచే!” 
రి రు 

అన్నాడు చుట్టూ చూస్తూ. 

నడినె ల్థిమోద చందమామ (ప్రకాశిస్తున్నాడు. అంశే 
సరిగ్గా అర్లరా తి అయిండన్నమాట. కొలను నుంచి చలిగాలి 
వీచింది. హేత ఇల్లు తలుపులు కిటికీలు మూసుకుని విచారంలో 
మునిగిపోయినట్టుంది దానిమోద పెరిగిన నాచు, విచ్చి 
మొక్క_లు చాలాకాలంగా a ఉందని తెలుపుతున్నాయి. 
నిదలో గట్టిగా ముడుచుకున్న పిడికిలి విప్పాడు. చీటి కనిపిం 
చేసంకి ఆశ ర్యంలో “అశే!”అని అరిచాడు “*దీింటోయీవుందో 
 చదవగలిగి తేనా!” అని తలపోసాడు, చీటీని అటూ ఇటూ: 
తిప్పిమాస్తూ, ఆ సమయంలో వెనక వదోగోల విసికించింది. 


“భయపడకండి, పనే సేయండి! భయపడతాఇందుకు? 
డజనుమందిమివున్నా౦. మేం పరవాలేదు. దెయ్యంగాదు. 
మనిషే, నే చెపుతున్నా గానమ్మండి” అంటూ మునసబు అను, 
చరులను కేకవేసాడు, భయంతో వణికిపోతూ కొంతమంది 
లెవోను గట్టగా పట్టుకున్నారు. “యో వెధవ వేషం తీసే 
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సెయ్‌. మమ్ముల్న౦ందర్నీ గాడిదల్ని చేసి ఆడిద్రామనుకున్నా వా? 
యిక కట్టిపె పెట్టు!” అన్నాడు మునసబు లెవ్‌ మెడపట్టి పట్టు: 
కుని. కాని తీరా చూపేనరికి తన కొడు! నిర్తాంతపోయాడు, 
“లెన్కో! అని అరిచాడు ఆశ్చర్యంతో" వెనకడుగు వేసి 
చేతులు దింపుకుంటూ. “ను వ్వేనా గాడిదకొడశకా! చె చెయ్యను. 
వెధవా! యీ చిలివిచేప్టలు చేస్తున్న తుంటరి వెధవ  యొవడా 
అని ఆలోచిస్తున్నా. యిదంతా సీపనే అన్నమాట! ఏధ్ధుల్లో 
అల్లరి సాగిస్తు Hans ఊం  తెవ్మో! యేవి, 
టిదంతా? స్‌ ఫ్ర 'దెబ్బలకో నం యేడుస్తున్నట్టుంది! వీడ్ని కాళ్ళు 
చేతులూ కశ్లుయండి!” 


“కాస్త = ఆగునాన్నా ! యో చీటి నీ కివున్నారు”' 
అన్నాడు లన. 
“యిది చీట్లకీ గీట్టకీ సనమయంకాదు. కకైయండి!” 
“ఆగండి ముననబుగారూ[ అన్నాడు గుమాస్తా చీట్‌ 
ఊడదీసి. “*కమిసారుగారి దస్తూరిలా వుంది!” 
“కమోసార్‌ గారి దస్తూరా 2 
“కమోసార్‌ గారిదా *” అని కనిచే స్టేబులు చిలకల్లా 
ఆ మాటలే అన్నారు. 
“కమిోసార్‌ చా* చితం! ఏిడ్డురంగావుంచే 1” అన్ను 
కున్నాడు లెనో.* 
“చదువు, చదును!” అన్నాడు మునసబు, “కమ 
సారుగారు యేంరాసారు ? 
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“కట్వాాసార్‌ యేంరాసారో వించారంి అన్నాడు సాధి 
కడు సెపునోట్లో పెట్టుకుని నిప్పుపుల్ల వెలిగిస్తూ. 
గుమాస్తా గొంతు నవరించుకుని చదవ నారంభించాడు, 


గామ ముననబు యెవటుక్‌ మ కొగొనెంకోకు ఆశే 
వాలు : ముసిలిపీనుగా ! పాతబకాయిలు వనూలుచేసీ (కమ 
పద్ధతిలో వుంచకుండా నువ్వే తెలివి కోల్పోయి అవమాన 
కరంగా (పవ ర్తిసున్నావని మా చెవిని పడింది” 

“అబ్బ ! ఒక్కమాటా వినిపించి చావడంలేదు !”” 

గుమాస్తా తిరిగి చదవడం మొదలుపెట్టాడు, 


“ గామమునసబు యెవటక్‌ మకొగొ నెంోకు ఆశే 
"వాలు ! ముసిలిపీనుగా. =’ 

“ఆప, ఆగు! ఆ ముక్క_--చదవద్దు”” అని అరివాడు 
ముననబు. “నాకు వినివించకపోయినా అనలు విషయం అది 
కాదని నాకు తెలును. తరవాత చదువు.” 


“అందుచేత నీ కొడుకు తెన్మో_కి మో వూరిలోని 
హన్నా అనే కోనక్‌ పిల్లకు సెళ్ళిచేయి. రాజమార్లంమోద 
వంతెనలు బాగుచేయించు. సరాసరి (పభుత్య కచేరీలనుంచ్చి 
వచ్చినా న్యాయస్థానంలోనివారికి నా అనుమతి లేంచే వూరిలో 
వారి గురాలు యివగరాదు. యిది నా ఆజ్ఞలు. నేను వచే 
నరికి యో నా ఆజలు అమలుజరపకపో తే దాసి బాధ్యతంతా 
నువే వప వుంటుంది. కమిసార్‌, ఇట్లు ఫీంచను పుచ్చు 
కున్న లెస్టెనెంటు కోజ్బాడెర్కా_బ్‌ - డివ్పనోవస్కీ_.” 
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కక్క లే [39 అన్నాడు మునసబు ఆశ్చర ంతో నోరు 
తెరిచి చూస్తూ. “విన్నారా ? దీనికంతకి మునసబు బాధ్యత 
వహించాలి ! అందువల్ల కిమ్మనకుండా మోక చేను చెప్పినట్లు 
చేయండి. లేకపోతే మికు శా స్పిఅవుతుంది. యిక నీ సంగతి? 
అన్నాడు లెవ్కోశేసి తిరిగి. “కమిసార్‌ చెవిని యెలాపడిందో 
"తెలీలేదు కాని ఆయనగారి ఆజ అయిందిగా, నీకు పెళ్ళి 
చేస్తాను. కాని ముందు నువు నా కొరడామజా రుచిదూడాలి! 
"దేవుడి అలమారాపక్క_న గోడకు వేలాడుతున్న కొ త్తకొరడా! 
“రేపు దాన్ని పెకితీస్తాను. యింతేకీ అనలు ౦జా చీటీ నీ చేతి 
కెలా వచ్చింది *”’ 

వ్యవహారం యిలా అడ్డంతిరిగినందుకు పవన యం చెందినా 
"లవో్కో. మననులో జవాబుసిద్ధంచేసుకుని చీటి తనకులభించిన 
విధం తెలియనసీయకుండాఉంచేటంత వివేకం నిలబెట్టుకున్నాడు. 

“కిందటి రాతి నేను పట్నంవెళ్ళాను. బగ్గీలోనుంచి 
దిగుతూ కమిసార్‌ గారు నన్ను చూసారు. నేను యా (గామస్తు 
కాని తెలుసుకుని యీచీటీయిచ్చి 'తికిగివచ్చేటవుకు యిక్క_డకు 
వచ్చి భోజనానికి వుండిపోతాను అని మొ నాన్నతో చెప్పూ 
అన్నారు” 

“ఆయనే చెప్పాడా’ 

“ఆం_ ఆయనే!” 

“విన్నా వాళ? అన్నాడు మునసబు హుందాగా నహ 
చరులకేసి తిరిగి. “కమోసారుగారు న్యయంగా నా బోటివాడి 
యింటికి, భోజనానికి మరీవస్తున్నారు. ఓ 1 వేలు పైకి పెట్టి ఏదో 
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వింటున్న వాడిలాగా తలఎత్తాడు. “కమోసార్‌ - విన్నావా, 
కమిోసారో? మూ యింటికి భోజనానికి వస్తున్నారు. యే మం. 
టారు, గుమూాస్తాగారూ, ను వేమంటావ్‌ , 'నేస్త ౦1! దులిపేసు 
కుంకు పోయగొరవమూా !” 


“నాకు జ్ఞాపకం వున్నంతవరకు” అంటూ |పారంభిం 
కాడు గుమాస్తా. “దే (గామ ముననబు యింటికీ యేకనమిోా. 
సార్‌ విందుకు వెళ్ళలేదు.” 


“మునసబులు లత మందివున్నారు”అన్నాడు ముననబు. 
సీటుబలికిస్తూ. నోరు మెలితిరెగింది. పెదవులనుంచి దూరపు. 
మేఘగర్ణనలాగా బొంగురునవ్వు "వెలువడింది. “గొప్పవారు 
దయచేస్తున్నా రా, (పతివాళ్ళూ యే కోడిపిల్లనో లేకపో తే. 
రదోబఒకటి సమర్చించుకోవాలని న. బు జారీ చెయ్యుద్దూ, 
గుమాస్తాగారూ?”? 


“తప్పకుండా, ముననబజుగారూ 1 
“మరి పెళ్ళియెపుడునాన్నా [అని 'అెవ్కో_ అడిగాడు.. 


“పెళ్ళా! సీజంగా పెళ్ళిచేసేవాడినే ! నరే, ఊం- కమి. 
సార్‌ గారి సెలవయిందిగా, శిపుఫాదరీవచ్చి వివాహంజరిపిస్తాడు.. 
ఇవవ. కర్మవ్యనిర్వహణ అంటే యేవిటో కమోాసార్‌ గారికి 
తెలుస్తుంది. నరకే, పడుకునేవేళయింది. యిళ్ళకి వెళ్ళండి. 
యివాళజరిగింది చూస్తే చేను.” ఈ మూటలు చెపుతూ 
రీవి ఘనత ఒలికినూ తేరిపారజూసాడు. 


జీ 
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ఉళజ్ఞాంద్రినా క్రి మార్షం యెలాచూపిందీ మునసబుగారు 
వర్షించి చెప్పబోతున్నారుఅని "లెన్కో గబగబా అడుగులు 
"వేసుకుంటూ చిరపరిచితమయిన కుటీ రానికి బయలు దేరాడు. 


“నికు న్యర్షం 'ప్తావ్లించుగాక! అందాల చిన్న దానా!” 
అనుకున్నాడు తనలోతాను. “నువు స్వర్గలోకంలో దేవతల 
మధ్య శాశ్వతంగా మందహోానంచేస్తూ గడుపుదువుగాక! యీ 
రాతి జరిగిన అద్భుతం యొవరితోనూ చెప్పను నీ వొక 
దానితో తప్ప, హన్నా! సీకుమ్మతం చెపుతాను. నువు 
నమ్ముతాను. మనం యిద్దరం కలిసి నీటమునిగి మరణించిన 
ఆ దురద్భష్ట కన్య ఆత్మకు శాంతి పసాదించవముని భగవంతుడిని 
ధ్రాడ్డ్ఞాం!” 


కుటీరందగ్గరకు “వెళ్ళాడు. కిటికీ తెరచిఉంది. తలకింద 
చేయపెట్టుకుని, చెంపలు మెరసీపోతుండగా నిద్రిస్తున్న హన్నా 
మోద వెన్న లవచ్చిపడుతోంది, ఆమె పెదవులు కదిలాయి, 
వినిపించీ వినిపించకుండా అతనిపేుు ఉచ్చరించింది. ోనిదపో 
అండాలరాణే! స్మిదపో! మెలకువలోకరెకు యెక్కువ మధురం 
కాకపోయినా మధురాతివముధురమయిన కలలు కను!” 


ఆమెపైన శిలువగుర్ను వేసి, కిటికీ మూసి అవ్కో 
“మల గా నడుసూ వెళ్ళిపోయాడు. 
on ఐడీ 


కొ దినిమపా లలో (గామస్తులంతా నిద్ర పోయారు. 
అంతూపొంతూలేని యా(కేనియన్‌ ఆకాశవీధిలో ఒక్క 
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చందుడుమా। త్రం దివ్య ప్రభలతో వెలుగొందుతున్నాడు. పైన 
అడే దివ్య పభ! ఇకర్యాతి, దివ్యమయిన రాతి అడే శోభతో 
(పకాశిస్తోంది. అద్భుతావహమయిన వెన్నెలలో భూమి మనో 
వారంగా ఉంది. కాని ఎవరూ ఫొనియాడడంలేదు, అంతా 
నిద పోతున్నారు. మధ్యమధ్య కుక్క_లుమొరిగి నిశ్శబ్దాన్ని 
భంగపరుస్తున్న వి. నిద్రెస్తున్న పీధులవంటతాగుబోతు కాలెనిక్‌ 
తూలుతూ తనకుటీరంకోనం వెదుకుతూ పరుగిడుతున్నా డుం 
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NEW 
NTs 


స్వ క న 
అ ఇ 
న్న శ s 
న్నా AD N 


అత ఉత్తరం 


బండారి చెప్పిన షై గాధ 


తాతయ్యనిగురించి ఇంకో కథ చెప్పమంటారా సరే 
అలాగే చపుతా. మోకు కధ చెప్పి సంతోహపెట్టడంకంకె 
కావలసిందేవుంది* పూర్వకాలం! సంవత్సరాలను నెలలను. 
మరిపించేటంత పూరంకాలంలో జరిగిన విశేషాలు వింటూరకే 
మనసుకు ఎంత ఆనందం' అందులోనూ తాతకో ము త్తాతకో 
వాటితో సంబంధంఉంశు ఇంక చేశే చెప్పాలా? మా ముత్తాత 
గారి ఆత్మలోకి (వవేశించి ననే స్వయంగా ఆయా పనులు 
చేసానని ఊహించుకుంటూంటాను. లేదా మా ముత్తోతగారి 
అల్నె నాలో (వవేశించి నేను అలా అనుకు నేటట్టు చేస్తోం. 
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"-జేమో! మన బాలికలు, యువతులు నన్ను మహో వేధించుకు 
“తింటారు. నేను కంటపడిలేచాలు , 'ఫోమా (గొ ల్వెవిచ్‌ ] 
ఫోమా (గ గొన్యెవిచ్‌! ఎదైనా భయంకరమైన కథ చెప్పు” 
అని వీడిస్తారు. కథ చెచే చ్చేనరకు వదలి పె పెట్టరు. కథ చెప్పడాని కేం 
అభ్యంతరం "లేదుగాని, కథ విని పండుకున్న తరవాత చూడాలి! 
జరం వచ్చినపుడు లాగాత లగడాకి౦ద వణికిపోతూ ముసుగుపె పెట్టు 
కుని పండుకోవాలని' తహతపహాలాడిపో తారు. వ ఎలికేయినా 
వ కుండను గోకినా, లేదూ కాలికి యినపకోలతగిలినా, ఇంకే 
ముంది భయంతో మతి పోతుంది. రాతి ఇంత అయించే 
అని ఊరుకుంటారా? చుళ్ళి మర్నాడు వమ జరగనట్లు కథ 
"చెప్పమంటూ వేధించుకుతింటారు. సరేగాని మీకే కథ 
"చెప్పాలి? ఈ తణంలో నా శేదీ తట్టడంలేదు. ఆం అదీ! 
'మంత్రగ తెలు మా తాతగారిని వంచించడం చెపుతావినండి. 
కాకపోతే ముందే చెపుతున్నా, మధ్య లోమాత్రం అడ్డుతగల 
వ. తగిలారా రంజు చెడిపోతుంది. ఆ పయిన ప్‌నాలని 

మా తాత, ఆయన రోజుల్లో, కోనక్‌ లలో కెల్ల (వము 
ఖుడు. చదవను _వాయను నెర్చినవాడు. పొడి అతరాలు 
గుర్తులు వాడడం కూడా తెలుసు. జయంతిరోజున “అపొ స్ట 
లుల కార్నములు” పఠించే న స్వరం వింకే నేటి ఫాదరీల కొడు 
కులు కూడా తలవంచుకోవాల్సించే ! ఆ రోజుల్లో శ్లాటురిన్‌ 
అంతటా చదవను [వాయను వచ్చినవాళ్ళని ఒకచోటికి చేర్చితే 
మూరెడునేల చాలు. 'వేళ్ళమిాద లెక్క పెట్టచ్చు. అందుచేత 
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ఎవరు తారసిల్లి నా మా తాతగారికి వంగి వంగి మరీ నవు 
స్కు_రి ంవేవారు. 


ఒకరోజున మన సేనానికి జూరినాకి జాబువాసి పంపా 
లని బుద్ధిపుట్టింది. ఆ రోజుల్లో పటాలం గుమాస్తా, అతనిేకు 
"సరిగా చ పకంలేదు-ఎదో విచిత్రమయిన చేసు మా తాత 
గారిని పిలిపించి జారినాకి ఉ త్తరం నువు తీసుకు వెళ్ళాలని 
"సేనాని అజ్ఞాపించాడని చెప్పాడు. కాలహరణం చేయడం మా 
"తాతకు ఇష్టంలేదు. ఉత్తరం టోవీలో గుచ్చి గున్రాన్ని 
బయటకితీసి భార్యను వలుతాగే పందిపిల్ల లు రెంటివీ-కొొడు 
కుల్ని అలా ముద్దుగా పిలిచేనాడు-ముద్దు పెట్టుకుని బయలు 
చేరాడు. ఆ ఇద్దరిలో మా నాన్న ఒకడు. ఇక ఆ రోజున 
'ఏధిలో పదిపదిహేనుమంది పిల్లలు అల్లరి ఆటలు ఆడుతూంకే 
"లేచేటంతదుము లేవగొట్టాడు మా తాత, మారాడు 
“ఉదయం నాలుగోసారి కోడి కూయకముంచే కొనొటోప్‌ చేరు 
కున్నాడు. ఆ రోజున అక్కడ సంత. వీధుల్లోని జనం గుంపులు 
చరా స్టే తలతిరిగిపోతుంది. ఇంకా బాగా శతెల్లవారలేచేమో, 
జనం నేలమిద పడుకుని నిదపోతున్నారు. ఒక అవు పక్కన 
జానువాయి పిట్టంత ఎరటిముక్కు. వేసుకుని ఒక పోకిరీకు రాడు 
పడుకున్నాడు ఇంకాకొంచెందూరంలో చెకుముకి రాళ్ళు, మైల 
తుత్తంపొట్లాలు, జన్య లన్న తుపాకిగుళ్ళు, జంతికలు అవమ్నడా 
నికితెచ్చిన ఒక స్రీ కూర్చున్న చోట నేగు రు పెట్టి ని, దపో ది. 
మిక జిప్పీ బండికింద, [క్రిమియానుంచి వచ్చిన పెళ బండివాడు 
వేపలబండిమోద పడుకున్నారు. పటకాలు, మేజోళ్ళు అమ్మ 
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డానికి మాస్కోనుంచివచ్చిన ఒక గడ్డంమనివీ, రోడ్లు నడిమధ్యన 
కాళ్ళుపారజూవుకుని పడుకున్నాడు. క్లుప్తంగా చెప్పాలంళకు. 
మామూలుగా నంతకువచ్చినన్త్షు రకరకాలజనం గుంపులు 
గుంపులుగా వచ్చారు. మా తాత అగి చుట్టూ పరకాయించి. 
చూసొడు దుకాణాలలోనందడి పారంభమయింది యూదు. 
వనితలు సీసాలు గలగలలాడిస్తున్నారు, అక్క.డక్కడా పొగ 
ఉంగరాలు ఉంగరాలుగా తిరుగుతోంది. వేడివేడివునుకుల. 
వానన నంతఅంతటా వ్యాపించింది. నిప్వుతాడు, పాగాకు. 
దగ్గరలేదని మా తాతకు జ్ఞాపకంవచ్చి నంతలో పాకు 
ప్ర బయలు దేరాడు. ఇరవయి అడుగులు వెళ్ళాడ్‌ వోబేవో 
జపరోజియే కోసక్‌ ఒకడు కనిపీంచాడు. మాంచి చుర కేయిన 
వాడని మొహమే చెపుతోంది. నిప్వురంగుత్తిజారు, ఊడాకోటు, 
పువ్వుల కాసికోక, పక్క_నకత్కి, మడమలడాకా వేళాడే ఇత్తడి 
గొలుసుతో పైపు-నికారసు జపరోజియీ కోసక్‌. జపరోజియీ 
కోనక్‌ లు గొప్పగానాట్యం చేస్తారు. లేచి నిటారుగా నిలబడి, 
నీటుగా మీసం దువ్వి, ఇనప మడమలు టకీమనివీస్తారు _ ఇక 
(ప్రారంభం! ప్రారంభం! ఆడదాని చేతిలోని పంక కోలలాగా 
కాళ్ళు గిర్రున తిరుగుతాయి, చేతివేళ్ళు తంబురా తీగలమిాద. 
సుడిగాలిలా ఆడతాయి. నాట్య మో నంగీత మో మొదలు 
"పడతారు. ( వేతుకహృదయాలు రుల్గుమంటాయి! అశ్రను ఆ. 
కాలం వెళ్ళిపోయింది, ఈ కాలంలో అటువంటి జపరోజిర 
వారే కరువయినారు ! 
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నే, ఇద్దరూ కలుసు సుకున్నారయా మాటమాటకు దారె 
తీసింది. వళ్లు కుదిరింది. ఇంశేం పయాణంసనంగ తే 
మరిచేపోయాడు మా జాత. ఇద్దరూ ఒకకు బాతాఖానీ! 
చివాహాంతోలాగా ల. "వేసుకుని తాగారు. కుండలు. 
పగలుగొట్ట, డబ్బులు విరజిమ్మా పస్‌ తిపోయిదనుకుంటా. 
నంత ఎల్ల కాలమూ ఉండదుగా! అందుకని క్రొ త్తసే స్నే హీతు 
లిద్దరూ కలిసి _పయాణంచేయాలని నిశ్చయించుకున్నా ర. 
అమబయటికి వచ్చేసరికి సాయంకాల మవుతోంది. సూర్యుడు 
అస్తమించాడు. ఆకాశంలో అక్కడక్కడా ఎర్రటి చారలు 
(పకాశిస్తున్నాయి. శెలవుదినాలళో మన నల్ల కనుబొమల 
యువతులు ధరించే గళ్ళ లంగాలలాగా వివిధరంగుల భూమూ 
లతో ఆ (పాంతమంతా ఆనంద పదంగా ఉంది. 


మన జపరోజియే కోసనక్‌ పిచ్చివాడిలాగా ఒకే 
వాగుడు మొదలుపెట్టాడు. మా తాత, వారికి తోవలోకలిసిన 
ఇంకో డంబాలరాయుడు ఆ కోనకొకి చెయ్యం పట్టిందని అనూ 
మానించారు. పొట్ట చెక్క_లయెటంత నవ్వుపుట్టెంచే కధలు, 
గాధలు వాడికి ఎలా “పట్టుబడ్డాయి? వెళుతూన్న కొద్ది చీకటి 
ఎక్కు-వయింది. PE ముచ్చట్టుకూడా ఎక్కువ 
అసందర్భంగా తయారయాయి. చివరకు మనకథకుడు వూనం: 
వహించాడు. చీము చిటుక్కంకే అడిరిపోసాగాడు. 

“అ నేస్త సం!” అన్నారు అతనితో, “కునుకు పాట్లు. 
పడుతున్నా వు. యింటికి వెళ్ళి వెచ్చగా స్టోన్‌ మాద పడుకో 
వాలని లేడా?” 
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“వ్వా దగ్గర దాయడ మెందుకు!” అన్నాడు ఆ వోనక్ష్‌ 
వాఠాత్తుగా వెనుకకు తిరిగి వారిమోద నిలకడగా దృష్టి నిలిపి, 
కసూ "ఆత్మని యున్నడో దెయ్యానికి అమ్మేసాను. మికు 

తెలుసా 

“యిచేం కొత్తగా నినడమౌా? 'దెయ్యంతో సంబంధం 
"పెట్టుక్‌ందెవరు? అందుక నే సామెత చెప్పినట్టు ఆనందంలో 
తలమునకలు వేయాలన్నారు. 


“ఆ. _ అలాో చేదునుగాని యివాళర్మాతి నన్ను 
దయం యుగశేసుకుపోతుంది |! న విడిచి పెట్టకండి 199 
అన్నాడు వారిచేతులు పట్టుకుని. “యా ఒక్కరా! తి నన్ను 
కాపాడండి. మో మేలు యన్న టికీ నుక్చేపోను !”? 

అంతక ప్టంలో ఉన్న వాడికి సహాయం ఎందుకు చేయ 
కకాడదూ? ఈ (కీస్టియను అత్మను దెయ్యాన్ని తాకనిస్తే తల 
గొరిగించుకుని సున్నపుభొట్లు “పెట్టించుకుంటానని మా "తాత 
అప్పటికప్పుడు (పయాణంచేసాడు. ఆకాశం నల్ల చేనీతవన్త,ం 
పరిచినట్టు మేఘాలతో నిండకపోతే, గా లి చర్మవుకోపే 
లోపలలా చీకట్టుకమ కపోతే మన కోనక్‌లు ఇంకా ముందుకు 
సాగిపోయేవాచే, దూరాన దీపం మిణుకుమిణుకు మంటూ 
కనిపించింది. దగ్గరలో కొట్టాంజఉందని పసికట్టి, చెవులు నిక్క 
పొడుచుకుని చీకటిలోకి కేపారజూస్తూ 'చాదుకీయసాగాయి 
గుర్రాలు. ఆ దీపం వారిని కలుసుకోడానికి పరుగెత్తుకుంటూ 
వస్తున్నట్టనిపించింది. బారసాల -వేడుకలనుంచి ఇంటికి తిరిగి వెళ్ళ 
రైతువనితలాగా ఒకవేఫుకు ఒరిగిన సారాదుకాణం వారిముందు 
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కనివీంచింది. ఆ రోజులలో సారాదుకాణాలు ఈ రోజులలో 
సారాదుకాణాలలాగా ఉండేవికావు. ఇటు అటు తిరగడాసికి 
గాని, హోపాక్‌ నృత్యంచేయడానికీగాని స్థలం ఉండేదికాదు. 
సారా మత్తు నె _్రొకెక్కీ- కా తిడబడుతున్నా పడుకోవడానికి 
జాగా దొరికేది కాదు. ఆవరణఅంతా శకటాలతో సిండి 
పోయేది. పందిళ్ళకింద, కుడితితొట్లలో, ధాన్యపుకోట్లలో 
కాళ్ళుముడుచుకు, పారజాపుకుని గండువిల్లులలాగా గురు 
కొడుతూ జనం నిద పోతున్నారు. సారా దుకాణాదారు: 


మతం బండివాళ్ళు తాగిన మద్యం కొలవడానికి కర్రబడ్డకు 
గాట్లు పెడుతున్నాడు. 


మా తాత ముగ్గురికీ కలిపి ముంతలో మూడోవంతు 

సారా తెమ్మని తాగి ధాన్యపుకొట్టుకు వెళ్ళాడు. ముగ్గురూ 
పక్క-పక్క-మ్మ కే పడుకున్నారు. మా తత అటూఇటూ 
మెసిలేలోపునె స్నేహీతు లిద్దరకీ బండన్నిద పట్టింది. దోవలో 
కలిసిన కోనకొను లేవి తమ సహచకరుడికి ఇచ్చిన వాగ్దానం 
మా తాత జాపకం చేసాడు. ఆ మూడో కోనక్‌ లేచి కళ్ళు 
నులుముకుని తిరిగి పడుకుని న్మిదపోయాడు. ఇక చేసేదేముంది 
తాతయ్య ఒక్కడే కనిపెట్టుకు కూచోవాలి. ఎదోవిధంగా 
స్నిద్రని దగ్గిరకు చెరనీయకుండా ఉండడానికి శక్షటాలన్ని టిసీ 
ప త గుచరాలశేసి వరాసాడుం సెపు "వెలిగించుకుని 
తిరిగివచ్చి సహచకుల పక్క_న కూర్చున్నాడు. ఎక్కడా చడీ 
చప్పుడూ లేదు. ఈగకూడా ఎగరడంలేదు. పక్కనేఉన్న ఒక 
శకటం వెనకనుంచి ఎదో బూడిదరంగుది కొమ్ములు ఇవతలకు 


153 


"పెటినట్టు అనిపించింది. కళ్ళు మూతలు పడసాగాయి. విడికి 
' లిథో నిమిమ నిమిషానికీ కళ్ళు రుద్దుకుంటూ, మిగిలినవోడ్కా 
తాగుతూ నిద కాయనలసి వచ్చింది. కళ్ళు బాగా 
తెకువుడు పడగానే కొములు కనివీంచేవికావు. కాసేపయిన 
తరవాత ఆ పిశాచం శకటంకింద కనిపించింది. తాత కళ్ళు 
శూగా తెరచాడు. కాని వెధవ న్నిదవుత్తు! అంతా మసక 
మసకగా ఉంది. చేతులు మొద్దుబారాయి. తల ఒక వేపుకు 
ఒరిగింది. పండుకొని ఒళ్ళు తెలియని నిదపోయాడు. చూడ 
డానికి చచ్చినవాడిలా ఉన్నాడు. ఇలా గంటలకుగంటలుని దపో 
యాడు. నూర్యకిరణాలు బోడినె త్తిమోద పడి చురుమంేనే 
కాని షులుకువరాశేదు "రెండుసార్లు కాళ్ళు చేతులూ జాడించివిపు 
గోక్కున్న తరువాత సాయంతం అక్క_డఉన్నన్ని శకటాలు 
ఇప్వుడు లేవని గమనించాడు. బళ్ళవాళ్ళు ెల్లవారకమును పే 
వెళ్ళిపోయిఉింటారు. నహచరులకోసం చూశాడు. కోనక్‌ 
ఇంకా స్నిదపోతునేడ న్నాడు. కాని జపరోజియే కోసక్‌ 
యాతం కనిపించలేదు. అతని ఆచూకీ ఎవరూ చెప్పలేక 
పోయారు. పెచాొక్కా-మాతం ఆక్క_డేపడిఉంది. తాతయ్యకి 
భయం వేసింది. ఏం అనుకోవాలో తోచలేదు. గ్నరాలను 
చూదాముెని హం. అతసి గ్మరపుజాడగానసి, ఆ జపరోజియే 
కోసక్‌' గ్య రంజాడగానిలేదు. దీనంతటికీ అర్ల్షమేమిటి? పోనీ 
జపరోజియి వాడిని దెయ్యం ఎశ్తుకుపోయిందనుకుందాం. వురి 
ను రాలను ఎవరు తీసుకుపోయి ఉంటా మ దెయ్యంకాలినడకను 
వచ్చిఉంటుంది. నరకం చాలాదూరం, అందుకోని గృరంమోద 
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“ఉడాయించి ఉంటుంది, అని బాగా ఆలోచించి మరీ నిరారణకు 
వచ్చాడు. ఆడినమాట తప్పామేఅని మనిషీ తలకిందులయి 
బోయాడు, 


““సర్కే యిక చేసేదేంవుంది * నడిచే వెళతాను. నంత 
నుంచి యెవడయినా గురాలవ ర్హ్వకుడు దోవలో తారసి బ్లక 
పోతాడూ, వాడిదగ్గర యింకో గాన్ని కొంటాను” అనుకు 
న్నాడు. టోపీ తీసుకుందామని చేయిజాపాడు. చేదు. ఆకీందటి 
రోజున కాసేపు తానూ జనరోజియీ కోనక్‌ ఒకరి టోపీలు 
ఒకరు సెట్టుకోవడం చ కంక చేతులు నలుపుకున్న డు. 
"దెయ్యం కాకపోతే మరెవరు టోవీ ఎత్తుకుపోతారు * బలే! 
జారినాకు ఉత్తరం బలేబొగా అందించాడు! ఇక ఆ దెయ్యాన్ని 
బక శు త్రిట్టిపో యడం ప్రారంభించాడు. ఆ తిక్తేగనక చెయ్యం 
వింశు తల శేలశేసి కొట్టుకొనును ! అయితే తిట్టవల్ల వచ్చే 
లాభమేమిటి! చె తి ఏంత కొట్టుకున్నా మా "తాతయ్య! 
ఉపాయమేమో తోచలేదు. ఇక ఏంచేయాలి ? ఇతర్ణనలహో 
తీసుకుందామని ఆ సమయంలో పుకారు ఉన్న 
బళ్ళవాళ్ళని, బాటసార్ల నీ పోగుచేసి వంజరిగింది, తనకు వచ్చి 
'పడ్డ కష్టం అంతా చెప్పాడు. బళ్ళవాళ్ళు తాలాసేప్రు ఆలో 
చించారు. కొరడాలమోద గడ్డాలు పెక ట్టుకుని తలలు ఊాపుతూ 
ఇంతవరకు కే క్త సవ (ప్రపంచంలో సేనాని ఉత్తరం దెయ్యం 

ఎత్తుకుపోయిన విచ్చితగాధ ఎన్నడూ వినలేదని చెప్పారు. 
దయ ంగాని, జం యా. ఎవరయినా దొంగిలిస్తే ఇక 
శీళ్ళు వదులుకోవల్సిందేనని తక్కి-నవారు చెప్పారు. ఒక్క 
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దుకాణా దారున్యూతం నోరు మెదపకుండా ఒకమూల కూర్చు 
న్నాడు. తాతయ్య అతనిదగ్గరకు వెళ్ళాకు. మనిపి. నోరు 
మెదపకపోతే అతను శెలివితక్కువవాడు కాదని నిర్దారణ 
వేసుకోవచ్చు. కాని ఆ దుకాణాడారు మితంగా మాట్లాడే 
మనిషీ. మా తాలేగనక జేబులోనుంచి అయిదు షత 
నాణేలు తీసి గలగల లాడించకపోతే ఎంతసేపు నిలబడ్డా 
(పసయోజనం ఉండేదికాదు. ్న 


“ను త్తరం తిరిగీనంపాదించే వుపాయం చెపుతా, విను 1) 
అన్నాడు దుకాణాదారు పక్కకు తీసుకు వెళ్ళి. ఈ మాటలకు. 
మా తాతమనసుళోనుంచి బరువు తీసిపేసినట్టయింది. “నీ కళ్లు: 
వరాస్నే నువు తెలివితక్కుననాడివేంకాదు, కోనక్‌వి అని. 
తోస్తోంది. చాగావిను. దుకాణందగ్గర నరానరి అడవిలోకి నెశ్లే 
మలుపు కుడి వేఫున కనిపిస్తుంది. చీకటిపడిపడగా నే బయలు బేర 
డానికి సిదంకావాలి. ఆ అడవిలో జిప్పీలు నివసిస్తున్నారు. 
యినుము సాగగొట్లడానికి రాత్రిళ్ళు గసుహలలోనుంచి బయ 
టకు వస్తూంటారు. వారు తయారుచేసే యినుపకోలలమిోదే 
మంతగక్తెలు తికుగుతూంటారు. వి అనలువృ్తి యెవింటని 
వాళ్ళని అడగద్దు. అడవిలో యినుంమిోద నమ్మెటలలో కొడు 
తున్నశబ్దం us ఆఅ చాయలకువె వెళ్ళద్దు. యదమదమురుగా 
కాలిపోయిన చెట్టుదగ్గర కాలిబాట కనిపిస్తుంది. ఆ కాలిబాటు 
వెంటనే అగకుండా వెళ్ళు. ముళ్ళు సేసుకుపోవచ్చు. దట 
మయిన పొదలు దోవకు అడ్డం రావచ్చు. ఆగకుండా చిన్న 
వాలువతగిలేవరకు నడిచి వళ్ళు. అక్కడ సీకుకావలసిన వాళ్ళు 
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కనిపిస్తారు. జేబునింపుకోవడంమా త్రం మర్చే బోవద్దు. మనుష 
లేకాదు, 'దెయ్య్యాలకుకూడా డబ్బంకే మమకారమే. ెలి 
విందా” ఇలాచెప్పి ఆ దుకాణా దారు మూలకు వెళ్ళి కూర్చుని: 
మరిమాట్లాడ వేదు. 


మా తార ఇండేనిబ్బరం తక్కునమనిసే కాదు. 
తోజేలు కనిపిస్తే తోకపట్టుకుని లాశేరకం. కోనక్లవిరాద పిడి: 
కిలి పయోగి స్టే 'బేంపళ్ళు రాలినట్టు కిందకు రాలేవాళ్ళు. 
అయినప్పటికీ ఆ చీకటిర్మాతి అడవిలోకి అడుగు పెట్టగానే 
గుండె దడదడా కొట్టుకుంది. మచ్చుకయినా నతయ్మతం కాన 
రావడం లేదు. చీకటిమయం! నేలభోపూణంల్లోలాగా , ఎక్కడా 
చడీచప్పుడూ లేదు. దూరాన ఎక్కడో చెట్టకొవ్వులమోడ 
చలిగాలి హోరుముంటోంది. తప్పకాగిన కోనక్‌ లలాగా చెట్లు 
ఊరికే ఊగిపోతున్నాయి. అకులు తాగుబోతు పాట 
గొణుక్కు0టున్నాయి. ఆ తరవాత విపరీతమయిన చలి 
వసిరది: గొ రచర శం "తెచ్చుకుంళే శాగుండిపో యుదనిపించింది. 
ఇంతలో హఠాత్తుగా వంద సమ్మటలలో ఫొట్టుతున్నట్టు పెద్ద. 
చప్పుడయింది. చెవులు గింగుకుమన్నాయి. వేసవి వెరపు, 
లాగా అడిఏఅంతా ధగధగలాడివోయింది. వాదలమధ్యగా 
తాతయ్యకు చిన్న కాలిబాట పొడగట్టంది. అక్క_డే శాలి. 
పోయిన చెట్టు, ముళ్ళపొదలు! అంతా అతను చెప్పినట్టుగా నే. 
ఉంది. దుగాణాచారు చూాసంచేయ లేదు. అయినా గుచ్చు 
కునే పొదలమధ్యగా వోవచేసుకుంటూ వెళ్ళడం ఏమంత 
సుఖంగాలేదు. జీవితంలో ఎన్నడూ అంతగా గీసుకుపో యో 
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ముళ్ళు, రెమ్మలు ఆయన మాడలేదు అడుగడుగుకూ వడువు 
వచ్చేటంత పని అయింది. మెల్ల గా నడు చుకుంటూ ఒక ఖాళీ 
స్థలంలో పవేశించాడు. కనుచూపు మేరవరకూ చెట్లు ఎడం 
me ఉన్నాయి. ముందుకు వెళ్ళినకొద్ది సతు. బయట 
కూడా ఎన్నడూ కనిపించని పెద్దపెద్ద చెట్టు కనుపించాయి, 
ఒహో! ఆ చెట్టమధ్యగా పదును పెట్టిన ఉక్కు_లాగా చిన్న 
కాలువ ఒకటి తళుక్కుతళుక్కు. మంటోంది. చుట్టూమాస్తూ- 
వాలా చ్పేఫు ఒడ్డువిగాద తాతయ్య నిలబడ్డాడు. అవతల బడ్డున 
చిన్న దీపం మినుకుమికుకు మంది. నిమివనిమిపానికీ ఆరి పోవ 
బోతూ, కోసక్‌ చేతుల్లోప డ్ల పోలండు వాడిలాగా వణికిపోతూ 
నీళ్ళల్లో (పతివింబిసోంది. అదిగో, చిన్న వం తెన! 


“దయ్యాలబళ్ళు తప్పితే యెవీ యూవంతెన దాటలేవు” 


అయినప్పటికీ తాతయ థర గా ముందడుగు వేసాడు. 
'మొడుండ బ్బా తీసి చిటికెడు ఫొడుం పెకి తీయడానికీ పక్రేకాలం 
కంకు తక్కువకాలంలోనే అవతలి ఒడ్డుకు చేరుకున్నాడు. 
అక్క_డ నెగడుముందు జనం కూర్చుని ఉన్నారు. ఉఇంకొకవు 
డయితే వారి పరిచయంకాకుండా తప్పించుకోడానికి వముయినా 
'ఇచ్చేవాడే, వాళ్ళ పంది మొహాలు అంతవికృతంగా ఉన్నాయి. 
కాని ఇప్పుడు వాళ్ళతో స్నేహంచేయక తప్పదు. అందుకని 
మా తాతగారు నంగివంగి నమన్కరించి, “భగవంతుడు మిము 
తటవి.౦ంచుగాక మహాజనులారా!” అన్నాడు. - 
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కాని ఒక్కరూ తల పంకించలేదు. మాటాడకుండా 
కూర్చుని వదో మంటలలో వేస్తున్నారు. జాగా కనిపించేసికి 
తాతయ్య వెళ్ళికార్సున్నా డు. ఆపందిమొసహోలు వమో అని లేదు. 
అలాగే మూనంగా చాలాసేపు అందరూ కూర్చున్నారు. 
"తాతయ్యకి విసిగె ఫ్ర్‌ంది. జేబులో వేయి పెట్టి తడిమి పెవుపైకి 
శ్రీసి చుట్టూచూసాడు. ఒకడూ అతనికేసి చాడ డంలేదు. 


“సరే. తము పూజ్యులు, దయవుంచి; నిజానికి చెప్పా 
లంకు తాతయ్య కొంతవరకు (పపంచం చూసినవాడాయె, 
వడుపుగా మాట్లాడడం తెలుసు. జారుముందు నిల బడా 
మాటలకు తడుముకో నవసరంలేదు. “నిజానికి చెప్పాలంకు 
నా తాహతు మరిచిపోయీ కాదు. -నా దగ్గరవుందిగాని వెలి 
గించడానికి యేమి లేదు. 


ఈ మాటలకుకూడా ఎవరూ మాకుపలక లేదు. ఆపంది 
ముహోలలో ఒకడు సూటిగా ఆాతయం మొహృుమిోదికి కాలే 
కాలే కొరివి తోసాడు. తొతయ్యగనక సమయూనికీ కొద్దిగా 
పక్కకు తప్పు! కోపోయినట్ల యితే శాశతంగా బిక్ష కన్ను 
పోయీబే! కాలం వృభాగాగడి డిచిపోతోందని, ఆ పప్మితజాళి 
విన్నావినక పోయినా తనగాధ వారికి చెప్పాలని నిశ్చయించు 
కున్నాడు. ఇక వాళ్ళు చెవులు కీరచేసుకుని, పంజాలు 
జాచారు. వాళ్ళశేంకావాలో తాతయ్య ఊహించాడు. ద్భిర 
ఉన్న డబ్బంతా వీసి కుక్క_లముం౦దు వేసినట్టు వాళ్ళముందు 
పారేసాడు. డబ్బుపారేయగా నే తాతయ్యముందు గందరగోళం 
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పుట్టంది. భూమి వణికింది. హఠాత్తుగా - ఎలాజరిగిందో చెప్పు 
లేడుగాని = నరకలోకంలో ఉన్నాడు. 


“ఆరి భగవంతుడా 1” అని తాతయ్య మూలిగాడు, 
పరకాయించి మూసి. రాతసాకారాలు ! ఒకరి మొహంకంజకేు. 
ఒకరిమొహాం ఎక్కు వవికారంగా ఉంది. కీస్‌ మన్‌ పండుగరోజు. 
లలో పడే మంచుపెచ్చులంతమంది మం తగ తెలు ! సంతకు. 
వెళ్ళ (స్రీ లలాగా దుస్తులు ధరించి, మొహాలకు రంగు వేసు. 
కున్నారు. అంతా తాగిన వాళ్ళలాగా దెయ్గప్రహోోషాక్‌ లాంటి. 
నాట్యంచేస్తున్నారు. ఎంతదుమ్ము లేచిందని 1 ఈ సెతానునంతతి. 
వాళ్ళు అంత ఎత్తున ఎగరడంచూస్తే వ చ స్హవుడయినానరే 
వణికివోతాడు. భయంవేసినా, కుక్క_మొుహోలూ! ఊచకాళ్ళూ 
వేసుకుని దెయ్యాలు తోకలుఆడిస్తూ మనక్యురాళ్ళు అంద 
మైన ఇ్రాల్రిక్ర లచూట్రూ పాడుతూ ఆడుతూ తిరిగినట్టు 
మంత్రగ త్తేెలచుట్టుూ తిరగడంచూూసే సరికి తాతయ్యకు నవ్వు 
ఆగలేదు. తాతయ్యను చూవీచరూడగాచే ఆయనచుట్టూ 
గుంపుగాచేరారు. పందిముహోలు, కుక్క_ముహోలు, మెక 
మొహోలు, గ్నురంమొహోలు - ముద్దెట్టుకోవడానికి ముందుకు. 
వచ్చాయి. తాతయ్యకి అనహ్న్యాం వెసి ఉమేసాడు. చివరికి. 
ఎలాగయితేనేం తాతయ్యని పట్టుకుని కొనొటాన్‌ నుంచి బటా 
రిన్‌ వెళ్ళ రోడ్డంత పొడుగుబల్ల ముందు కూర బెట్టారు. 


“సరే, యిెదేమంత అద్దాన్నంగా లేదు.” అనుకున్నా డు 
తాతయ్య బల మొడ పందిమాంసం, మాంనంకూరలు, కాదే 
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జీతో ఉడికించిన ఉల్లిపాయలు, ఇంకా రకరకాల వంటకాలు 
చూసి. “యీ మూకకి వుపవాసాల పట్టింపే లేనట్టుం దే! 0) 

తినే పదాగాలు మంచి మంచివి దొరికితే మా తాతయ్య 
అవకాశం జారవిడిచేవాడుకాదు. కమ్మగా తినేవాడు. అందు 
శని మాటలతో కాలం నృధావుచ్చకుండా, పందిమాంసం 
ముక్కలు, పొగభూరినతొడ ఉన్న గిన్నె ముందుకు తోసుకుని, 
రతు గడ్డివిసిరి వేసే పంటిక రంత ముండ్లగరికుతో పెద్దముక్క_ 
బాద పట్టి, అనే! ఆశ్చర్యం! పక్కవాడి నోట్లు చేసాడు! పక్క 
"వాడి దానిని నమలుతున్న చప్పుడు, లొట్టలు చేస్తున్న 
చప్పుడు అందరికీ వినిపించింది. తాతయ్య కపరపుకోటండా 
ఇంకో ముక్క_ తీసుకుని పెదవులదగ్గర పెట్టుకున్నాడు. కాసి 

అదీ గొంతులోకి పోలేదు. మళ్ళీ రకా యత్నించాడు. 

మళీ అంతే జరిగింది. తాతయ్యకి ఒళ్లు తెలియని కోప పంవచ్చింది. 
భయం గియం మరిచేబోయాడు. ఎవరిచేతుల్లో చిక్కు_కుందీ 
.మరిచేబోయాడు,. మర్మతేగ తేల దగ్గిరకు పరుగెత్తాడు. 

“నన్ను నవుంలపాలు చేయాలని చూస్తున్నా రా, య్‌ 
తణంలో నా టోపీ నా క్రిచ్చేయకపో తే, మీ పందిము శైలు 
"వెనక్కి. మెలీతి ప్చేస్తా! జూగత్త త్ర!) 


మూట ముగిసిందో వేదో ఆ రాతసాకారాలు పళ్ళు 
ఇకిలించి పెద్దపెట్టున నవ్యసాగాయి. మూ తాతయ్య గుండె 
ఆగిపోయేటంత యత. 


“బలే 1” అని అరిచింది ఒక మంత్రగ తై. నాళ్ళందరిలోకీ 
ఎక్కు-వ అందంగా ఉండడాన్ని బట్టి ఆమె పారందరికీ నాయకు 
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“శురుఫ్ర 1 అని ేకపెట్తాడు బల మాద ఒకముక్కం 
ర్‌ు ౧ 
“ఏసిరికొట్టి. ఆ ముక్క_ నలిగిపోయింది. 
మాటాడకుండా ఆ మంత్రగత్తె ఇంకోరంగు ఎనిమిది 
'దానిమోద వేసింది. 


“నా తురుప్రమిోద చేనిత్రో కొడశతావ్‌ ! ముసలి 
'చెయ్యమా 4 

మంతగ_త్తె తనముక్క_ పెకితీసింది. దాని అడుగున 
_ఇంకోరం౫గ ఆకు ఉంది. 


“మేం మోనం! యీంమోనం!” అన్నాడు తాతయ్య. 
'కోచల "హాొచ్చిపిడికిలితో బలంకొద్టీ బల్ల మోద కొట్టాడు. అదృప్ట 
వశాత్తూ ఈ తడవ మర్మతేగ కె తెకు వరదకు లు పడలేదు. 
తాతయ్యకి జంటలు పడ్డాయి. వేకలోకి ముక్కలు తీసుకో 
సాగాడు. కాని ఒక్క_ముక్కా మంచిదిరాలేదు. ఎవో సన్నాసి 
'ముక్కలు వచ్చేసరికి తాతయ్య ముక్కలు పారేసాడు. ఇక 
ముక్కలు లేవు. అందుకని ఎదయిలేనేవముని ఆరువేసాడు. 
'మరిత్రగ తై అడే తీనుకోవాలి, కోయడానికి వీల్లేదు. “బలే! 
బలే! యేవిటిది? యెదో మోసంవుంది, అపట్న తాతయ్య 
నేర్పుగా బల్లకింద వేకముక్క_.లమిాద శిలువగుర్తు "వేశాడు. 
'అే! ఆశ్చర్యం! తాతయ్యా చేతిలో ఆసు, రాజు జ అంతకు 
ముందు వేసినముక్క_ ఆసుకాదు రాణీ! 


“అశే! మెంత తెలివితక్కువ! తురుపు రాలా! అహా! 
తీసుకున్నా వా ఆసుకూడా కానాలా! ఆసు! జాకీ!” 
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నరకలోకంలో గందరగోళం బయలు బేరింది. మంత 
గె కాళ్ళుచేతులు కొట్టుకోసాగింది. హాఠాత్తుగా టోపీ ఎగిరి 
వచ్చి కాకాయ్య మంటల బాబ పడింది. 


“ఉపూ!.. యింతేటితో యేవయిందీఎఅని కేకపెట్టాకు 
తాతాయ్య భెర్యం తెచ్చుకుని నె త్తిమోద టోపీ పెట్టుకుంటూ. 
“ఈ తణంలో గనక నా గరం నా ము౦దువచ్చి నిలబడక 
పోతే మో అందరిమోాదా శిలువగుర్తు చేస్తాను. జాగర్త!” ఇది 
రించినట్టుగా శిలువగుర్తు వేయటానికి చేయి పెకి ఎత్తేసరికి 
అయనముందు ఆయన సరం భల గలగల మన్నాయి. 


టుదిగో నీ గ్నురం! 00 


బొమికలు కనుపించేనరికి పాపం! చంటిబిడ్డలాగావడవడం 
మొదల పెట్టాడు. సహచర్యం ఆలాంటిడి! 


“యిక్క-డనించి వెళ్ళపోవడానికి యేదో ఒక గు రాన్ని 
యివంండి!” ఒకచయ్నం కొరడా ర్వుఖివపించిండి. తాతయ 
కిందుగా గుర్రం మంటలాగా పైకిలేచింది. తాతయ్య పకీలాగా 
మైక్‌ యెగిరిపోయాడు. 


ఎన్ని శికలు వేసినా, క శ్ళెంపట్టుకుని ఎంతలాగినా లత్యు 
చెట్టకుండా గోతులమోదుగా బురదనేలమిోదుగా గ్మృురందాడు 
తీస్తుంకే తాతయ్యకు భయం పట్టుకుంది, ఆయన _దాటిన 
లు మహో ఛభయంశరములయినపి. తలుచుకుంకు వణుకు 
ఫుడుతుంది. ఓకసారి కిందకు చూ సాడు, ఎన్నడూ చేయనంత్త 
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భయం చేసింది. అగాధం! భయంకరమయిన కొండఅంచు! 
కాని ఆ సెతానుగు రానికి ఇదో లక్రా జమా! దానిమిోాదుగా 
దూశేసింది. తాతయ్య ఆపాలని చూసాడుకాని గ్యురం ఆగ 
లేదు. చెట్ల బొదెలమోదుగా, మిట్టలమిదుగా ఎగిరీ ఎగిరీ 
సరాసరి వెళ్ళి ఒక బాందలో పడ్డాడు. ఆ దెబ్బకి (పాణం 
ఎగిరి పోయినట్టయింది. వమయినొ అపుడు వం జరిగిందీ శాత 
so వ మాతం జ్ఞాపకం లేదు. కాస్త శేరుకుని చుట్టూ 
చేసరికి భళ్ళున సకల వారింది. అన్నీ పరిచయమయినే 
క తన గుడిసె సె పైకప్వుమిదచే పడిఉన్నాడు. 


కిందకు దిగి తాతయ్య శిలువగుర్తు వేశాడు, అబ్బ! 
"దెయ్యం ఎంతపనిచేసింది ! డాన్ని తగలేయ ! ఒకొక్క_ప్వుడు 
మనిషికి ఎటువంటి అద్భుతాలు తటస్లిసాయి. చేతులు చూసు 
కున్నాడు. నెత్తురుతో తడిసి ముద్దయిడీన్నా యి. మువాం 
కూడా అలాగేటంది. పిల్లలు హాడలిపోకుండా శు _ంగా కేడు 
కొని నెమ్మదిగా గుడి స సెలోకివెళ్ళాడు. వెళ్ళగాచే ఏం కని 
పించిం దనుకున్నారు * పిల్లలు వెనక్కి. వెనక్కి వెళుతూ 
భయంతో తల్ఫినిచూవీంచి, జు! మూడు |! అ. వచ్చి 
దానిలా యెగిరిపడుతోోంది 1” అన్నారు. నిజం 1, ఆయన భార్య 
దువ్వెన ముందువేసుకుని, పంెబకోల చేత్తో 'పట్టుకుకూర్చుని 
న్మిదపోతోంది. నిదలో బల్లమిద ఎగిరెగిరి పడుతోంది. 
కా ఆమెను శేయిమెల్స గా పట్టుకుని 'మేల్కొ-ల్పాడు. 
“బావున్నా వా?” ఆమె చాలాసేపు ఆయనశేసి "తేంపారజూసి, 
చివరకు ఎలాగయితే నేం గుర్తు పట్టి పొరతో కుండలు తొ చలు 
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ఎత్తి కుచేస్తూ స్టోవ్‌ గుడిసెచుట్రూ తిరుగుతున్నట్లు కలగన్నా 
నసి చెప్పింది" 
“బాగానేవుంది అన్నాడు తాతయ్య. “నిదలోనువు 
కలగన్నావ్‌ + నేను మెలుకవగానవుండగా నే కలకన్నాను. అంతే 
తేడా! గుడిసెకి సర్యపోతణచేయించాలి. అయితే నాకు 
వ్యవధిలేదు.” 

ఇలా చెప్పి తాతయ్య కాసేపు విశాంతి తీసుకుని ఎవరి 
దగ్గరో గుర్రం తీసుకుని రాత్రీ పగలు అనకుండా (పయాణంచేసి 
జారినా చేతికి ఉత్తరం ఇచ్చాడు. అక్కడ తాతయ్య ఎన్ని 
అద్భుతాలు చేసాడని! చాలాకాలంవరకూ వాటినిగురించే 
చెపుతూ వచ్చేవాడు. రాబభవనానికి తీసుకు వెళ్ళారు. ఒక 
గుడిసె చొప్పున పది గుడిసెలు పేర్చుకుంటూ వెళితే ఎంత 
ఎత్తు ఉంటుందో అంతకన్న ఎక్కువ ఎత్తు ఉంది ఆ రాజభవనం! 
ఒక గదిలోకి తొంగిచాసాొడు. జారినా కనిపించలేదు. ఇంటొ 
గదిలోకి తొంగి చూశాడు. అక్క_డా లేదు. ఇలా నాలుగు 
గదులు చూసినతరువాత అయిదోగదిలో బంగారం కీరీటం 
పెట్టుకుని, బూడిదరంగు గౌను కొత్తది వేసుకుని, ఎవారబూట్టు 
తొడిగి బంగారంలాంటి బజ్జీలు తింటూ కరార్ప్పుని ఉంది. 
అయిదు రూబుళ్ళ నోట్లు ఊదా టోపీడు తాతయ్యకు 
ఇమ్మని ఆజ్ఞాపీంచింది. ఎలా - నాకు అచేం జూపకంలేదుం 
దయ్యాల చనువుగా కాలంగడిపినా ఆ విషయమే రతర 
మరిచేపోయాడు. ఎవరన్నా జ్ఞాపకం చేసినా ఆ విషయం 
తనకేమి సంబంధంళేనట్టు నోరు విప్పేవాడు కాదు. అదంతా 
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ఎలా జరిగిందో ఆయనగారిచేత చెప్పించడానికి తల్మపాణం 
తోకకు వచ్చేది. గుడిసెకు సం పోతుణ చేయించడానికి వెను 
వెంటనే పరు? త్తనందుకు శి అన్నట్లు ప్రతిసంవత్సరం సరిగా 
అచే సమయంలో అయన భార్య ఎగిచెగిరి పడుతూ ₹ది. 
ఎవరూ ఆపలేకపోయేవారు. చితం! ఆమె వంపని చేస్తున్నా 
కాళ్ళు తమ పనేమో చేసేవి. ఎవరో నాట్యంచేయమని 
ముందుకు తోస్తున్న ట్లుండేది!. 
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